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PrROLOGO

Desde mi responsabilidad en el Patronato de la Fundacién Obra Pia de
los Pizarro, y desde la representacién e impulso a la labor que desde ella se
lleva a cabo, he tenido la oportunidad y la suerte de prologar varios libros.
Trujillo y su historia han sido mi grata experiencia en este campo, sin em-
bargo, reconozco mi pereza a la hora de reunir unas pocas palabras para
prologar la biografia de un personaje tan importante en el devenir de nuestra
institucién y a nivel personal, Francisco Pizarro.

No se trata de que la obra escrita por José Marfa Gonzélez Ochoa no lo
merezca, todo lo contrario, nos encontramos con un riguroso trabajo con
dnimo divulgativo, escrito de forma amena y que describe al personaje desde
el afecto y una profunda admiracién. Tuve el gusto de leer la obra en su
primera edicién, y ahora, ampliada y completada con los tltimos descu-
brimientos sobre los restos del conquistador, se ha convertido en una opor-
tunidad para que la Fundacién avance en el cumplimiento de sus fines y
en la consecucién de sus objetivos, de ahi el patrocinio y edicién llevados a
cabo.

Todo lo contrario, son la enormidad de la figura y la complejidad del
episodio histérico los que me llenan de dudas: el apasionamiento que pro-
ducen, en favor y en contra; la trascendencia del personaje para la tierra que
le vio nacer, Extremadura, y para la nacién que nacié con él, Perd; y el peso
de su legado y apellido, me convierten, probablemente, en la persona menos
apropiada para llevar a cabo el encargo.

Por ello, permitanme optar por la salida mds ficil, dejar en manos del
lector con apetito de historia y del historiador con dnimo de entretenimiento
que reflexionen sobre nuestro personaje y discutan sobre él, y a mi mostrar
la satisfaccién de que nuestro proyecto nos haya traido a este punto, a editar
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una biografia sobre la figura central de nuestra historia. No creo que sea la
tltima, y quizd su cardcter divulgativo no la conviertan en la mayor apor-
tacion cientifica en la que pueda participar la Fundacién, pero ocupa un
importante lugar, es la primera y es, ademds, para todos y, por si fuera poco,
cumple con su objetivo, presenta la figura del hombre y del conquistador,
que si bien es conocida de todos, no dudo de que el acercamiento a través
de las pdginas de este libro sorprenderd a algunos por las increibles facetas
del personaje.

Hernando de Orellana-Pizarro.

Presidente de la Fundacién Obra Pia de los Pizarro.



LA FuUNDACION
OBRA PiA DE LOs P1ZARRO

La Fundacién Obra Pia de los Pizarro es fruto del largo y laborioso pro-
ceso histérico que se inicia con la conquista del Pert y los acontecimien-
tos inmediatamente posteriores. En ellos, los hermanos Pizarro; Francisco,
Hernando, Juan y Gonzalo, protagonizan algunas de las mds apasionantes
pdginas de la Historia Universal, en las que asistimos al ascenso y caida de
la gloria y el imperio americano de nuestros protagonistas, y su posterior
reconversion en fortuna y aristocracia indiana en la peninsula.

Sus afanes, en forma de titulos y mayorazgos, cristalizan en el matrimo-
nio de Hernando con su sobrina Francisca, fruto de la relacién de Francisco
con la princesa Inés Huaylas Yupanqui, hermana de Atahualpa e hija de
Huayna Capac, tltimo soberano inca y exponente principal del proceso de
mestizaje humano y cultural con que la Conquista enriqueci6 al mundo.

Ambos, ya en la peninsula, tnicos supervivientes y herederos de la aventura
americana, anhelan afianzar la permanencia de su apellido, fama y fortuna
fundando su mayorazgo y mandando erigir en Trujillo, cuna y tltimo refugio,
una iglesia colegial para memoria de su casa, enterramiento de ellos y lugar en
el que ofrecer sufragios por sus almas; y junto a ella un hospital para atender a
los pobres de la ciudad. Resuelta voluntad recogida en sus testamentos.

Instituido el mayorazgo, el devenir histérico no dio oportunidad a la
construccion de los edificios dispuestos, no obstante, propicié un largo y
dificultoso proceso de interpretacién de los testamentos que condujo a la
constitucién, en 1880, de la Fundacién Obra Pia de los Pizarro como expre-
sién tltima de la voluntad de Hernando y Francisca.

13
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Desde su constitucién y hasta principios de los setenta del pasado siglo, la
Fundacién cumplié su compromiso sosteniendo el hospital municipal de la
ciudad. Sin embargo, el inexorable paso del tiempo, los acontecimientos del
tltimo cuarto de siglo XX, y las nuevas realidades surgidas de ellos, hicieron
necesario abordar un importante proceso de modernizacién de la ya, en ese
momento, vieja Fundacién, que afecté tanto a su estructura como a sus fines
y actividades. Todo ello con objeto de, sin renunciar al enorme bagaje histé-
rico de que goza, situarla plenamente en el siglo XXI.

Transformaciones que afectaron tanto a la forma de entender los fines
fundacionales como de llevarlos a cabo. Su larga historia, su vinculacién
americana y sus profundas raices en Extremadura orientaron los esfuer-
zos a convertirla en referencia y punto de encuentro en las relaciones
culturales y de promocién del desarrollo entre Espana y Perd, entre Eu-
ropa y América, asi como en las actuaciones asistenciales y culturales en
Extremadura.

Este ambicioso propésito condujo a un transcendental cambio en el mo-
delo de gestidn, al entender que la capacidad de impulsar actividades y cum-
plir con los fines fundacionales estd condicionada por una eficiente gestién
del patrimonio; asumiendo, al tiempo, el compromiso de participar en el
desarrollo de las regiones con las que comparte historia y destino.

Fruto de ese esfuerzo, la Fundacién, ejercicio a ejercicio, va incremen-
tando su capacidad de desarrollar actividades con las que perseguir un mds
amplio y eficaz cumplimiento de sus fines. Sus sedes en Trujillo, el Palacio
de los Barrantes-Cervantes, y en Lima, la Casa Grana, edificios histéricos, de
gran valor artistico y arquitectdnico, cuidadosamente recuperados y referen-
cias monumentales en sus ciudades, constituyen los cimientos sobre los que
la Fundacién apoya su proyecto a un lado y otro del Atldntico, aspirando a
que sean fiel reflejo de la institucién que tienen que albergar, una Fundacién
moderna, con vocacién de presente y futuro, que disfruta, al mismo tiempo,
de una larga y rica historia.

Espafna y América, Extremadura y Pert, se han convertido en campos
de accién donde la Fundacidn va abriendo la senda del reconocimiento a su
labor en el 4nimo de las sociedades que la acogen. En consecuencia, la Obra
Pia de los Pizarro es, a comienzos del siglo XXI, una institucién con una



La Funpacion OBra Pia DE Los P1zaRrRO

apasionante historia ante la que se abre, tras anos de esfuerzo, un esperanza-
dor futuro a caballo entre Europa y América, que ha de alcanzar sin perder
de vista su Trujillo y Extremadura natales.

Cuadro anénimo de Francisco Pizarro, hacia 1529, conservado en el Archivo General de Indias de Sevilla
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I.- DESCUBRIMIENTO

Los Origenes

En el ano del Sefior 1478 (algunos bidgrafos precisan el 16 de marzo),
en una humilde casa del arrabal de San Miguel, en Trujillo (Céceres), na-
cfa un nifio bastardo, fruto ilegitimo de la unién carnal de un hijo de don
Hernando Alonso Pizarro y una hija de labradores conocidos como “los
Roperos”. A pesar de no ser nunca reconocido (ni negado) por su padre, el
primero de los diversos hijos bastardos de don Gonzalo fue bautizado en la
iglesia parroquial de San Miguel con el nombre de Francisco y el apellido
paterno.

Su nacimiento no queds registrado en los libros parroquiales, de don-
de toman origen las diversas especulaciones sobre el dia y el afo exacto
de su nacimiento. Aunque el origen de la mezcla no podia considerarse
del todo honroso, de lo que no hay duda es que por las venas de Fran-
cisco Pizarro corrian las dos tradiciones sanguineas espanolas que mejor
habian mantenido la pureza cristiana durante los ocho siglos de domi-
nacién drabe.

Uno de los vecinos principales de Trujillo era don Hernando Alonso Pi-
zarro, hidalgo descendiente de los Pizarro, que junto a don Pelayo lucharon
en la batalla de Covadonga en 718, donde se frena el avance isldmico en la
Peninsula. El origen astur lo corroboraban los motivos herédldicos del escudo
familiar: un pino, dos osos afrontados y a sus pies dos trozos de pizarra. Es-
cudo que todavia puede verse sobre el portal gético de la casa solariega de los
Pizarro, en la parte alta de la ciudad de Trujillo.

17
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Estado actual de la rehabilitada casa de la familia Pizarro en Trujillo (Fotografia: José M# Gonzdilez Ochoa)

Pero la Historia regalé mds honores al ya ilustre apellido. Ademas del en-
tronque con los inicios de la Reconquista, Pizarros hay entre los capitanes que
mandaron tropa en la batalla de las Navas de Tolosa (1212), inicio de la deca-
dencia almohade en Espafia, y punto de partida de la recuperacion cristiana de
Andalucia. Y Pizarros fueron los protagonistas, veinte anos después, de la toma
de Trujillo a los moros por los ejércitos del batallador obispo don Alonso Pérez.
Serfa en este enclave extremefio donde los Pizarro asentaron definitivamente la
rama de la familia que alcanzarfa gloria y fama con el mds ilustre de sus bastardos.
De tal suerte, Gonzalo Pizarro destinado por la tradicién y la voluntad paterna
a la vida militar, aportaria a su hijo Francisco la hidalguia y nobleza de sangre.

Por aquel mismo tiempo, en los arrabales de Trujillo vivian los herederos
de la tradicién secular de los “christianos viejos”, labradores espanoles cuyo
reconocimiento social y orgullo provenia de no llevar ni una gota de sangre
mora o judia. Estos cristianos se dedicaban a trabajar la tierra y a cuidar los
rebanos de los sefores, o a oficios artesanos y a la compraventa de ropa o
baratijas. De la familia de uno de ellos, la del labrador Juan Mateos, recibird
el futuro conquistador, por via materna, el abolengo de sangre pura cristiana.



1.- DESCUBRIMIENTO

Juan Mateos Gonzélez y su esposa Maria Alonso, ambos naturales de
Trujillo, alternaban las tareas del campo con la compra y arreglo de ropas,
. <« b2l 7 .o .
por lo que eran conocidos como “los Roperos”. Tenian dos hijas: Catalina
Gonzdlez, de cuya existencia poco se sabe; y Francisca Gonzélez, quien al
morir su padre entrarfa a servir como criada de monjas nobles en el convento
de San Francisco el Real.

La corta distancia que separa la casa solariega de los Pizarro y el convento
de San Francisco propicio, sin duda, el encuentro del hidalgo Gonzalo y
la joven criada Francisca. Aunque nada hay escrito, es fécil deducir que la
muchacha acabaria siendo seducida por los requiebros de quien ademids de
galanura tenia apellido y hacienda. Si conocemos los resultados de aquellas
refriegas de amor: cuando la prefiez de la moza era indisimulable, fue expul-
sada del convento, y Francisca debié buscar refugio en casa de Juan Casco,
el nuevo marido de su madre. Como el tiempo y la historia terminan por
hacer justicia y corregir los hechos, hoy, en la cripta de la iglesia del conven-
to de San Francisco el Real descansan los restos de dona Francisca Pizarro
Yupanqui, hija heredera del conquistador y nieta de aquella criada despedida
por indigna; ademds de Hernando Pizarro y la princesa inca Inés Yupanqui,
hermano y cufada del conquistador.

Poco sabemos de la nifez del rapaz fruto de aquella unién. Francisco L6-
pez de Gémara, cronista asalariado de Herndn Cortés, no puede disimular los
celos ante la gloria del otro gran héroe de la Conquista. Temiendo quizd que
restase esplendor a las hazanas de su sefior, nos presenta al adolescente truji-
llano cuidando piaras de cerdos. El mismo Gémara falta a los hechos proba-
dos al inventarse diversos episodios de la infancia de Francisco absolutamente
inciertos: ni fue abandonado en la puerta de una iglesia, ni fue tardiamente
reconocido por su padre. Seguro que el nifio Pizarro debié guardar cerdos y
conducir rebafios, también labraria la tierra y recogeria mies en el estio, pues
vivia con humildes campesinos. En su adolescencia, el futuro conquistador
simultanearfa el trabajo en el campo con las tareas de un molino propiedad de
unos parientes de la cercana villa de la Zafra, sonando siempre con la manera
de abandonar aquellas tierras y salir de su condicién misera.

Suponemos que tuvo una infancia semejante a la de los muchachos de su
condicidn, sin nada mds de lo que le propiciasen su trabajo y sus suefios, y queri-
do por su madre, sin excesos de ternura ni de cdleras, al amparo de cuya familia
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creci6. Su padre, Gonzalo, apodado el Largo por su esbelta y dilatada figura, lo
ignoré siempre. Hombre de armas, peled en la guerra de Granada al servicio de
los Reyes Catélicos, y algunos cuentan que también estuvo con los tercios del
Gran Capitdn en Italia. En 1503 la reina Isabel le otorgé el titulo de Continuo
por los servicios prestados en la milicia y nueve anos después, don Gonzélo par-
ticipé activamente en las campafias de Navarra para hacer frente al rey francés.
Al redactar sus tltimas voluntades, poco antes de morir en Pamplona en 1522,
reconocerd haberse casado con dofia Isabel de Vargas, de la cual tuvo tres hijos
legitimos: Hernando, Inés e Isabel. También menciona en su testamento haber
tenido dos hijos varones, Juan y Gonzalo, con dofia Maria Alonso, y dos hijas,
Catalina y Graziana fruto de su relacién con Marfa de Viedma. Y atin agregé dos
hijas mds, Francisca Rodriguez y Marfa de Aguilar, cuyas madres no nombra.
Sorprende que don Gonzalo, hombre preocupado del porvenir de sus allegados,
quien procuraba casar a las madres de sus hijos con criados o labradores suyos, y
quien al testar no olvida a ninguno de sus nueve hijos, ignore completamente al
primogénito Francisco, como si intuyese que ya el futuro y la historia se ocupa-
rian de él. Ello nos indica que la desvinculacién entre padre e hijo fue absoluta.

Algunos historiadores cuentan que el viejo abuelo paterno, don Hernan-
do, siendo Regidor de Trujillo y teniendo ya el alma reblandecida por los
anos llamé mandar al nieto olvidado. Asi entré el muchacho en la casa de los
Pizarro; por primera vez mds alld del dintel sobre el que el pino, los osos y las
pizarras marcaban el limite hasta donde él podia acercarse a los de su sangre.
El abuelo, vencido el orgullo, abrazé a aquel chaval con rasgos inequivocos
de la familia: fuerte complexion, largas piernas, nariz fina y esa mirada po-
derosa que sélo otorga el cardcter. Pero si existié tal encuentro, se traté de
un simple gesto de reconocimiento privado y personal del abuelo, aunque
es muy posible que la visita tuviera gran importancia para el adolescente, ya
que saberse un Pizarro le ayudé a asentar el cardcter determinante y decisvo
que ya apuntaba en él. Pero también, y esto es fundamental para entender su
marcha de Trujillo, el encuentro con el abuelo —si existié- le hizo compren-
der definitivamente que tendria que abrirse paso por si mismo, que nadie se
iba a ocupar de él y que su destino dependeria tan solo de su ambicién, de su
audacia y de su determinacién en perseguir aquello que deseara. Desde ese
momento supo que no tenfa raices, que en ¢l no habia lugar para la nostalgia
y que su vida empezaba alli donde acababan los berrocales de su ciudad.



1.- DESCUBRIMIENTO

Un buen dia de 1494, ano arriba o abajo, Francisco decide marcharse de
Trujillo, pero no por las razones que cuenta Gémara “... les dio un dia una
mosca a sus puercos y los perdié... no se atrevié a volver a casa de miedo”.
Simplemente, no tenia motivos para quedarse: nada de la ciudad le atraia o
ataba, tenfa todas las razones para salir de alli. Ante el hervidero de noticias
que llegaban de Sevilla contando los triunfos de los Reyes Catdlicos y del
descubrimiento de las Indias Occidentales, el joven Pizarro aproveché el
paso por su ciudad de un grupo de caminantes en direccién al Guadalquivir
para unirse a ellos. El Mundo se ensanchaba y Francisco Pizarro empezaba
a caminar en ¢l

El Nuevo Mundo: Sevilla, Italia, Las Indias

La caida de Granada en 1492, cuando el joven Francisco contaba 14
afos, habia enardecido los espiritus de los cristianos peninsulares. Los Reyes
Catélicos, al fin, lograban la unificacién politica y religiosa configurando al
mismo tiempo el primer Estado moderno de Europa. Poco después de la
toma del ultimo bastién isldmico se tenian noticias del hallazgo de nuevas
tierras al otro lado del Atldntico. En apenas diez meses se consumaban los
dos grandes hitos que abrian la historia moderna de Espana.

La monarquia espafola, fuerte y con un proyecto nacional claro, es decir,
sintiéndose capaz de aglutinar y representar una empresa colectiva, necesitaba
nuevos horizonte. Espana experimentaba en esos aos un empuje hacia delan-
te, inconformista y bullicioso, caracteristico de toda nacién no definida. Pero
ademds, concurrian por entonces en la Peninsula circunstancias muy podero-
sas que ayudaban a la expansién: su situacién geogréfica de avanzadilla hacia
el Nuevo Mundo, reforzada por la toma de Canarias en 1480; la posesién de
unos recursos humanos y econémicos sin parangén, especialmente en Castilla;
el final de la Reconquista que impulsaba a buscar otros horizontes geogréficos,
espirituales y financieros; el respaldo de una monarquia poderosa y euférica
tras sus victorias sobre el Islam; los hdbitos de vida para el desplazamiento de
extremenos y castellanos, junto a la tradicién marinera favorecida por la exis-
tencia de un complejo portuario excelente (Cédiz-Sevilla).

Contempordneamente se estaba produciendo una transicién ideolégica
y espiritual. La luz del Renacimiento se abria paso. El deseo de libertad em-
pezaba a romper las trabas morales que la religién imponia. Estamos apenas
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a veinticinco afos del gran cisma de la cristiandad; la Reforma de Lutero no
serd sino una senal mds de la rebeldia de los espiritus inquietos de la Europa
del siglo XVI.

Los problemas del poder, de la religion, del espiritu, el propio mundo co-
nocido... todo estaba atin por definir. Los nuevos descubrimientos plantea-
ban cuestiones de cardcter universal. Problemas cientificos al resquebrajarse
la imagen tradicional del orbe o de la filosofia natural; problemas econémi-
cos ante las riquezas atisbadas y después confirmadas en las Indias; proble-
mas morales y religiosos acerca de la humanidad de los indios, la unidad del
género humano, la licitud de la conquista... A finales del siglo XV Europa
abria los ojos ante algo esencialmente nuevo, y el europeo asistia a un giro
decisivo en la historia de la humanidad.

Las circunstancias sefialadas se enfrentaban al mundo pequefio, injusto
y misero en el que habitaba el joven Pizarro. Una sociedad feudal de po-
derosos sefores cargados de privilegios por mor de la sangre y la guerra, y
una multitud de desarrapados sirvientes, labradores o artesanos que debian
contentarse con lo que les otorgaba la benevolencia de su sefor, el esfuerzo
de su trabajo o la benignidad del cielo. A un cardcter inquieto como el de
Francisco, hijo de su época, sin preparacién intelectual ni conocimiento al-
guno, pero con una profunda sabiduria intuitiva, Trujillo no le ofrecia nada,
al contrario, le cerraba todas las posibilidades que alumbraba la nueva socie-
dad. Por esas mismas razones, inicialmente no debié desagradarle la ciudad
que encontré nada mds cruzar el puente de Triana.

Sevilla también estaba en mutacién, a punto de dejar de ser la ciudad
fortaleza del occidente andaluz. Su economia se basaba en el comercio de
trigo, aceite, lana y manufacturas locales o importadas que flufan por el Me-
diterrineo y el norte de Europa, sirviendo de avanzadilla hacia Africa y el
Atldntico. Aunque ya se habia producido la expulsién de los judios (1492),
y desde 1482 funcionaba el tribunal de la Inquisicién, en la ciudad pervivia
un importante grupo de hebreos sefardies, conversos o no, mudéjares y mer-
caderes extranjeros que le conferfan un carcter cosmopolita, heterogéneo y
dindmico muy distinto al de la sociedad extremena que nuestro adolescente
habia dejado atrds. Pero, ademds, Sevilla era el hervidero de noticias que
trafan los primeros barcos retornados del Caribe. Desde marzo de 1493,
cuando arriban de regreso las carabelas de Colén, por Sevilla comienzan a
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circular inverosimiles y maravillosas historia sobre las nuevas tierras. Fabulo-
sos relatos de riquezas en oro, perlas y especies, de ciudades doradas, de in-
dios canibales y mujeres insaciables, de parajes bellisimos, rios como mares y
bosques impenetrables... todo despierta la imaginacién de muchos hombres

dominados por una realidad pacata y magra.

Son las visperas de la gran eclosién sevillana. A su posicién privilegia-

da en el circuito europeo, la ciudad va a sumar su condicién de “puerto
y
puerta de las Indias”, sede del monopolio de los intercambios entre Europa

“Vista del puerto y la ciudad de Sevilla en el siglo XVI” (Detalle). Cuadro
de Sinchez Coello, Museo de América, Madyid.

y América. En 1503
se instalard alli la Casa
de Contratacién, ins-
titucion encargada
de dirigir el trafico de
personas, mercancias
y naves hacia el Nue-
vo Mundo. Sevilla estd
convirtiéndose en una
de las grandes urbes de
Europa, su puerto serd
el centro que regird la
economia mundial, y
sus casas y palacios fo-
cos intelectuales y ar-
tisticos del Viejo Con-
tinente.

Para el labriego es-
pigado, analfabeto -de
letras sabia las oidas y
repetidas en los rezos-,
la Sevilla que descu-
brié era una alucina-
cién muy distinta a la
imaginada en Truyjillo.
En las estrechas calles
sevillanas el muchacho
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extremeno atisb6 los primeros apuntes de la sociedad que él ayudaria a definir,
y descubrié tipos humanos impensables hasta entonces: oficiales, funcionarios
corruptos, marineros, militares desocupados, mercenarios que alquilaban su
espada, impresores, prostitutas, mercaderes, especuladores, prestamistas, tahi-
res y toda suerte de hampones. El mundo en carne viva.

En aquellos dias sevillanos es fécil imaginar a Francisco, con dieciséis o
diecisiete anos, paseando aténito por el Arenal, viendo las carabelas y las
naos que regresaban o partian hacia el Nuevo Mundo. Los atracaderos hir-
viendo de gente presta a alistarse como tripulantes. Los patrones demandan-
do a gritos a timoneles, marinos, gavieros, comitres, carpinteros, cartdgrafos,
calafateros, cocineros, despenseros, soldados y demds oficios necesarios para
la travesia. Y el trujillano preguntindose de qué forma podria él enrolarse en
aquellos navios siendo tan joven e inexperto, mientras cruzaba los trece pon-
tones del puente de Barcas, camino de los barrios marineros donde merodea-
ban las putas en cantidad inimaginable. A pesar de ser Pizarro un muchacho
de sentimientos y pasiones recias, forjadas en la templanza y la sobriedad,
no es impensable que en Triana, en Magdalena o en el famoso Compids de
la Mancebia, muy cerca del Guadalquivir, alguna meretriz le guiase por los
vericuetos del sexo y la pasién corporal. Sin duda, debi6é también sentirse
impresionado bajo los arcos imponentes de la nave central de la catedral. De
fe profunda y simple, Pizarro heredé de su infancia y de su ciudad natal una
honda devocién por la Virgen, que ird demostrando a lo largo de su vida,
desde el simbolo de su escudo hasta las 6rdenes de su testamento para levan-
tar una catedral en Lima dedicada a Nuestra Senora. No es de extranar que
en sus paseos de asombrado adolescente, tras descubrir que junto a las gradas
de la catedral, a la sombra del magnifico minarete almohade transformado
en campanario, se traficaba con los primeros esclavos indios capturados en
el Caribe, Pizarro entrase en las frescas naves catedralicias a orar, con la sen-
cillez rural aprendida de su madre ante la imagen de la Inmaculada y del
Cristo crucificado.

Evitarfa, por el contrario, pasar junto al inquietante Castillo de San Jor-
ge, sede de la Santa Inquisicién, de donde salian los torturados y condenados
hacia el quemadero de los llanos de Tablada, lugar de las ejecuciones publi-
cas. La justicia del santo Oficio despertaria en él una mezcla de temor, duda
e incomprensién. Y siendo analfabeto como era, tampoco experimentaria
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interés alguno por otro hecho que habia removido los cimientos politicos,
culturales y religiosos de la ciudad: la llegada de las primeras imprentas y el
surgimiento de los primeros talleres de impresores, en su mayoria de alema-
nes o italianos.

Seria en alguna calle o plaza sevillana donde el taciturno y espigado mo-
zalbete escuchase al reclutador real pedir voluntarios para el ejército. Pero
no era en las Indias donde se precisaban soldados: en Italia el rey francés
incursionaba peligrosamente por territorios espanoles. La paga y la aventura
prometian mds que el diario peregrinar por las calles y los muelles en busca
de un trabajo casual.

Como acabamos de apuntar, el avance de las tropas francesas de Carlos
VIII ponia en peligro el poder espafiol en Népoles y amenazaban al Papado.
Fernando el Catdlico, junto al Papa, a la Republica de Venecia, al Milanesado
y a Maximiliano I de Austria, formaron la Liga Santa. En febrero de 1495, un
pequeno ejército al mando de Gonzalo Ferndndez de Cérdoba, el Gran Ca-
pitdn, partia hacia Italia. Entre los soldados espafioles estaba el joven Pizarro.
Alli iba a aprender, del Gran Capitdn, dos cosas fundamentales para su ulterior
experiencia: el dominio de la tropa, es decir el mando y la estrategia militar
para guerrear con escasos efectivos, disciplinados y muy méviles; y la ventaja
que otorga el obligar al enemigo a batallar donde y cuando mds convenga al
propio ejército. Estas experiencias serfan decisivas unas décadas més tarde.

Gonzalo Ferndndez de Cérdoba, un militar intuitivo y revolucionario,
fue sin duda el primer gran maestro del trujillano. El dio fama a los tercios
espafioles, fuerzas que hoy llamariamos de “intervencién rdpida’: no muy
numerosas para permitir la agilidad de movimientos, dotadas de armamento
ligero y rdpido —arcabuces, mosquetes, ballestas y espadas cortas-. Anterio-
res batallas le habian ensefiado que se podia evitar el choque frontal con la
acorazada caballerfa francesa disparando a distancia con pequenas piezas de
artillerfa, arcabuces y ballestas. Diezmado el enemigo, intervenian los pique-
ros y la caballerfa ligera. Esta nueva tdctica, basada en el poder de las armas
de fuego y la movilidad de la infanterfa, permitié reconquistar Ndpoles y
derrotar a la hasta entonces invencible caballeria gala.

En los campos de Ndpoles, pues, asimilé el futuro conquistador el nue-
vo arte militar desplegado por su admirado Gran Capitin. Magisterio que
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pondria en préctica en muchos momentos de su vida y que, finalmente,
agradeci6 en sus tltimos anos usando los zapatos y el sombrero blanco como
los vistiese Gonzalo Ferndndez de Cérdoba.

Terminada la guerra en 1504, el héroe de Italia se retiré a Loja a vivir
de sus honores y renta, apenado por los recelos del rey Fernando, quien no
le permiti6 volver a su ducado italiano de Sesa ni le concedid el pretendido
maestrazgo de la orden de Santiago. Seguramente en ello influyé la decaden-
cia fisica y moral de la reina, su gran valedora. Ese mismo afo, en el castillo
de Medina del Campo un cdncer y diversas tragedias familiares acababan
con la vida de Isabel de Castilla.

Para entonces, algunos historiadores ya sittian a Francisco Pizarro en Las
Indias. En 1499 Alonso de Ojeda —antiguo paje del Duque de Medinaceli,
soldado en la campana de Granada, navegante en el segundo viaje de Colén
y responsable del primer cargamento de oro indiano que llegé a la Peninsula
con el que se hizo la Custodia de la catedral de Toledo- organizé una nueva
expedicién. Entre sus acompanantes figuraba el santonés Juan de la Cosa,
famoso piloto y cosmdgrafo, y se sospecha que pudiera estar el recién solda-
do licenciado de los tercios Francisco Pizarro. Nada prueba que estuviese en
dicha expedicién, pero la estrecha relacién posterior que mantuvo con Ojeda
y Juan de la Cosa permite especular con ello. Incluso las conjeturas de ciertos
cronistas como Quintana van mds alld: aseguran que Pizarro “pasé a las islas
de Barlovento en el dltimo viaje que hizo Colén”.

Atendiendo a fuentes mds fiables, en 1502 encontramos al veinteafiero
Pizarro como paje del cacereno Nicolds de Ovando, Comendador de Lares,
quien como recién nombrado gobernador de La Espafiola capitaneaba una
enorme flota hacia las Indias. La expedicién de Nicolds de Ovando era el
primer intento cuidadosamente organizado por el Consejo de Indias de co-
lonizar el Nuevo Mundo. El 13 de febrero de 1502 desde Sanltcar partieron
cincuenta y cinco naves, dos mil quinientos cincuenta pasajeros, entre los
cuales habia ya mujeres, artesanos, campesinos con sus semillas y aperos de
labranza, y diversas cabezas de ganado bovino y caballar.

Estd debidamente documentado que Pizarro pis6 -;por primera vez?- tie-
rra americana el 15 de abril de 1502, en la isla de La Espafiola, hoy repartida
entre dos paises Haiti y la Republica Dominicana. Diez afios después de
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la llegada de Cristébal Colén, la isla se habia convertido en la base de las
nuevas expediciones por el mar Caribe. En esos momentos en La Espanola
encontramos a personajes tan determinantes para América como: Herndn
Cortés, dedicado a la cria de caballos; Vasco Nufez de Balboa, acumulando
deuda tras deuda; Juan de la Cosa, ocupado en trazar mapas y en aumentar
su encomienda; y Alonso de Ojeda sofiando con pasar a Tierra Firme.

Durante unos afos el extremeno ofrecié su experiencia militar en varias
expediciones contra los nativos, lo que le reporté una buena encomienda.
Las encomiendas fueron la clave de la primera colonizacién: consistia en la
entrega de tierras y de los indios que vivian en ellas, por los servicios presta-
dos a la Corona en el descubrimiento y conquista de nuevos territorios. El
encomendero percibia de los nativos su trabajo durante un tiempo determi-
nado, a cambio el indio debia ser protegido, instruido y evangelizado. Esto,
al menos, era la teorfa de las leyes, ya que los indigenas pronto se convirtie-
ron en esclavos de los espafioles, unidos a la tierra o al encomendero.

Pero Francisco no habia cruzado el océano para criar caballos, cultivar
yuca o catequizar nativos. Aunque sus tierras le permitiesen juntar mds di-
nero del que habia sonado en los arrabales de Trujillo, la discreta fortuna no
colmaba ninguno de sus anhelos. En 1509, con treinta y un afos, vuelve a
embarcarse otra vez, camino de lo desconocido.
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En 1507 el rey Fernando habia acordado un plan de colonizacién de
lo que entonces se nombraba como Tierra Firme, la parte continental de
América, apenas explorada por personajes como Col6n, Ojeda o Nufiez de
Balboa. El almirante Diego Coldén reclamaba para si este territorio descu-
bierto por su padre, pero sus quejas fueron desatendidas. Las disposiciones
reales establecian que las tierras del golfo de Darién, en la actual Colombia,
se dividieran para su gobernacién entre Alonso de Ojeda, quien recibia los
territorios de Nueva Andalucia, desde el golfo de Urabd al cabo de la Vela,
es decir la parte septentrional de Colombia; mientras a Diego Nicuesa se le
asignaba la tierra comprendida entre el istmo y el cabo Gracias a Dios, las
actuales costas de Panamd, Costa Rica y Nicaragua. (Véase Mapa n° 1).

Siguiendo las ordenanzas reales, en noviembre de 1509, con trescientos
hombres y doce yeguas partia de La Espafiola Alonso de Ojeda, personaje
célebre por sus proezas y ante el cual Pizarro no ocultaba cierta admiracién.
Habil soldado forjado en la guerra de guerrillas en la campafia de Granada,
us6 el mismo sistema con admirable éxito en las Indias. Destacado por su
valentia, acompané a Coldn en varias expediciones, y cuentan que capturé
al belicoso cacique Caonabé con una anagaza simple. El jefe indio sentia
fascinacién por todos los extrafios metales sonoros, especialmente las cam-
panas, Ojeda le ofrecié una y también unas extranas pulseras que no dudo
en ponerse. En realidad eran un par de esposas que le permitieron llevar
a Caonab¢ preso e indefenso frente al Almirante. Desgraciadamente, a
Ojeda le traicionaba un cardcter cruel y vengativo, y pasaria a la historia
por ser el inventor de las tristes guazavaras o carnicerias de indios. En La
Espafola habia derrotado y masacrado a 10.000 indios con sélo cincuenta
hombres.
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Entre los expedicionarios de Ojeda habia un teniente taciturno, de bar-
bas jupiterinas, mirada firme, hdbil con la espada y treinta y un afios de
experiencias diversas, Francisco Pizarro. El destino en forma de enfermedad
impidié que un primo lejano del trujillano, un tal Herndn Cortés, embarca-
se con ellos. La Historia lo esperaba mds al occidente.

Dias después de la partida de Ojeda y sus barcos, saldria Diego de Nicue-
sa con una flota mucho mayor —setecientos hombres atraidos por la perso-
nalidad del hidalgo y la fama de Veragua o Castilla del Oro- para explorar y

colonizar la parte a él asignada.

Cinco jornadas de vientos favorables permitieron a los navios de Ojeda
cubrir las mil millas que separan Santo Domingo del golfo de Cartagena.
Mientras, en La Espanola, su socio Ferndndez de Enciso aviaba otra flota de
refuerzo. Alcanzado el continente, Ojeda mandé anclar en la amplia bahia
de Cartagena y desembarcé con setenta soldados para atacar a los indios. Su
imprudencia casi la paga con la vida. Solo él y otro companero sobrevivieron
a una emboscada de los nativos. Entre los muertos, el santofiés Juan de la
Cosa, uno de los grandes cartégrafos del Nuevo Mundo. Una vez recupera-
do, Ojeda se dejé6 arrastrar por la c6lera vengativa y recreé otra de sus cruen-
tas guazavaras, arrasando el poblado indio sin permitir supervivientes. Tras
la orgia de sangre, los espafoles navegaron hasta el golfo de Urabd donde
levantaron un pequeno fortin, San Sebastidn, en honor al santo sacteado.
Esta serd la primera fundacién hispana en Tierra Firme, si bien no era mds
que un castillete de madera rodeado de una empalizada en la margen orien-

tal del golfo.

Muy pronto se reveld que el lugar elegido era inhéspito y estaba desprote-
gido. Las semanas en San Sebastidn fueron lo mds parecido al infierno. A los
dias térridos y hiimedos, a los frecuentes aguaceros, se les unfan una natura-
leza hostil, una fauna asesina —enjambres de mosquitos, caimanes, serpientes
venenosas- y una dramdtica escasez de viveres. Los indios, por su parte, no
dejaron de atacar y diezmar a los extranjeros. Una flecha alcanzé en el muslo
al propio Alonso de Ojeda, quien con amenaza de muerte incluida obligé al
galeno de la expedicién a que le cauterizase la herida con hierro candente.
Mitigando el dolor de su jefe estaba Pizarro, convertido ya, gracias a su valor
y dominio de la tropa, en el hombre de confianza de Ojeda.
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En esta agonia lenta pero inexorable les llegé la leve ilusién de un barco
abistado en el horizonte. ;Serfa Enciso con la flota de refuerzo? En realidad,
el bergantin de la esperanza estaba capitaneado por Bernardino de Talavera,
un truhdn huido de La Espafiola con setenta hombres. Acosado por las deu-
das, Talavera se habia convertido en uno de los primeros piratas caribefos,
y enterado de la expedicién de Ojeda, merodeaba la zona con turbios fines.

Ante la promesa de un sustancioso botin accedié el corsario a llevar al
herido Ojeda a Santo Domingo, donde éste esperaba conseguir ayuda para
sacar al resto de sus hombres de San Sebastidn. Al despedirse, y en virtud de
los poderes reales, Alonso de Ojeda nombré a Francisco Pizarro jefe de la
expedicién en su ausencia, ascendiéndole al rango de capitdn.

Las tormentas hicieron naufragar al bajel pirata, y parte de los supervi-
vientes murieron comidos por los caimanes o infectados por los mosquitos
de los pantanos de Zapata, en Cuba. Rescatados los supervivientes, el gober-
nador de Jamaica, Juan Esquivel, ordené colgar a los escasos piratas vivos y
permitié el traslado de Ojeda a Santo Domingo. El tltimo rastro que nos
queda del expedicionario lo tenemos en la crénica de Gonzalo de Oviedo:
“Ingres6 en un convento franciscano en La Espafola para tener una muerte
cristiana”. Quizd en medio de las tormentas o entre las ciénagas, creyéndose
en la hora postrera, ofrecié su vida a Dios si salia vivo. Quizd su alma se ator-
mentd en el recuerdo de sus matanzas... Sea como fuere, en Santo Domingo
decidié recluirse en un convento, siendo Ojeda uno de los pocos conquista-
dores que muri6 de forma natural.

Mientras, en Tierra Firme la situacién del grupo de Pizarro se torné des-
esperada. Sus esperanzas estaban puestas en Ojeda —ndufrago y perdido en
Cuba- o en Enciso —extraviado en la mar-; poco bagaje para la fortuna. A
pesar de ser hombre paciente y de palabra, superados todos los plazos ra-
zonables, sin alimentos y enfermos la mitad de los hombres, el extremeno
decidié finalmente reembarcar a los setenta supervivientes y salir de alli.

La primera poblacién edificada por los espafioles debia ser abandonada.
Los restos fantasmales de la expedicién de Ojeda -dos bergantines arruina-
dos, con una tripulacién famélica y enferma, que apenas podian mantener
la derrota de las naves- pusieron rumbo al punto de partida. Pero las calami-
dades no habfan terminado atn. Un ciclén hundié uno de los dos navios y
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obligé al otro regresar a la costa, cerca del golfo de Cartagena, para aprovi-
sionares de agua. Aqui, un nuevo ataque de los indios les recordé que alli no
eran bienvenidos. De nuevo en la mar, sélo la fe y el valor de Pizarro man-
tuvieron la moral de los hombres, a quien por entonces ya todos reconocen
como el jefe, inmune a las fiebres, las flechas o los ciclones.

Quiso la fortuna que, en su deambular por la costa se toparan con las naves
del bachiller Ferndndez de Enciso, quien acudia al fin con los refuerzos espera-
dos durante tanto tiempo. Pero el socio de Ojeda no crey? la version de Pizarro
e interpreté el abandono de San Sebastidn como un motin. Ampardndose en el
titulo de Aguacil Mayor del Urab4, asumi6 el mando y decidié regresar a San
Sebastidn, convencido de la existencia de un “rio cercano que arrastra arenas de
oro”, si bien, la excusa aducida era que no crefa a los amotinados y que estaba
seguro de que Alonso de Ojeda estaba esperdndolo en Urabd.

“El hombre del barril”

En el trayecto, la torpeza de Enciso como navegante provocé el naufragio
de uno de los barcos, aunque pudo salvar a la tripulacién. Una vez en tierra,
el bachiller, desbordado siempre por los acontecimientos, debi afrontar -de-
masiado tarde- varias cosas que determinardn su futuro: Pizarro no le habia
mentido, el lugar era inhéspito y Ojeda no estaba. No solo eso, como si de
un caballo de Troya se tratara, en la bodega de su nao habia llevado a Vasco
Nusfiez de Balboa como polizén. Balboa, que no pudo unirse a la expedicién
de Ojeda a causa de varias deudas (se arruiné criando cerdos en Santo Do-
mingo), habia podido esconderse en un barril en el barco del bachiller.

Todos menos Enciso sabian que la reconstruccién de San Sebastidn no
garantizaba nada, y que los peligros no habian desaparecido: los indios beli-
cosos, el clima hostil y entorno natural insalubre. Los hombres murmuraban
y el descontento iba en aumento, en especial entre el grupo superviviente de
Pizarro, que ya conocfan adénde conducia la espera en aquel lugar. Contra la
desesperanza, Balboa hablaba de fabulosas lugares poco més alld del golfo de
Urabd. El polizén intentaba levantar los 4nimos y ganarse a los hombres con
alucinadas historias de tierras mds amables y ricas en viveres y oro. Seguro que
exageraba, pero tenia cierto crédito entre los hombres por su experiencia en
aquellas costas, ya que en 1501, junto a Triana, Rodrigo de Bastidas y Juan de
la Cosa, habia explorado las costas atlinticas desde Venezuela hasta Panama.
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Aunque la situacién se habia tornado insoportable, Enciso se negaba a
viajar adonde Balboa indicaba, pues la parte occidental del golfo habia sido
asignada a Diego Nicuesa y él no deseaba incumplir una instruccién real.
Ademis, eso serfa reconocer la vehemencia de sus errores. Ahora bien, cuan-
do la muerte se cebd con sus hombres y la rebelién estaba a punto de estallar,
no le quedé otro remedio que embarcar a sesenta y cinco hombres y seguir
las indicaciones de Balboa.

Pronto alcanzaron un lugar resguardado donde levantar un campamento,
aunque como eran tierras ya habitadas debieron librar batalla con los indios
del cacique Cemaco. Derrotados los nativos y destruido su poblado, se mandé
venir al resto de la expedicién. En el mismo lugar donde tenian el poblado los
indios, los espanoles construyeron un fortin, y donde estuvo la casa del cacique
levantaron una pequena iglesia, quedando asi fundada la villa de Santa Maria
de la Antigua del Darién (noviembre de 1510), nombre dado en honor a la
virgen sevillana, a la que se habia encomendado Enciso antes de partir.

El bachiller se proclamé alcalde mayor, pero su estulticia le llevé a come-
ter algunos actos que le enemistaron atin més con sus soldados, como prohi-
bir comerciar con oro o negarse a repartir el botin capturado a Cemaco. Era
Nicolds Ferndndez de Enciso uno de esos extranos personajes desencajado en
el Nuevo Mundo, un oficial leguleyo atenido siempre a la norma, sin carisma
ni autoridad. Habria podido quizd ser un buen burdcrata dos siglos més tar-
de en la administracién borbdnica de ultramar, -fue autor de una interesante
obra geogriéfica de las Indias-, pero en los albores de la conquista estaba abso-
lutamente fuera de tiempo y lugar. Nunca entendié ni a los hombres que le
acompafiaron ni a los que encontré en América. El crefa mandar un ejército
disciplinado al que arengaba con citas de César y Tito Livio y motivaba con
promesas de edificaciones de santuarios, sin comprender que simplemente
era el jefe de un grupo de aventureros primitivos con ansias de fortuna.

Frente a ¢l destacaba la figura de Balboa. “El caballero del barril”, como
lo nombraron desde el momento que lo encontraron de polizén. Nacido en
Jerez de los Caballeros en una familia pobre pero hidalga, era un tipo resis-
tente, hdbil para el mando de gentes desesperadas, intuitivo y rdpido en los
momentos comprometidos, y con una extrema capacidad para aprovechar
su experiencia de explorador.
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Ante el descontento de la hueste y la impopularidad de Enciso, Balboa
intent la rebelién, pero Pizarro se opuso; él era un soldado y no estaba
dispuesto a alzarse contra un superior. Aun asi, el jerezano pronto hallé un
resquicio legal para minar la autoridad del bachiller: pidi6 la creacién de un
cabildo electo, ya que la nueva poblacién se encontraba fuera de la jurisdic-
cién de Ojeda y, por tanto, Enciso no podia autoproclamarse alcalde.

Los ciento ochenta hombres de la Antigua sabian perfectamente quienes
eran los auténticos lideres, y los tnicos capaces de afrontar cualquier situa-
cién con posibilidades de éxito. Asi que eligieron a Vasco Nufiez de Balboa
alcalde mayor del cabildo y a Francisco Pizarro le otorgaron el mando de
la tropa. Durante un tiempo las dos facciones, perdidas en medio de un
mundo desconocido, convivieron en la villa en una especie de condominio,
esperando mejor situacién para plantear batalla en el Consejo de Indias, o
en una esquina oscura.

En la primavera de 1511 el puesto de guardia de la Antigua avist6 un na-
vio en derrota. ;Serfa el esperado Ojeda? ;O quizd Diego Nicuesa que venia a
reclamar su territorio? Ninguno de los dos. Era el capitin Rodrigo de Colme-
nares, un suboficial de Nicuesa perdido y sin agua potable. La expedicién de
Diego Nicuesa habia sufrido mds tormentos si cabe que la de Alonso de Ojeda:
naufragios, disensiones internas, ataques de indios, enfermedades y hambre.
Segun relaté Colmenares, cuarenta hombres agonizaban en la pequefa funda-
cién de Nombre de Dios. Gracias al cielo, el suboficial de Nicuesa encontrd el
socorro de los hombres de Santa Maria de la Antigua y pudo llenar las bodegas
de agua y alimentos partiendo raudo en busca de su jefe.

Tan pronto supo Nicuesa que el destacamento de Enciso y Balboa se
habian establecido en su jurisdiccién juré castigarlos. Y en este pensamiento
encontrd fuerzas para restablecerse. Asi, un dia de marzo de 1511, Nicuesa
se present6 frente a las costas de Santa Maria la Antigua con dnimo de tomar
la ciudad, encarcelar a Balboa y Enciso, asumir el Cabildo y aduenarse de las
riquezas acumuladas por los expedicionarios. Pero la magra y agotada sol-
dadesca de Nicuesa no fue rival para la tropa capitaneada por Pizarro. A los
supervivientes se les perdoné la vida, pero al infortunado Diego Nicuesa se
le dio una pequena e inservible embarcacién, escasos viveres y un punado de
sus hombres mds fieles y se le obligd a hacerse a la mar. Nunca mds se supo
de ellos. Tales eran las leyes no escritas de aquella conquista.
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Tras la desaparicién de Nicuesa, se reemprendieron los enfrentamientos
entre Enciso y Balboa. Al final, el alcalde mandé arrestar al bachiller y lo em-
barcé hacia Espafa, acompafiado de Martin de Zamudio, segundo alcalde y
hombre de confianza de Balboa. Zamudio llevaba “un presente en oro” para
que el Consejo de Indias olvidase las disputas con Enciso y los problemas de
jurisdiccion. Pero como veremos mds adelante, ni el Consejo ni el incansable
leguleyo dieron el asunto por cerrado.

Asi eran estos tipos, hechos de sentimientos y deseos a veces incompren-
sibles. No importaba que en los momentos de mayor desesperacion alguien
te hubiese salvado la vida: en la lucha por el mando, en la conquista, se im-
ponia el mds fuerte, el mds hbil, el mds répido, el mis audaz. Ferndndez de
Enciso permiti6 que Balboa siguiese en su nave a pesar de ser un polizén y de
que la ley del mar imponia abandonarlo en el primer islote; el agradecimien-
to de Balboa fue desposeerlo de su autoridad y embarcarlo rumbo a Espana.
Tampoco importaba que los hombres de la Antigua salvasen a los marineros
perdidos de Nicuesa, aquellos estaban en tierras que no les pertenecian y,
por tanto, debian ser expulsados. Una extrafia mezcla de honor, malsana
ambicion, respeto absoluto o desacato total a las normas, segin conviniera
a los intereses propios, movia las acciones de estos capitanes desesperados.
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Mapa 1. — Las expediciones de Alonso de Ojeda y Diego Nicuesa.

35



36

Francisco Pizarro (TrujiLLO, 1478-LiMa, 1541)

Nombre de Dios.

Puerto llamado Nombre de Dios. La ilustracion permite hacernos una idea de lo que fueron las primeras
poblaciones portuarias creadas por los esparioles en América.
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Con Balboa hacia la Mar Pacifica

El talento politico y militar de Balboa se pondria de manifiesto nada
mds aduenarse de la situacién. La inhospitalidad de aquellas tierras y el ca-
rdcter ambicioso y aventurero de la hueste conquistadora no aconsejaban la
inaccién. Balboa sabia que solo acontecimientos de importancia le permiti-
rian mantener la fe de sus hombres y obtener el respeto de la Corona. Para
aplacar el cdncer del oro que ya corrofa a los doscientos cincuenta hombres
de Santa Maria la Antigua de Darién, durante algtin tiempo se dedicaron al
saqueo de poblados indios. Mas, tras varios enfrentamientos con la tribu del
cacique Careta, Balboa adoptd una estrategia exitosa, que afios después de-
sarrollard Pizarro en la conquista de Pertd: mandé detener al cacique Careta
y a su séquito de mujeres, criados e indios, consiguiendo asi la rendicién de
todo su pueblo. Una vez lograda la sumisién y dando prueba de su habilidad
politica, “el hombre del barril” ofrecié a Careta la libertad y su ayuda en la
lucha que libraba contra el cacique rival Ponca, a cambio de provisiones,
porteadores y guias para futuras expediciones. La alianza se sellé como man-
daba la tradicién compartida de ambos mundos: con una unién dinéstica.
Balboa se casé con Anayansi, hija de Careta, haciendo de la necesidad virtud
y conjugando la accién politica con las demandas del cuerpo.

También, y gracias al cacique, Balboa y Pizarro se entrevistaron con otro
poderoso jefe indio, Comagre y su hijo Panquiaco. Segin cuentan los cro-
nistas, los dos espafioles, gracias a la hospitalidad indigena, compartieron
extensas veladas en el palacete de Comagre. Alli, entre asados de venado,
vino de palma y cerveza de maiz, escucharon por primera vez hablar de
“otro mar” y “otro imperio con tierras abundantes en oro mds alld de las
montanas’. Aquella era la noticia definitiva que iba marcar la vida de ambos.
A partir de entonces, los dos extremefios solo pensarfan en encontrar “el
otro mar”, aquel que el almirante Colén habia buscado infructuosamente y
cuyas aguas bafaban la costa de la Catay de Marco Polo. Francisco Pizarro,
siempre tan taciturno, sélo mostré simples deseos de acompafar a su supe-
rior en busca del nuevo mar, pero su interior rebullia con sélo imaginar la
posibilidad de alcanzar “otro imperio”.

Al regreso de aquella larga y fructuosa expedicién, Balboa, -sospechando
con acierto que en Espafa el leguleyo Ferndndez de Enciso andaba enredan-
do en la Corte y en el Consejo de Indias con torticero dnimo de venganza- y
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sin olvidar nunca que su fortuna también se jugaba en Espana, envié al rey
5.000 pesos de oro como parte del quinto real del botin logrado y un relaté
pormenorizado de los nuevos territorios de la Corona. Ldstima que las cara-
belas, hundidas por un huracdn, nunca llegasen a Sevilla. En septiembre de
1512, Rodrigo de Colmenares y Juan de Quincedo, dos destacados oficiales
de Balboa, partian de Santa Marfa con una segunda embajada para el rey
Fernando. Pero a pesar de sus cuidados, en la Peninsula sus asuntos no mar-
chaban bien, y su colega Zamudio estaba a punto de ser encarcelado.

A principios de septiembre de 1513, Balboa habia seleccionado a sus
noventa mejores hombres, capitaneados por Pizarro, y se hallaba listo para
emprender la expedicién definitiva que debia conducirlo hacia “la Mar del
Sur”. Ademis, contaba con el apoyo de los gufas y porteadores del cacique
Careta y de su antafo enemigo Ponca, a los cuales habia sabido ganar y ha-
cerlos colaborar. A lo largo de toda la expedicién Balboa supo granjearse las
amistades de las tribus indigenas en los territorios por los que atravesd, gra-
cias a una dosificada combinacién de fuerza, habilidad conciliadora, apoyos
mutuos y terror, segun dictase la ocasién.

Las marchas a través de los agrestes parajes del istmo fueron terribles.
Rios, pantanos, ciénagas y selva cerrada obligaban a caminar lentamente,
con el agua y el barro hasta la cintura, desnudos, con la ropa y las armas so-
bre las cabezas. Semanas enteras de lodo y mosquitos. Dias completos bajo
lluvias torrenciales, sin apenas poder avanzar unos kilémetros. A veces las
tribus y pueblos nativos, que eran la primera vez que vefan a hombres blan-
cos y barbados, hufan aterrorizados. En otras ocasiones, como sucedié con
los guerreros de Torecha, hacian frente a los intrusos, y segtin las crénicas,
hasta 600 indios murieron junto a su cacique, alcanzados por los arcabuces y
las espadas de los espanoles. Seguramente las crénicas exageraron, pero debid
tratarse de una sangrienta guazavera ya que la noticia de la aparicién de unos
extranos dioses, con poderes sobre el rayo y el trueno, se transmitié por la re-
gion. El terror causado por los recién llegados facilité el sometimiento de las
nuevas tribus sin batallar y, lo que es mds admirable, permitié que los indios
acogiesen a casi sesenta de los espanoles enfermos o exhaustos.

Por fin, después de tres semanas de duro camino, los guias de Careta con-
dujeron a los afiebrados hombres de Balboa hasta los pies de las montanas,
desde cuyas cumbres aseguraban se divisaba “el otro mar, la Mar del Sur”. En
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la madrugada del 25 de septiembre de 1513, la expedicién inicié el ascenso de
la cordillera. Delante iban los gufas, tras ellos los porteadores y, cerrando la co-
mitiva, Balboa y Pizarro al frente de veintiséis espafioles. A la luz de la manana,
casi en la ctspide, Balboa mandé parar al destacamento. No queria que nadie le
quitase la gloria de ser el primer europeo en contemplar el nuevo mar. Ascendi6
solo el tltimo tramo. A pesar del fuerte calor, del peso de la ropa y la espada, de
la dura pendiente final, de la agitacién y el temblor ante la visién del suefo, su
paso era dgil y rdpido. En la cumbre el aire le golped la cara, y el brillante reflejo
del mar y la claridad del infinito lo cegaron. Cuando sus ojos se acostumbraron
a la intensa luz se arrodillé para contemplar el nuevo espectdculo: era el mar,
la Mar del Sur. Al verlo tan inmenso y calmado lo llamé “Pacifico”. Y como
un formalismo automdtico se santigué y nombré a Dios y al rey Fernando.
Después, ya en pie, gritd a sus hombres que avanzasen. El primero en subir fue
Pizarro. Tras el abrazo, los dos capitanes contemplaron la infinita quietud de las
aguas. En sus ojos acuosos, en sus rostros duros y sucios, bajo las barbas descui-
dadas se atisbaban gestos parecidos a la felicidad. Sus hombres les rodearon y los
gritos de alegria se confundieron con las oraciones. El capellin fray Andrés de
Vera improvisé un 7e Deum Laudamus cantado, y con un drbol se levant6 una
cruz en la que grabaron las iniciales del rey. Pero las aguas de momento estaban
en el horizonte y debian ser alcanzadas para tomar posesion efectiva en nombre
del reino de Castilla y Leén. No habia tiempo para mds celebraciones.

Cuatro dias después, el 22 de septiembre, dia de San Miguel Arcdngel,
Vasco Nufiez de Balboa, arrebatado y ceremonioso como nunca, tomaba
posesion de ‘estos mares, costa e islas por la elevacion y multiplicacion de la fe
cristiana, para la conversion de los indigenas y para la prosperidad y el esplendor
del trono de Castilla y de sus reyes actuales y venideros”. Mientras gritaba tal
juramento fue adentrdndose en las aguas del nuevo océano, la espada en la
diestra y el estandarte en la siniestra, obligando al mar a rendirse ante él y
ante su rey. En la orilla, feliz, con la mirada perdida en el horizonte inabar-
cable de las aguas, un sonriente y pensativo Pizarro se santiguaba mojando
los dedos en el océano. Con extrana efusividad abrazé luego a su empapado
jefe y uno por uno felicitd a los expedicionarios. Alli mismo se firmé el acta
del hallazgo con los nombres de los setenta y siete participantes de la hazana.
En tercer lugar, tras Vasco Nufiez y el sacerdote Andrés de Vera, alguien puso
el nombre de Francisco Pizarro, pues todavia a sus 35 afios no sabia escribir.

39



40

Francisco Pizarro (TrujiLLO, 1478-LiMa, 1541)

Calmados los dnimos, al anochecer de aquel histérico dia de San Miguel,
el trujillano observaba por primera vez titilar las estrellas sobre el inmenso y
tranquilo océano. Pensaba en su vida. Once afos ya en el Nuevo Mundo, y
salvo algunas cicatrices, las huellas de unas fiebres mal curadas en el rostro
y unas bolsas de monedas de oro, poco habia obtenido de sus hazanas. Los
hombres le respetaban, su jefe lo consideraba el més fiel y eficaz lugarte-
niente, y tenfa fama de soldado audaz e inquebrantable, pues desde que
desembarcara con Ojeda en las costas de Urabd, no se habia vencido ninguna
empresa o superado infortunio sin su intervencién. Pero, a pesar de todo,
nada de lo hecho hasta entonces le satisfacia. Intuia que al sur, en el camino
que marcaban las parpadeantes estrellas sobre las olas, mds alld de lo que
alcanzaban a ver los ojos o a imaginar otras mentes, estaba su futuro, la tierra
de sus suenos. Y a partir de esa noche su tinica obsesién sera trazar el camino
definitivo hacia el imperio del sur.

El sueno y la fe de Pizarro se verdn alimentados cuando, de regreso a San-
ta Maria, en uno de esos apacibles encuentros con un jefe indio que tanto
gustaban a Balboa, el cacique Turnaco les hable de islas y tierras ricas mds al
sur, de ciudades con mucho oro y bestias extrafias en un pais que suena en
boca del cacique como “Bird”. Preguntado Turnaco por més detalles, hablard
de ciudades construidas con grandes bloques de piedras, y les dibujard “una
especie de oveja con cuello de camello”; los espafoles estaban recibiendo la
primera descripcién de las ciudades incas y de las llamas de los Andes.

Tras cinco meses de exploraciones, Balboa, Pizarro y sus noventa aventu-
reros regresaron a Santa Maria famélicos y afiebrados, pero ricos, orgullosos
y con un horizonte de fortuna. El inmenso orgullo del jerezano tenia sus
razones: no habia perdido un solo hombre, -aunque estos “contasen con mds
oro que salud” en palabras del propio Balboa en carta dirigida al rey-; segun
relaté6 Oviedo unos 30 caciques indios se habian convertido en aliados de
los espafoles; y tras el gran hallazgo de Colén, el descubrimiento del Mar
Pacifico era el segundo gran hito de la historia espafiola en América.

Conviene reflexionar un momento sobre un aspecto destacado de la ac-
cién de Vasco Nufiez, que tendria su influencia en el pensamiento atribulado
de Pizarro respecto a los indios. Balboa se consideré siempre un defensor
de los nativos, y asi se lo refirié por escrito en varias cartas al rey Fernan-
do, quejindose posteriormente del trato cruel dado a la poblacién indigena
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por ciertos capitanes y gobernadores. Se podria decir que el descubridor del
Pacifico fue uno de los primeros en tratar a los indios como al resto de sus
compatriotas o europeos con los que hubiese tenido que guerrear o compar-
tir territorio. Buscé casi siempre la paz y el entendimiento con las tribus y los
caciques indl’genas, no por altruismo o humanismo cristiano, como Las Ca-
sas, sino porque entendia que eso beneficiaba mds a sus intereses. La mayor
de las veces, Balboa supo respetar las costumbres, ritos y propiedades de los
indios y fue generalmente compasivo con los derrotados. También es cierto
que realizd acciones sanguinarias y castigd atrozmente, mutilando hasta la
muerte a quien lo traiciond, pero seguramente, en los campos de batalla de
Europa o Africa, o en los barcos del Mediterrdneo no hubiese actuado de
forma diferente. Balboa, como después Pizarro, se comport6 en gran medida
como dictaban los cédigos de conducta vigentes en ese momento histérico.
Y atin mejor, teniendo en cuenta que eran rudos soldados analfabetos, en
contacto constante con la muerte y en medio de una naturaleza inhéspita
y salvaje, que las mds de las veces terminaba por embrutecer o enloquecer a
los expedicionarios.

La expedicién de Pedrarias y el final de Balboa

A pesar de la distancia, el poder del rey en las Indias era efectivo casi
siempre. La Corona no solo otorgaba los permisos de expedicién y recogia
el quinto de todos los botines o riquezas encontradas, sino que desde recién
iniciada la Conquista enviaba a sus oficiales y funcionarios para controlar y
vigilar la conducta de sus expedicionarios y gobernadores. De este modo se
fue creando en los nuevos territorios un sistema de contrapoderes, que, a la
vez que permitia el control de la Corona, evitaba en muchos casos el sur-
gimiento de caudillos o gobernadores excesivamente poderosos. El sistema
de contrapoderes fue perfecciondndose al tiempo que se establecia la admi-
nistracién colonial con su extenso cuerpo de funcionarios reales: virreyes,
gobernadores, oidores, corregidores, alcaldes, presidentes de cabildo, etc.

En esta fase germinal del entramado juridico-administrativo y la forma-
cién de los diversos centros de poder, debemos enmarcar la gran expedicién
de Pedro Arias Ddvila, nombrado gobernador general de Santa Maria de la
Antigua, por indicacién del obispo Fonseca —encargado por el rey Fernando de
los asuntos de Indias-. Mds conocido como Pedrarias, fue el primer miembro
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de la nobleza (aunque descendiente de un judio converso) en dirigir la mayor
expedicién al Nuevo Mundo. Mids de 1.500 hombres atraidos por las fibulas y
las extraordinarias noticias de allende del océano, se embarcaron a las 6rdenes
del noble, habiendo sido rechazados por la Casa de Contratacién otros 2.000
voluntarios, muchos de ellos soldados licenciadas de las guerras de Italia, y
otros tantos buscadores de fortunas, afectados por las Leyes de Toro (abril
1505), institucionalizadoras del mayorazgo.

En la flota de 25 barcos que partié de Sanlticar de Barrameda en 1514
habia personajes tan importantes para la historia del Nuevo Mundo como:
Gaspar de Espinosa, juez determinante en la vida de Balboa y con decisién
en los asuntos econémicos del descubrimiento del Perti; Hernando de Soto,
temible personaje cuyo reguero de sangre se extenderd desde Pert a la Flo-
rida ; Bernal Diaz del Castillo, preciso cronista de la conquista de México;
Sebastidn de Belalcdzar, lugarteniente de Pizarro y conquistador de Ecuador
y Colombia; Andagoya de Avila, explorador del Pacifico; Diego de Almagro,
compafero, socio y rival de Pizarro; Gonzalo Ferndndez de Oviedo el mds
ambicioso y elegante cronista de Indias; y dos viejos conocidos de Balboa,
su hombre de confianza, Rodrigo de Colmenares, y su enemigo visceral el
bachiller Ferndndez de Enciso, cuya vocacién litigadora habia conseguido
que entre los mandatos reales de Pedrarias figurase el del procesamiento del
jerezano.

A Vasco Nufiez se le acusaba de la muerte de Nicuesa, de desobediencia a
las leyes reales, amén de numerosos perjuicios contra la fortuna del bachiller.
Balboa, sospechando que el leguleyo habia urdido contra ¢l algtin proceso
legal, se apresur a afrontar las diversas causas como solian hacerse en los
territorios donde la espada y el dinero eran todavia la ley. Primero soborné al
obispo Juan de Quevedo, recién llegado con Pedrarias, haciéndolo su socio.
Después engatusé a Isabel de Boadilla, la mismisima mujer del gobernador,
con su galanura, cortesia y muchas perlas. Y finalmente recuperé el favor del
rey Fernando y del obispo Fonseca —presidente del Consejo de Indias- con
oro, perlas y el relato de su hazafa descubridora del nuevo mar. De este
modo, el proceso quedd olvidado. Y no solo eso: a Vasco Nufez se le nom-
bré Adelantado de la Mar del Sur, aunque bajo la autoridad de Pedrarias,
al igual que Pizarro, quien fue ascendido a teniente de gobernado. Si bien
Pedrarias confié al trujillano el mando de tropas y expediciones, nunca lo
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apreci6 para el gobierno: su origen humilde y bastardo, su incultura y hasta
su honradez lo alejaban de la pequefa nobleza cortesana colonial.

Durante dos anos las relaciones entre estas curiosas personalidades serian
pacificas, aunque con desigual provecho para unos y otros. Desde su llegada,
Pedrarias ordené organizar expediciones para someter a las provincias de Co-
magra, Pocorosa, Nata y Paris. Estas se convirtieron en guazaveras, y todos
los acuerdos amistosos trabados por Balboa y los principales caciques indios
terminaron en el fango sanguinolento de los bohios y poblados arrasados por
orden del gobernador. Repetidas veces se quejé Vasco Nufiez con cartas al rey,
acusando principalmente a Espinosa, a la sazén alcalde mayor de Santa Marfa,
de destruir su obra diplomdtica y de masacrar a los indios aliados, y por tanto
fieles stubditos de la Corona. Las quejas continuadas le enemistaron mds ain
con el alcalde, quien le impuso multa tras multa hasta conseguir casi arruinar-
lo. Sabia Espinosa que era ahi donde le dolia a Balboa, ya que sin dinero dificil-
mente podria llevar a cabo nuevas expediciones. Y si la cosa no fue a mayores se
debi6 a que el extremefio obtuvo cierta proteccién de Pedrarias, al prometerse
con una de las hijas del gobernador que estaba en Espana.

Pero ni los vinculos familiares ni la amistad evitarfan la tragedia. La in-
sistencia del conquistador logrd, sin mucho entusiasmo, que el gobernador
le concediese permiso para iniciar la exploracién por las costas del Pacifico.
Ya hemos hablado de la importancia que tenia la cobertura legal para realizar
cualquier expedicién. Sin la licencia del rey, o por delegacién de los goberna-
dores, cualquier empresa en América era ilegal y, por tanto, podia suponer el
enjuiciamiento, la cdrcel o la muerte de quien infringiese esa norma.

Con la aprobacién de Pedrarias, en 1517 Vasco Nufiez trasladé, por fin,
los materiales necesarios para construir cuatro navios con los que pensaba
circunnavegar la costa oeste del Istmo de Panamd. Pero cuando estaba a
punto de embarcarse recibié una notificacién judicial, una nueva intriga
palaciega se cernia sobre él. En los dias en los que Balboa anduvo ocupado
con la construccién de los barcos corrieron rumores del nombramiento de
un nuevo gobernador. Preocupado, el jerezano envio emisarios a Santa Ma-
ria para interesarse por la situacién. Pedrarias, espoleado por comentarios y
rumores insanos de Enciso y Espinosa, interpret6 la llegada de los emisarios
como los preparativos de una traicién, y agobiado por la duda, mandé dete-
ner a Balboa, més en la confianza de paralizar una expedicién que considera
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inutil que en llevar el proceso hasta el final. Y para que la tragedia fuese
adquiriendo mds tono absurdo y dramdtico, encargd al propio Francisco
Pizarro el arresto de su antiguo jefe y compafero.

El encuentro entre Balboa y Pizarro se produjo en Acla, y debid tener
el regusto amargo de la amistad y fidelidad estafada. Para ambos fue duro.
Pizarro nunca habia tenido que cumplir una orden tan penosa. Balboa jamds
pens6 que su hombre mds leal lo terminara arrestando.

Durante el procesamiento, el gobernador ejercié de Poncio Pilatos: dejé
hacer a Gaspar de Espinosa, sabiendo que la condena seria sin remision.
El Adelantado de la Mar del Sur fue encontrado culpable de traicién, se le
condend a la horca y a continuacién fue decapitado. Cuenta la leyenda que,
junto al poste ensangrentado del que pendia la cabeza de Balboa, lloraba la
joven india Anayansi, hija del cacique Careta, esposa repudiada pero aman-
te fiel. Morfa asi uno de los cuatro grandes hombres del descubrimiento y
conquista de las Indias, de la misma estirpe que Col6n, Cortés o Pizarro.
Desaparecia el primer conquistador que, sin olvidar nunca sus tropelias y
crueles desmanes, defendié y trat6 a los indios como iguales, respetando en
la mayoria de los casos sus derechos y autoridades.

El caso de Balboa fue uno de los mds tristes y dramdticos, pero su final
fue comin a muchos conquistadores. Quizd Francisco Pizarro fue la excep-
cién que confirmé la regla no escrita de la conquista: nunca aquellas tierras
serfan galardén en provecho de sus descubridores o conquistadores. Lo ex-
traordinario en Pizarro serfan los ocho anos que ejercié como gobernador
del Pert (1533-1541), si bien terminé asesinado en mitad de una guerra
civil. Pero pensemos en Coldn, Cortés, Almagro, Magallanes, Valdivia, Ni-
cuesa, Belalcdzar, Jiménez de Quesada, Orellana; etc. Jamds disfrutaron del
poder o las riquezas que descubrieron. En la mayoria de los casos, sus haza-
fias llevaron implicitas la desgracia, o, cuando menos, largos procesos legales
abiertos contra ellos.

Para Pizarro esta muerte tuvo consecuencias importantes. La primera de
ellas fueron las tribulaciones que su espiritu debié sufrir al sentir las contra-
dicciones entre la obediencia debida y la traicién a una amistad. La segunda
fue el inevitable retraso de los planes de exploracion de las costas del sur del
Pacifico. Desaparecido Balboa, Pizarro pas6 a convertirse en protagonista
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de la conquista: ya sabia hacia donde queria ir y, por tanto, debia tomar la
iniciativa. A partir de ahora no serd el segundo de nadie, tendrd socios pero
no jefes.

Pizarro vecino de Panama

Con la muerte de Balboa se paralizaron la mayor parte de las expedicio-
nes hacia el sur del Pacifico. Pedrarias daba poco crédito a los informes y le-
yendas de los indios que hablaban de reinos fabulosos. Y los hecho parecian
darle la razdn: viajes posteriores de Francisco Becerra, Juan de Basurto, Gas-
par de Morales y Pascual de Andogaya, no terminaban de confirmar nada;
s6lo trafan nuevos rumores cada cual mds disparatado. El mds arriesgado
de todos, Andogaya en su viaje de 1522, penetrd en una regién a la que los
nativos denominaban Bird, luego nombrada como Pirt, pero sin poder ir
mds all4 de la zona itsmica.

Para el gobernador era mucho mds importante la dominacién de Nica-
ragua. Su urgente ambicién y sus limitadas perspectivas se vefan mas moti-
vadas por las fértiles tierras del norte que las sensacionales historias del reino
del sur. Preocupado solo por llenar el vientre y la faltriquera dia a dia sin
arriesgar, y soiando con formar una pequena corte de nobles a su alrededor,
fue dilapidando la confianza y la amistad de los indios ganadas por Balboa,
dejé que la antigua y floreciente villa de Santa Maria se arruinase por su ino-
perancia. En 1518, para dar rienda suelta a sus suenos y salir de la decadencia
de la ciudad Santa Maria, Pedrarias traslada la capital de su gobernacién a
Panam4, en la costa del Pacifico.

En pocos anos Panamd se convertirfa en un puerto pujante, trampolin
de las expediciones hacia Nicaragua y Pert. A pesar de estar rodeada de selva
y ciénagas insalubres, muchos de sus vecinos prosperaron. Tal fue el caso
de Francisco Pizarro, quien en el desempeno de varios cargos de responsa-
bilidad —visitador, regidor y alcalde — adquirié fama de vecino honrado y
rico, pues se decia que en su casa guardaba cerca de 20.000 castellanos de
oro. Pero para Pedrarias, el trujillano era simplemente un excelente soldado,
cuya valia militar reconocié otorgdndole una gran extension de tierra junto
al rio Chagra, con el dnimo de quien paga a uno de sus grandes capitanes,
concluidos ya sus servicios, para alejarlo del poder politico y de su pequena
corte nobiliaria.
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En Panamd descubrimos a un nuevo Pizarro, hdbil negociante y em-
presario exitoso. Formé una rara y fructifera sociedad con el maestrescuela
de la catedral, Hernando de Luque, y con Diego de Almagro, un inculto y
extrafio aventurero. El indolente clérigo Luque, favorecido por su amistad
con el gobernador, poseia algunas de las mds feraces tierras de la regién.
La pereza de Luque permitié hacer a los otros dos socios, quienes sacaron
el mdximo rendimiento a los labrantios y al trabajo de los indios, y asi
obtuvieron los més reputados hatos de vacas y explotaron con éxito minas
y lavaderos de oro.

Se podria pensar que este Pizarro, con mds de cuarenta anos, acomodado,
cansado de tantas y tan pesadas aventuras, habia ya colmado sus expectativas
y abotargado el espiritu pionero. Mas el bucélico sosiego y la placidez rural
lo desazonaban. Fl se sigue sintiendo soldado, hombre de accién. A pesar de
sus afos todavia conserva integros sus suefos, su voluntad inquebrantable,
y sus energfas casan mal con la vida muelle de colono adinerado. Al contra-
rio que a la mayoria, le siguen motivando mds las noticias que hablan del
inmenso reino conquistado por su primo Herndn Cortés, o los rumores tan
desalentadores como fabulosos sobre un imperio al sur del Pacifico, que los
fructiferos negocios.

Desde que viera el mar Pacifico, el extremeno sofaba con una gran ex-
pedicién hacia el sur, y asi se lo conté a su socio y amigo Diego de Almagro.
Almagro un tipo ajustado al perfil del conquistador — excelente baquiano,
con tantas cicatrices como batallas libradas contra los indios, valiente, ambi-
cioso y sin prejuicios- pronto se entusiasmé con los planes expedicionarios.
Ademds, ambos socios posefan bastantes cosas en comun: son bastardos,
analfabetos, empujados a la milicia primero y a las Indias después por la
miseria, sin vinculos con la Peninsula, hédbiles en el manejo de la tropa y la
espada, de probado valor, adaptados al Nuevo Mundo, experimentados en
empresas imposibles, e inconformistas.

Es verdad que también existian fuertes diferencias entre ellos: Almagro
era mucho mds sociable, simpdtico, alegre; dotado de un cuerpo grotesco
y canijo, se significaba por tener un cardcter explosivo y voldtil. Todo ello
contrastaba con la quijotesca figura del trujillano, circunspecto y reflexivo,
siempre mds dispuesto a la accién expedicionaria que a las cuestiones econé-
micas, de intendencia, o de relaciones publicas. Pero en Panamd primaron
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las semejanzas y juntos contaron sus inquietudes al cura Hernando de Lu-
que, su socio capitalista y con influyentes amigos. Claro estd que no era lo
mismo unirse para criar vacas o explotar minas que lanzarse a las inhdspitas
tierras inexploradas del sur, con el solo aval de los rumores y las noticias de
fracasados exploradores o indios locuaces. Si alguien podia confiar dinero
y prestigio en aquel disparate de empresa era desde luego el cura Luque, a
quien popularmente se le denominaba e/ cura Loco.

Asi, la locura mancomunada de los tres socios puso en marcha la em-
presa del Perd. Almagro y Pizarro invirtieron sus ahorros y el clérigo com-
prometid su prestigio, una enorme suma de dinero y su amistad con el go-
bernador, de quien solicité y obtuvo la licencia para descubrir y conquistar
la tierra del sur. Pedrarias, fiel a su espiritu de ambicidn sin riesgo, se asocié
a la empresa sin soltar un solo ducado, garantizando la licencia, dando
cobertura legal a la expedicién... y asegurdndose una parte importante del
futuro botin.
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Primer viaje a Pera

Organizar una expedicién no era tarea fcil. Se necesitaba, sobre todo,
dinero, mucho dinero, para poder obtener todo lo demds. El primer paso,
como ya precisamos, era conseguir la cobertura legal, la licencia o per-
miso de conquista o exploracién. Este lo concedia el rey, o por delegacién
los gobernadores de Indias, pero sélo para los territorios colindantes a su
jurisdiccién que todavia no habian sido conquistados. También se podia
obtener del Consejo de Indias, mdximo 6rgano creado por la Corona, que
trataba todas las cuestiones referentes al Nuevo Mundo. Aunque los reyes
casi nunca invertian un maravedi en las expediciones, habia que entre-
garles siempre un quinto de todas las riquezas obtenidas, y, claro estd, los
nuevos territorios descubiertos y conquistados pasaban a ser dominios de
la Corona de Castilla.

Superadas las trabas legales, habia que conseguir los navios, que o bien
se compraban o alquilaban a algiin otro expedicionario o comerciante. A
veces, dada su escasez, debian construirse para la ocasién. Ademds, habia
que lograr el bastimento de dichos barcos y todo lo necesario para armar,
alimentar, y dotar a las tripulaciones y expedicionarios, no s6lo durante las
travesias previsibles, sino que habia que tener una retaguardia bien abasteci-
da para todas las contingencias que se presentasen. Finalmente, estaban los
hombres, sobre todo marinos y soldados con experiencia. Nada de todo esto
abundaba en Panamd, con el agravante de que sélo el rumor de un nuevo
viaje disparaba los precios de todo. Asi que una expedicién suponia siempre
la inicial ruina de sus promotores y el enriquecimiento de los prestamistas,
de los comerciantes y de la Corona, quien sin arriesgar jamds nada sacaba
siempre buen provecho.
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Pizarro y Almagro aportaron a la empresa todo su dinero, a todas luces
insuficientes para tamafa aventura. Fue Hernando de Luque quien propor-
cioné la mayorfa de los fondos, si bien algunas fuentes dicen que el clérigo
no era sino el testaferro intermediario del verdadero fiador, Gaspar de Es-
pinosa. Una vez logrado el dinero, lo mds costoso fue conseguir los barcos.
Uno se compré a Pedro Gregorio, un mercader de los que arruiné al propio
Vasco Nufiez con sus créditos, de hecho el barco era uno de los navios mds
seguros utilizados por Balboa. El otro hubo de construirse con la madera de
los bosques panamenos. La tarea duré diez meses. Mientras tanto, Lorenzo
Ferndndez de Soria, asalariado del trio, abrié en el puerto atldntico del istmo
una casa de contratacién para recoger a marinos, vagabundos, colonos o
aventureros que deseaban unirse a la expedicién. Cuando en noviembre de
1524 todo estaba preparado, el tesorero de los tres socios, Nicolds de Ribera,
anunciaba que la sociedad habia agotado todos sus recursos econémicos y a
partir de ese momento eran hombres arruinados.

Los tres socios se repartieron los papeles de la aventura segtin su talento y
cardcter. Francisco Pizarro asumié el mando de la expedicién, a €l se debia la
iniciativa y era el capitin mds respetado y experimentado de toda América.
Diego de Almagro se encargé del reclutamiento de hombres para futuros re-
fuerzos, de las comunicaciones entre Panamd y los adelantados y de atender
todas las necesidades materiales que fuesen surgiendo durante el viaje. Al
clérigo Luque le corresponderian los asuntos econémicos y politicos, debia
lograr més fondos y asegurarse la proteccién y apoyo de Pedrarias y del Con-
sejo de Indias.

El 14 de noviembre de 1524, 112 hombres partieron en busca del fabulo-
so reino del sur. Al largar amarras, podemos imaginar a Pizarro otear desde la
proa el horizonte sabiendo que a él le tocaba la parte mds dura y arriesgada.
Le esperaban dias penosos enfrentando lo desconocido, duras batallas contra
la naturaleza, los indios, el hambre y la desesperanza. Nada nuevo para él,
ya conocia todo eso, sabfa cémo mandar y cémo resistir y confiaba en su
instinto y en su experiencia.

A los setenta dias de partir, los vientos desfavorables s6lo les habian per-
mitido hacer aguada y alcanzar la desembocadura del rio Biru, descubier-
to ya por Andagoya. Sin apenas viveres en la bodega, se vieron obligados
a hacer una parada. La ensenada elegida apenas les permitié desembarcar
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ochenta hombres al mando de Pizarro, mientras el navio capitaneado por
Montenegro regresaba a Panamd en busca de refuerzos. El viaje, que debia
durar siete jornadas, se demoré mes y medio, y el trujillano y sus hombres
hubieron de soportar una lluvia vehemente que los ensopé y maltraté todos
los dias. Al lugar lo nombraron como Puerto Hambre y segtin los cronistas:
“No osaban mirarse unos a otros; asi estaban de demudados sus rostros por
la inanicién... sélo esperaban la muerte, pues carecian de alimentos para po-
der regresar a Panamd. Ademds, el puro honor les prohibia hacerlo sin antes
haber realizado un hecho notable”.

En aquellas semanas recordé Pizarro los dias de San Sebastidn con la des-
graciada expediciéon de Ojeda. Ahora él hizo lo mismo que veinte afos antes,
construyé chozas y asisti6 a los enfermos, curé heridas y se privé de sus
raciones de agua, hierbas, frutas y moluscos por dérselos a los mds débiles,

. ’ . .. . <« .
prodigé palabras y oraciones consoladoras, repitiendo sin desfallecer “Dios
nos ofrecerd la tierra que buscamos”.

Por hambre y enfermedad murieron treinta espanoles, y casi en el dltimo
suspiro de su desesperacién regresé Montenegro con viveres y la noticia de
que Almagro preparaba otro navio con 70 hombres de refuerzo. Satisfechos
los estémagos y sosegados los espiritus, reanudaron la marcha hacia el sur.
Pero la navegacion siguié siendo penosa, la lluvia constante y los escasos
vientos obligaron de nuevo a atracar. Ahora los hombres se dividieron en
dos grupos. Por un lado, Pizarro se qued6 con el grueso de la tropa en un
poblado abandonado por los indios ante la presencia de los extranos espa-
fioles. La estancia en las chozas repletas de alimentos, perlas y algo de oro
fue como una bendicién para los supervivientes de Puerto Hambre. Por su
parte, Montenegro se adentré con un grupo a explorar la zona. Dias después,
durante el suefio, los indios regresaron al poblado con intencién de recupe-
rarlo. La lucha fue cruenta y desigual. Pizarro resulté herido hasta siete veces,
cinco expedicionarios murieron y otros diecisiete fueron heridos; pero con
los nativos no hubo clemencia, los que no huyeron fueron muertos, si bien
en los dias siguientes éstos no dejaron de acosarlos y mantuvieron siempre
cercados a los espanoles.

Tras este incidente, casi todos los expedicionarios pedian regresar a Pa-
namd. La mayoria estaban heridos o enfermos, escaseaban los viveres, y los
asediaban enjambres de mosquitos, lluvias torrenciales e indios con ganas de
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venganza. La Unica esperanza seguia siendo la llegada de Almagro, pero los
dias pasaban y del manchego no habia noticias. Sin esperanza ninguna, los
espafioles terminaron por embarcarse y pusieron proa hacia el norte.

Arruinado y malherido, Francisco Pizarro no quiso entrar en Panami, la
ciudad que lo conociera como afamado y préspero capitdn. Atracé en Chica-
ma, cerca de la isla de las Perlas, y desde alli envi6 noticias a su socio Luque,
asi como oro y regalos al gobernador con que mitigar la imagen de su fracaso.

Mientras tanto, Almagro, que habia zarpado semanas antes de Panami,
hallé las huellas de los espanioles en Puerto Hambre. Su instinto de baquiano
lo guié hasta el poblado abandonado por sus compafieros, donde desembar-
c6 y debié afrontar batalla contra los mismos indios que habian atacado al
grupo de Pizarro y Montenegro. Un flechazo le vacié un ojo, por lo a que a
partir de entonces, a su aspecto ya poco agraciado, se le unirfa un parche de
tuerto. Rechazados los indios, ordené quemar el poblado, que paso por eso
a la historia como “Puerto Quemado”. Durante varias jornadas navegé hacia
el sur hasta alcanzar el rio San Juan, donde hallaron estimables cantidades de
oro. Perdidas las esperanzas de encontrar a sus companeros, decidié volver
a Panamd. En la isla de las Perlas supo Almagro de su socio, con quien fue
a encontrase en su retiro de Chicama. Heridos y agotados, los dos amigos
ratificaron alli su voluntad firme de continuar la empresa y regresar al sur.

Este primer viaje duré cerca de dos afios, y de su calamitoso deambular
dan cuentan la muerte de mds de 130 soldados, los nombres de Puerto Que-
mado y Puerto Hambre, y la figura de los dos capitanes maltrechos, Pizarro
con siete heridas y Almagro tuerto.

El Pacto de Panamd

Como cabria suponer, Pedrarias se opuso a la peticién de un nuevo per-
miso de expedicién. Comenzaba a recelar de Pizarro, como en su momento
recel6 de Balboa o de cualquier obstinado que le restase esfuerzos en su obje-
tivo de conquistar Nicaragua. Ademds, la aventura del sur le habia reportado
mds muertos que oro, y en Espafa volvia a especularse con la posibilidad
de su relevo como gobernador. Asi las cosas, el trujillano comprendié que
lo mejor era continuar en Chicama, reponiendo fuerzas y dejando hacer al
clérigo y a Almagro.
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Pasados unos meses, las gestiones de Luque, el dinero de Espinosa y la
insistencia de Almagro consiguieron que Pedrarias concediese una nueva li-
cencia de exploracién. A cambio, el gobernador recibia 1.000 castellanos
de oro y se desligaba definitivamente de la empresa peruana. La persuasién
y voluntad de Diego de Almagro levanté nuevas expectativas y desperté el
entusiasmo en numerosos veteranos de las guerras de Nicaragua, convertidos
en insatisfechos colonos hartos de la calma y del desasosiego del clima.

Algin historiador como el inglés Prescott, y ciertas fuentes indirectas
citadas por el cronista Antonio de Herrera y Tordesillas, aseguran que el
gobernador nombré a Almagro capitdn, equipardndolo con Pizarro, y que
éste lo interpreté como un gesto de envidia y mala fe, a partir del cual las
relaciones entre ambos socios y amigos se fueron emponzonando por la des-
confianza mutua. Es posible que Pedrarias quisiera meter cizafa entre dos
hombres a los que no apreciaba mucho, o quizd fue sélo el justo premio a
los esfuerzos de Almagro. Conjeturas dificiles de probar. Lo cierto es que
circunstancias posteriores mucho més graves si fundamentardn los recelos y
las desavenencias entre ambos.

Suspicacias aparte, obtenido el permiso, los tres socios, sellaron su em-
presa con el famoso Pacto de Panamd, firmado el 10 de marzo de 1526 por
el cual se constituia La Compania de Levante. El acuerdo estipulaba que el
clérigo Hernando de Luque entregaba 20.000 castellanos de oro para los
gastos de la conquista del Pertd. (parte importante del dinero provenia de
Gaspar de Espinosa, el turbio licenciado que juzgé a Balboa, y viejo socio
capitalista del trio). Almagro y Pizarro, arruinados, ofrecian sus personas y el
aver de hacer dicha conquista. Todo lo hallado deberia repartirse en tres par-
tes. La tradicidn cuenta que el pacto, del que dio fe el escribano de Panamd
don Hernando del Castillo, se formaliz6 ante Dios y los hombres con una
solemne misa celebrada por Luque, en la que los tres socios comulgaron una
parte de la misma hostia.

La Compania de Levante fue el prototipo de empresa privada en la Amé-
rica hispana de las primeras décadas. Sus tres objetivos principales eran: ex-
tender los dominios de la Corona; buscar la unién de ambos océanos; y
alcanzar la riqueza material. Cada socio tenia bien repartidas sus funciones:
Almagro y Pizarro asumieron el grueso de la responsabilidad directa. En el
fondo eran como una versién adelantada, cuerda y nada idealista de Don

53



54

Francisco Pizarro (TrujiLLO, 1478-LiMa, 1541)

Quijote y Sancho Panza en las Indias; la adusta e invencible figura del sofa-
dor Pizarro, junto al rechoncho y prictico escudero de retaguardia Almagro.
Pizarro llevé el mando de las expediciones y de la conquista, fue el hombre
determinante y también quien mds sufrié y batalld por alcanzar su suefio.
Sin su experiencia y tesén, sin su valor y tozudez la conquista del Perti no
hubiese sido posible. Almagro fue el organizador, el hombre de los recursos,
la intendencia y el captador de aventureros. Luque, gracias a sus buenas
relaciones con el poder y sus amistades con ricos hacendados y eclesidsticos,
se encarg6 de obtener los fondos. Ahadamos que el dinero no solo salié de
las bolsas de Espinosa y Luque, hubo bastantes colonos, encomenderos y
comerciantes a los que se convencid, e invirtieron parte de sus ahorros en
esta empresa de “sociedad andénima”, esperando obtener un porcentaje de los
beneficios, como cualquier pequefio 0 mediano accionista actual.

Con el Pacto de Panamd y la constituciéon de La Compania de Levante
quedaba concertada la conquista de un imperio del que, hasta esa fecha, solo
se conocian rumores o leyendas poco creibles.

Antes de proseguir viaje hacia el sur, unas lineas para registrar el fin del
gobernador Pedrarias. Acusado por un viejo enemigo, Herndndez de Ovie-
do, de crueldades y mala gestién, fue cesado, multado, prohibido su regreso
a Espafa durante varios afios, y trasladado a Nicaragua. Sin embargo, su ins-
tinto de supervivencia politica le permitié convertirse durante seis afios mds
en Gobernador del Nuevo Reino de Ledn, territorio de la actual Nicaragua,
donde moriria el 6 de marzo de 1531. Temido y odiado, se gané el apodo
de Furor Domini. Figura arquetipica de los primeros funcionarios reales lle-
gados a América, mitad militar mitad politico, destacd por su capacidad de
adaptacién a la politica colonial, fue sanguinario con los indios y le falté
intuicién y sagacidad descubridora. Ambicioso de lo material e inmediato,
su carencia de genio y gloria retrasé el descubrimiento del imperio mds vasto
y rico de toda América.

El segundo viaje

Nunca nada fue fécil para Pizarro, pero aquella jornada de finales de ju-
nio de 1526, cuando el piloto Bartolomé Ruiz ordenaba largar velas rumbo
al sur, ni Pizarro ni sus hombres sospechaban que iniciaban una de las mds
penosas y desgraciadas travesias de la conquista del Pert.
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Dos navios y ciento sesenta hombres navegaron por la misma ruta del
anterior viaje. Al llegar al rio San Juan hicieron el primer desembarco. Allf,
algunos exploradores encontraron un poblado indio que atacaron y del que
obtuvieron mds de 15.000 pesos en oro. El botin levanté los dnimos y per-
miti6 a Pizarro tomar una dura decisién: Almagro con un navio regresaria a
Panam4 en busca de refuerzos; Bartolomé Ruiz y los hombres estrictamente
necesarios para la navegacién del otro barco reconocerian la costa hacia el
sur, mientras él permaneceria con setenta soldados en los pantanales del rio
San Juan. De nuevo llegaron las jornadas de hambre y aguaceros sin fin.
Durante meses se alimentaron de huevos de caimanes, monos, culebras y
pdjaros de mal sabor. Los enemigos de siempre volvian a hostilizar a Pizarro y
sus hombres. Enjambres de mosquitos les obligaban a enterrarse en la arena
dias enteros, mientras las lluvias arruinaban sus ropas y las pequenas chozas
de canas y palmas. Las expediciones de caza pronto chocaron con varias
tribus, algunas antropéfagas como la que dieron cuenta del capitin Varela y
de 14 soldados mds. Durante setenta larguisimos dias el hambre fue la mds
fiel companera de aquellos hombres. Y alli, de nuevo, el encallecido militar
extremeno se convirtié en capitdn flexible y animoso, atento al cuidado de
sus hombres, sin desfallecer ni renunciar a nada, sin quejarse ni admitir ré-
plica. En la soledad de las noches tropicales, junto al fuego ahuyentador de
mosquitos, la figura taciturna de Pizarro era como un espectro cuya fortaleza
mantenia viva la esperanza de aquellos desarrapados.

Al fin, un dfa, aparecié por el horizonte el velamen del navio de Bartolomé
Ruiz. El piloto, ademds de viveres y esperanza, trafa noticias alentadoras sobre
el reino del sur: habia vencido la linea equinoccial alcanzando una agradable
ensenada, nombrada San Mateo, y, sobre todo, se habia encontrado con va-
rias embarcaciones a vela de comerciantes indios, tal y como los describiera
Panquiaco. Segtin Ruiz, estas balsas con nativos ricos y cultos, elegantemente
vestidos y que transportaban oro y diversas mercancias, venian a confirmar la
cercanfa del gran imperio del sur. El piloto traia consigo a tres de estos indios
tallanes, quienes pronto aprendieron la lengua castellana, y con sus relatos de
ciudades de piedra y oro llenarifan de ilusién las noches largas de los espanoles.

A la alegria del reencuentro se unié la llegada de Almagro con su barco
cargado de soldados, caballos, alimentos, vestidos y medicinas. Juntos de-
cidieron seguir la ruta trazada por Bartolomé Ruiz hasta alcanzar la bahia
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de San Mateo, donde desembarcaron. Aqui la costa era mds amable, y en el
interior la tierra estaba labrada, habia numerosos poblados de indios bien
organizados y con sembradios de maiz y yuca. En principio, el encuentro
con las poblaciones indigenas no provocé incidentes. Pero una noche, en la
aldea de Atacames, los espafioles fueron sorprendidos por una emboscada.
Solo la presencia de los caballos —los indios se sintieron aterrados al ver a
unos seres desconocidos mitad hombres barbados mitad animales de cuatro
patas- y el demoledor estruendo de un pequeno falconete, permitié a Pizarro
y sus hombres repeler el ataque y salvar la vida.

La pelea hizo reflexionar a los dos socios. Pizarro sentia que estaba muy
cerca de lo que buscaba, pero era consciente de necesitaba mds medios Ahora
sabfan que se enfrentaban a algo mds que a pequenas tribus o poblados aisla-
dos de indios: estaban ante sociedades indigenas ricas y bien organizadas. El
incidente de Atacames aconsejaba retirarse y conseguir mds refuerzos. Pero
Pizarro se negé a alejarse, se sentia tan cerca de su suefno que decidié tras-
ladar los barcos a una isla cercana, bautizada como la isla del Gallo por la
silueta encrespada de su montafa principal.

Los Trece de la Fama

En la isla del Gallo muchos hombres mostraron sus deseos de regresar,
estaban hartos de penalidades sin fruto. Pizarro, insensible a las protestas,
dividié el grupo, ordenando regresar a Panamd sélo a los marineros y a Al-
magro con el fin de conseguir mds soldados, mds armas y mds bastimentos
para la expedicién definitiva. Entre los ochenta hombres que se quedaron,
los dnimos estaban muy encendidos, incluso uno de ellos logré pasar una
carta a un marinero, dirigida a la esposa del nuevo gobernador de Panami,
dona Catalina de Saavedra, pidiendo ayuda frente al “carnicero” Pizarro. Y
la verdad es que si no se tenfa la voluntad férrea y el suefio obsesivo del tru-
jillano era muy dificil aceptar quedarse abandonado en un pefiasco, rodeado
de océano frente a un territorio desconocido, tras varios meses de calamitoso
peregrinaje hacia ninguna parte y sin un botin definitivo. Algunas fuentes
citan esta separacién como otro de los desacuerdos entre Almagro y Pizarro,
de cualquier forma, la decisién del extremefo prevalecié frente a todos.

Durante cinco meses tuvieron que macerar su 4nimo en la terrible sole-
dad de la isla. No fue fécil para nadie, y menos para el jefe quien debié sufrir
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como todos el hambre perenne, el clima insano y los dias sin esperanza. El,
ademds, debia reconfortar los dnimos y evitar la desesperacién y los motines.
Los ochenta expedicionarios terminaron convirtiéndose en una banda de
desarrapados famélicos, sostenidos tan sélo por la determinacién de un jefe
tan temido como respetado. La mayoria lo odiaban, y no entendfan su terca
obstinacién por el imperio del sur, pero también sabian que sin él jamds
regresarfan a casa.

Cuando el hambre y las fiebres casi habian arruinado al grupo aparecie-
ron las providenciales velas de una nave. Mas Pizarro pronto descubrié que
no era el velamen del barco de Almagro, sino un navio del nuevo goberna-
dor, don Pedro Ruiz de los Rios, y eso no podia significar nada bueno. Cuan-
do la nave arribé a la isla, contrastaba el grupo de moribundos andrajosos
frente a las figuras pomposas de los soldados que escoltaban al comisionado
Juan Tafur. El gobernador, alertado por la carta que portara el marinero y
que finalmente lleg6 a su esposa, habia dado orden de devolverlos a Panama.
Consideraba que la empresa del Perti era una locura, que ya se habian inver-
tido muchos hombres y esfuerzos sin beneficio alguno para la Corona, y que
era hora de pensar en otras conquistas mds fructiferas.

A pesar del jubilo de la mayoria, Pizarro no podia aceptar dicha orden.
Cuentan las crénicas que el trujillano —desencajado el rostro, con “barba de
Cristo bizantino”, todo huesos y piel y poseido de furor jupiterino- desen-
vainé la espada, avanzé hacia la tropa, trazé una linea sobre la arena de la
playa de oriente a poniente, y venciendo su laconismo de iletrado, con la
voz grave que imponia el momento, lanzé una de las mds famosas arengas
de la historia: “Esta es la parte de la muerte, de los trabajos, de las hambres, de
la desnudez, de los aguaceros y desamparos; la otra, la del gusto; por esta se va a
Panamd a ser pobres; por aquella se ha de ir al Perii a ser ricos; escoja el que fuere
buen castellano la que mds bien le estuviere”.

De los ochenta hombres sélo trece cruzaron la raya. Sus nombres que-
daron para la Historia: Nicolds de Ribera, tesorero de la expedicién; Pedro
de Candia, ¢/ griego; Cristébal de Peralta; Antén de Carrién; Domingo de
Soraluce; Francisco de Cuellar; Juan de la Torre; Pedro de Halcdn; Garcia de
Jarén; Alonso de Bricefio; Alonso de Molina; Gonzalo Martin de Trujillo; y
Martin de Paz. También traspasé la linea de los valientes el piloto Bartolomé
Ruiz, pero Pizarro le pidié que regresase a Panamd, pues alli serfa mds util
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para la posterior expedicién que deberia armar Almagro. Algunas crénicas
hablan de que junto a los trece permanecieron en la isla un mulato fiel a
Pizarro y los tres indios tallanes traidos por Ruiz.

Alejado el barco de Juan Tafur, el silencio, la soledad y la incertidumbre se
instalé en los espiritus de los abandonados en la isla del Gallo. Pero la experien-
cia le decfa a Pizarro que la inaccién no traia nada bueno. Con algunos drboles
y ramas construyeron unas pequenas balsas con el fin de buscar otra isla con
mejores aguas y caza mds abundante. La encontraron al norte, mar adentro,
en un lugar que no era precisamente el paraiso, pero desde donde era mds fécil
avistar las esperadas naves de Almagro. Era final de septiembre de 1527 y por
delante, aunque ellos no lo sabian, les esperaban siete meses més.

Mientras, en Panamd, Luque y Almagro acosaban al gobernador Ruiz de
los Rios pidiendo permiso para poder ir a recoger a sus companeros de la isla.
La insistencia y los recursos de Luque y Espinosa obtuvieron del gobernador la
licencia y seis meses de plazo para armar un barco y rescatar a los trece locos.

Almagro y Bartolomé Ruiz partieron en un navio escaso de hombres y
pertrechos en busca del socio abandonado. La situacién de Pizarro habiase
tornado tan desesperada que, en su locura, habian construido una balsa con
intencién de alcanzar el continente y desde alli remontar por la costa hasta
Panamd. Pero de nuevo la testarudez y paciencia de Pizarro se aliaron con la
fortuna, amiga fiel que, a pesar de las penalidades, no se resistia a abandonar
al trujillano. Por fin, embarcados en la nave de Almagro, en la despedida de
aquella isla, el griego Pedro de Candia la bautizé6 Gorgona, o antesala del
infierno, resumen de las calamidades alli pasadas.

Si siete meses antes, en la isla del Gallo, Pizarro dio pruebas de su inque-
brantable voluntad de llegar hasta el final de su suefo, fuesen cual fuese las difi-
cultades, otra vez mds, en el barco que debia llevarlos a un merecido y necesario
descanso, el trujillano tomé otra decisién imposible o “contra natura’: desoyen-
do las 6rdenes del gobernador, las suplicas de sus companeros y las razones de
Almagro mandé aproar el barco hacia el sur y continuar la expedicién.

Pizarro intufa que estaba en uno de los momentos decisivos de su vida y,
como siempre que se le presenté la ocasién, actué con la energfa y el impulso
irracional de quien no estd dispuesto a renunciar a lo que busca, aunque desco-
nozca qué es. ;Estamos ante un Pizarro terco y enloquecido, un conquistador,
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como tantos otros en América, destruido por una ambicién desmesurada o
una naturaleza salvaje y perversa? Mds bien estamos ante uno de esos perso-
najes histdricos que solo pueden ser entendidos como un enigma por tener
siempre y en los momentos mds cruciales un comportamiento excepcional
e insondable. Este afin, esta resolucién determinante, caracteriza a los indi-
viduos capaces por si solos de transformar o escribir la historia. Pizarro es un
ejemplo de personaje capaz de acelerar o retraer los acontecimientos con sus
acciones, muchas de ellas tan incomprensibles, misteriosas y complejas que
cuesta a atribuirselas aun solo ser humano.

Dias después de abandonar la isla de Gorgona, los espafoles alcanzaron
la costa de Ecuador, y tras desembarcar y explorar en lo que luego llamarfan
Guayaquil, llegaron hasta el puerto de Tumbes. El griego Pedro de Candia
encabezd uno de los grupos exploratorios y regresé fascinado por lo hallado
en la ciudad y por las noticias obtenidas gracias a los indios tallanes. Tumbes
se asemejaba a una ciudad escapada de un libro de caballerfas: rodeada de
fuertes murallas almenadas, con torreones cuadrados y rematada por una
imponente fortaleza. Punto por punto Tumbes confirmaba todas las infor-
maciones previas: las llamas dibujadas por el indio Turmaco; la mayor parte
de los edificios estaban construidos con piedra; y sus habitantes tenfan oro y
senalaban hacia el interior cuando se les reclamaba mds.

Los espafoles fueron amablemente recibidos por curaca o jefe de Tumbes,
quien ricamente ataviado y junto a su corte, ofrecié varios regalos —frutas,
llamas y chicha, bebida fermentada del maiz-, en senal de respeto y admira-
cién. Tras varias semanas en Tumbes, navegaron mds hacia el sur hasta alcanzar
Paita, Chan-Chan y la desembocadura del rio Santa. Con eso le bastaba a Pi-
zarro, ya habia visto lo suficiente para confirmar la existencia de un gran reino:
poblaciones ricas y monumentales como Tumbes y Chan-Chan, agricultura
bien organizada en regadios o terrazas ganadas a la montana, una extensa red
de caminos, poblaciones con estructura social bien definida, esplendorosos
curacas y comerciantes de todo tipo, continuas referencias a un poder supremo
y a una capital de oro... No necesita mds, se ratificaba todo lo que él siempre
habia intuido. Ya no era solo la fe ciega de un loco obstinado, a partir de este
momento, Candia, Almagro, Bartolomé Ruiz, todos los hombres de la expedi-
cién serdn los propagadores de la noticia: el gran imperio del sur existe. Era el
momento de regresar y armar la expedicion definitiva.
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La llegada de los expedicionarios a Panamd, a quienes se daba por muer-
tos, alborotd la ciudad. Un grito recorrié el istmo de océano a océano: Un
nuevo México ha sido descubierto! Los rumores se convertian e realidad:
oro, llamas, indios ricos, grandes ciudades comunicadas por caminos... todo
habia sido visto por aquellos supervivientes de la isla del Gallo y sus compa-
fieros. Aquel lugar, nombrado popularmente Perti (deformacién del nombre
del rio Birt1), se convirtié en la nueva tierra de promisién de la que todo el
mundo hablaba en las calles y tabernas de Panamd. Y, por supuesto, la figura
escudlida y elegante de Pizarro se agrandé, aumentando si cabe ese halo de
rendida admiracién e indisimulado temor que desde hacfa afos le precedia
entre los soldados y marineros espafoles.

Solo al gobernador Pedro Ruiz de los Rios, parecié no afectarle la fiebre
perulera. Convencido de que Pizarro y los suyos exageraban, negé nueva
licencia de expedicién. Pero a estas alturas ni Pizarro, ni Almagro, ni Luque
se iban a rendir por la miopia de un politico estulto. En un principio, los
arruinados socios de La Compania de Levante pensaron en acudir al viejo
Pedrarias, quien segufa en Nicaragua rodeado de curtidos conquistadores —
De Soto, Herndn Ponce, Bendlcazar- y adinerados colonos. Mas Pedrarias
nunca podria solventar los requisitos legales de un nuevo viaje. Un imperio
necesitaba el permiso de un emperador. Habria que gestionar la autorizacién
directamente con Carlos I.

La Capitulacién de Toledo

El viaje a Espafa conllevaba dos problemas importantes: cémo costearlo
y quién serfa el encargado de entrevistarse con el emperador. Hernando de
Luque tuvo que hacer de nuevo de banquero y aporté 1.500 pesos de oro,
cantidad nada desdenable para una sociedad en quiebra. También propuso
que fuese el licenciado Corral — hombre docto en leyes y amigo suyo- quien se
presentase ante Carlos I. Por su parte, Almagro propuso a Pizarro como em-
bajador: nadie mejor que él conocia lo entrevisto del nuevo gran imperio, y si
habia sido capaz de vencer al hambre, a la naturaleza y a los indios, por qué no
iba a convencer al rey. Ademds, tras veinticinco anos en América con muchos
y duros padecimientos, volver a la Peninsula era un regalo bien merecido.

El extremefio, sin embargo, dudé durante varios dias. A sus deseos de re-
gresar a la patria y de encontrar un poco de sosiego, se anteponian sus escasas
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dotes diplomadticas y sus temores de iletrado ante el hombre mds poderoso
del mundo. Aunque, -pensé el bastardo de Trujillo que habia desafiado tantas
inmensidades-, un hombre, aunque fuese el César de Europa, seguia siendo
un hombre.

A finales de septiembre de 1528 partié Pizarro desde Panamd rumbo a
Sevilla. Le acompafaban el cretense Pedro Candia, el vasco Domingo de
Soraluce, los tres indios tallanes, y en las bodegas del barco varios “came-
llos del Pertt”, oro, plata, ponchos policromados y diversos objetos de cerd-
mica para atestiguar la existencia del importante reino. Mas el extremefio
iba a ser recibido en Sevilla con una desagradable sorpresa. Al taimado
y rencoroso bachiller Ferndndez de Enciso, antiguo socio de Alonso de
Ojeda, enterado de la llegada del trujillano, le habia faltado tiempo para
redactar el reclamo judicial de una vieja deuda contraida en la época de
la fundacién de Santa Maria de Darién. Notificada la deuda, Pizarro se
declaré insolvente, y fue a parar con sus huesos a la circel de Corte de
Sevilla, situada en la famosa calle Sierpes. Enterado el Consejo de Indias
de la importancia de la misién de Pizarro, se le comunicé al emperador
su situacion, y éste ordené cargar dicha deuda a la Corona y poner a dis-
posicién del conquistador los medios necesarios para trasladarlo lo antes
posible a Toledo, sede de la Corte. (Algunos historiadores sefialan a su
primo Herndn Cortés como valedor del trujillano ante el Consejo o ante
el mismo emperador, ya que como veremos mds tarde se hallaba en Toledo
y podia tener acceso al entorno del monarca).

En Toledo, y segtin cuenta el cronista Montesinos, Carlos I dio audiencia
varias veces a Pizarro, contento de escuchar las costumbres de los indios y las
proezas y sufrimientos de la conquista. Al rey le encantaba sobre todo escu-
char los sucesos de la isla del Gallo. Pudiera ser cierto el relato del cronista, ya
que al emperador le gustaba saber de primera mano como se desarrollaban
los acontecimientos en el Nuevo Mundo, en aquellos territorios tan alejados
y extrafios a los que nunca irfa y que siempre ocuparon un lugar secundario
en su gobierno. Aunque , por ésta misma razén, hemos de dudar de Monte-
sinos, pues en esos momentos el rey estaba mds preocupado por las Cortes
de Monzén, la guerra en Italia, los avances del turco Solimdn II en Hungria
y la amenaza del pirata Barbarroja en el Mediterrdneo que por los relatos de
un conquistador cincuentén y no muy dicharachero.
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De cualquier forma, es sabido que Pizarro pasé varias semanas en To-
ledo esperando ser recibido por el Consejo de Indias y que, finalmente, a
instancias del propio emperador, la entrevista se produjo. En la espera, pro-
bablemente coincidié con su primo lejano y antiguo camarada en Santo
Domingo, Herndn Cortés. El conquistador del imperio azteca estaba en la
Corte defendiéndose de algunas acusaciones que le habian apartado del go-
bierno de México y que €l consideraba falsas. Si realmente se encontraron,
Pizarro recibirfa consejos de su primo sobre cémo moverse en los procelosos
corredores de la corte toledana, sobre la conveniencia de fijar detalladamente
todo lo relacionado con los nuevos territorios en un documento real, y sobre
cémo enfrentar todo un gran imperio con un pufiado de hombres. Se pro-
dujese el encuentro o no, la realidad es que Pizarro recibié de Herndn Cortés
cierta ayuda econdmica y el respaldo ante el Consejo, y que en Perd repetiria
algunas de las acciones hechas por su primo en México.

Finalmente, el trujillano fue recibido por el Consejo de Indias, y tanto
sus relatos como las pinturas de Tumbes hechas por Pedro de Candia, los
indios tallanes y las llamas, interesaron sinceramente a los consejeros. El
propio Conde de Osorno, presidente del Consejo, quedé deslumbrado e
informé muy positivamente a los reyes.

Algunas demandas y consultas, ademds de los senalados graves asuntos de
Estado retrasaron la redaccion de la Capitulacion de Toledo, extendida el 26
de julio de 1529 y firmada por la emperatriz dofia Isabel de Portugal, pues el
emperador estaba en Italia.

A continuacidn, y dada la importancia y las consecuencias futuras que se
derivan del documento, reproducimos el contenido completo dicha capitu-
lacién:

Capitulacion de Toledo

Por cuanto vos, el capitan Francisco Pizarro, vecino de Tierra Firme, llama-
da Castilla del Oro, por nos y en nombre del venerable padre don Fernando
de Luque, maestre escuela y provisor de la iglesia del Darién de Devacaur
(sic), que es en la dicha Castilla del Oro y del capitan Diego de Almagro,
vecino de la ciudad de Panamd, nos hicistes relacion que vos y los dichos
vuestros companeros con deseo de nos servir y del bien y acrecentamiento de
nuestra Corona Real, puede haber cinco asios poco mds o menos, que con
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licencia y parecer de Pedrarias de Avila, nuestro Gobernador y Capitin Ge-
neral que fue de la dicha Tierra Firme, tomaste a cargo de ir a conquistar,
descubrir y pacificar y poblar por aquella parte del Mar del Sur de a dicha
tierra a la parte de levante a vuestra costa y de los dichos vuestros companeros,
todo lo que por aquella parte pudiesedes, e hicisteis para ello dos navios y un
bergantin en la dicha costa en que anst, en esto por se haber de pasar la jarcia
y aparejos necesarios al dicho viaje y armada desde el Nombre de Dios que es
en la costa del norte a la otra costa del sur como con la gente y otras cosas nece-
sarias al dicho viaje, y en tornar a rebacer la dicha armada gastasteis mucha
suma de pesos de oro y fuisteis a hacer e hicisteis el dicho descubrimiento don-
de pasasteis muchos peligros y trabajo a causa de lo cual vos dejé toda la gente
que con vos iba en una isla despoblada con solo trece hombres que a vos no
quisieron dejar, y que con ellos y con el socorro que de navios y gente vos hizo
el dicho capitin Diego de Almagro, partisteis de la dicha isla y descubristeis
las tierras y provincias del Pirii y ciudad de Timbez, en que habéis gastado
vos y los dichos vuestros comparieros mds de treinta mil pesos de oro y que con
el deseo que tenéis de Nos servir, querriades continuar la dicha conquista y
poblacion a vuestra costa y mision sin que en ningiin tiempo seamos obligados
a vos pagar ni satisfacer los gastos que en ello hicieres, mds de lo que en esta
capitulacio’n vos fuere otorgado y me mp/icastez's ¥ pedz'stez's por merced vos
mandase encomendar la conquista de las dichas tierras, y vos concediese y
otorgase las mercedes y con las condiciones que de suso serdn contenidas, sobre
lo cual, yo mandé tomar con vos el asiento y capitulacion siguiente:

1. Primeramente, doy licencia y facultad a vos, el dicho capitan Francisco
Pizarro, para que por Nos, y en nuestro nombre y el de la Corona real
de Castilla, podiis continuar el dicho descubrimiento, conquista y po-
blacion de la dicha tierra y provincia del Piri, hasta doscientas leguas de
tierra por la misma costa, las cuales dichas doscientas leguas comienzan
desde el pueblo que en lengua de indios se dice Temunpulla y después le
lamaste Santiago, hasta llegar al pueblo de Chuncha que puede haber
las dichas doscientas leguas de costa poco mds o menos.

2. Yien, entendido ser cumplidero al servicio de Dios y nuestro, y por honrar
vuestra persona y por vos hacer merced, prometemos de vos hacer nuestro
Gobernador y Capitin General de toda la dicha provincia del Piri y tie-
rras y pueblos, que al presente hay y adelante hubiere en rodas las dichas
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doscientas leguas, por todos los dias de vuestra vida con salario de setecientos
y veinte y cinco mil maravedies en cada un ano, contado desde el dia que os
hiciereis a la vela de estos nuestros reinos para continuar la dicha poblacion
y conquista, los cuales os han de ser pagados de las rentas y derechos a Nos
pertenecientes en la dicha tierra que asi habéis de poblar, del cual salario
habéis de pagar en cada un ano un Alcalde Mayor y diez escuderos y treinta
peones y un médico y un boticario, el cual salario os ha de ser pagado por los
nuestros oficiales de la dicha tierra.

Orrost, os hacemos merced de titulo de nuestro Adelantado de la dicha
provincia del Piri, y asimismo del oficio de Alguacil Mayor de ella, todo
ello por los dias de vuestra vida.

Otrosi, os doy licencia para que con parecer y acuerdo de los dichos
nuestros oficiales poddis hacer en las dichas tierras y provincias del Pirii
hasta cuatro fortalezas en las partes y lugares que mds convenga, pare-
ciendo a vos y a los dichos nuestros oficiales ser necesarios para guarda y
pacificacion de la dicha tierra, y vos haré merced de la tenencia de ellas,
para vos y para dos herederos o sucesores vuestros, uno en pos de otro, con
salario de setenta y cinco mil maravedies en cada un ano por cada una
de las dichas fortalezas que asi estuvieren hechas, las cuales habéis de ha-
cer a vuestra costa, sin que Nos ni los Reyes que después de Nos vinieren
seamos obligados a vos lo pagar al tiempo que asi lo gastares, salvo dende
en cinco anos después de acabada la tal fortaleza, pagandoos en cada un
ano de los dichos cinco afios la quinta parte de lo que montare el dicho
gasto de los frutos de la dicha tierra.

Otrosi, vos hacemos merced para ayuda a vuestra costa, de mil ducados en
cada ano por todos los dias de vuestra vida de las rentas de la dicha tierra.

Otrosi, es nuestra merced acatando la buena vida y doctrina de la per-
sona del dicho don Fernando de Luque, de le presentar a nuestro muy
Santo Padre, por Obispo de la ciudad de Tiimbez, que es en la dicha
provincia y Gobernacion del Pird, con los limites y didcesis que por Nos,
con nuestra autoridad apostolica, le serdn senalados. Y entretanto que
vienen las Bulas del dicho obispado, le hacemos protector universal de
todos los indios de la dicha provincia, con salario de mil ducados en
cada un ano pagados de nuestras rentas de la dicha tierra entre tanto
que hay diezmos eclesidsticos de que se pueda pagar.
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11.

Otrost, por cuanto nos habéis suplicado por vos y en el dicho nombre
hiciese merced de algunos vasallos en las dichas tierras, y al presente deja-
mos de hacer por no tener entera relacion de ellas, es nuestra merced que
entretanto que informados proveamos en ello lo que a nuestro servicio
y a la enmienda y satisfaccion de vuestros trabajos y servicio conviene,
tengdis la veintena parte de todos los pechos que Nos tuviéramos en cada
un ano en la dicha tierra, con tanto que no exceda de mil quinientos
ducados; los mil para vos el dicho capitdan Pizarro y los quinientos para
el dicho Diego de Almagro.

Otrost, hacemos merced al dicho capitdn Diego de Almagro, de la tenen-
cia de la fortaleza que hay o hubiere en la dicha ciudad de Tanbez (sic)
que es en la dicha provincia del Piri, con salario de cinco mil marave-
dies cada un ano, con mds doscientos mil maravedies en cada un aro
de ayuda de costa, todos pagados de las rentas de la dicha tierra, de las
cuales ha de gozar desde el dia que vos el dicho Francisco Pizarro llegares
a la dicha tierra aunque el dicho capitan Almagro se quede en Panamd
0 en otra parte que le convenga. Y le haremos hombre hijodalgo para que
goce de las honras y preeminencias que los hombres hijodalgo pueden y
deben gozar en todas las Indias, islas y tierra firme del mar Océano.

Otrosi, mandamos que las haciendas y tierras y solares que tengdis y
gocéis y hagdis de ello lo que quisieres y por bien tuviereis, conforme a lo
que tenemos concedido y otorgado a los vecinos de la dicha Tierra Firme.
Yen lo que toca a los indios y naborias que tenéis y vos estdn encomen-
dados, es nuestra merced y voluntad y mandamos que los tengdis y gocéis
y sirvdis de ellos y que no vos sean quitados ni removidos por el tiempo
que nuestra voluntad fuere.

Otrosi concedemos a los que fueren a poblar a la dicha tierra, que en los
seis arios primeros siguientes desde el dia de la fecha de esta en adelante,
que del oro que se cogiere en las minas nos paguen el diezmo y cumplicos
los dichos seis arios paguen el noveno, y asi descendiendo en cada un
ano hasta llegar al quinto; pero del oro y otras cosas que se hubieren de
rescatar y cabalgadas, o en otra cualquier manera, desde luego nos han

de pagar el quinto de todo ello.

Otrosi, franqueamos a los vecinos de la dicha tierra por los dichos seis
anos, y mds cuanto fuere nuestra voluntad, del almojarifazgo de todo lo
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12

13.

14.

15.

que llevaren para proveimiento y provision de sus casas, con tanto que no
sea para lo vender, y de lo que vendieren ellos y otras cualesquier perso-
nas, mercaderes y tratantes, asimismo, los franqueamos por dos aros tan
solamente.

Yien, prometemos que por término de diez anos y mds adelante hasta
que otra cosa mandemos en contrario, no imponeros a los vecinos de las
dichas tierras alcabala ni otro tributo alguno.

Yten, concedemos a los dichos vecinos y pobladores que les sean dados por
vos los solares y tierras convenientes a sus personas, conforme a lo que
se ha hecho y hace en la isla Espanola. Y asimismo, vos daremos poder
para que en nuestro nombre, durante el tiempo de vuestra gobernacién,
hagidis la encomienda de los indios de la dicha tierra guardando en ellas
las instrucciones y ordenanzas que vos serdn dadas.

Yten, a la suplicacion vuestra, hacemos nuestro Piloto Mayor de la Mar
del Sur a Bartolomé Ruiz, con setenta y cinco mil maravedies de salario
en cada un ano, pagados de la renta de la dicha tierra, de los cuales
ha de gozar desde el dia que le fuere entregado el titulo que de ello le
mandaremos dar.Y en las espaldas de él se asentard el juramento y solem-
nidad que han de hacer ambos y otorgado ante escribano, y asimismo
daremos titulo de escribano del niimero y del concejo de la dicha ciudad
de Tanbez (sic) a un hijo del dicho Bartolomé Ruiz, siendo hdbil y sufi-
ciente para ello.

Otrost, somos contentos y nos place que vos el dicho capitdn Pizarro cuanto
nuestra merced y voluntad fuere, tengdis la gobernacion y administracion
de los indios de nuestra isla de Flores, que es cerca de Panamd, y gocéis
para vos y para quien de vos quisieredes de todos los aprovechamientos que
hubiere en la dicha isla, asi de tierras como de solares y montes y drboles y
mineros y pesquerias de perlas, con oficiales de Castilla y del Oro, en cada
un ano de los que asi fuere nuestra voluntad que vos la tengdis, doscientos
mil maravedies y mds el quinto de todo el oro y perlas que en cualquier
manera y por cualesquier personas se sacare de la dicha isla de las Flores
no los poddis ocupar en la pesqueria de las perlas ni en las minas del oro ni
en otros metales sino en las otras granjerias y aprovechamientos de la dicha
tierra para provision y mantenimiento de la dicha tierra. Y permitimos
que si vos el dicho Francisco Pizarro, llegado a Castilla del Oro, dentro de
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dos meses luego siguientes, declaradeis ante el dicho Nuestro Gobernador
0 Juez de residencia que alli estuviere que no vos queréis encargar de la
dicha isla de Flores, que en tal caso no sedis tenido y obligado a Nos pagar
por razon de ello las dichas doscientas mil maravedies y que se quede para
Nos la dicha isla como ahora la tenemos.

Yien, acatando lo mucho que ha servido en el dicho viaje y descubri-
miento Bartolomé Ruiz Expoval de Peralta y Pedro de Candia, y Do-
mingo de Soraluce, y Nicolds de Ribera, y Francisco de Cuéllar, y Alonso
de Molina, y Pedro Halcon y Garcia de Geren y Antén Carridn, Alonso
Briceno y Martin de Paz y Juan de la Torre y porque vos me lo supli-
casteis y pedisteis por mercedes, nuestra merced y voluntad de hacerles
merced, como por la presente se la hacemos a los que de ellos no son hi-
dalgos que sean Hidalgos Notorios de Solar conocido en aquellas partes
y que en ellas y en rodas las nuestras Indias, islas y tierra firme del mar
Océano gocen de las preeminencias y libertades y otras cosas de que go-
zan y deben ser guardadas a los Hijodalgos Notorios de Solar conocido
de estos nuestros reinos y los que de los susos dichos sin hidalgos que sean
Caballeros de Espuelas Doradas, dando primero la informacién que en
tal caso se requiere.

Yten, os hacemos merced de veinte y cinco yeguas y otros tantos caballos de
los que Nos tenemos en la isla de Jamaica y no las habiendo cuando las
pidieres, no seamos tenidos al precio de ellas ni otra cosa por razén de ellas.

Otrost, os hacemos merced de trescientos mil maravedies pagados de Cas-
tilla del Oro, para la artilleria y municion que habéis de llevar a la
dicha provincia del Piri, llevando Fe de los Nuestros oficiales de la Casa
de Sevilla de las cosas que asi compraste y de lo que vos costé contando
el interés y cambio de ello y mds vos haré merced de otros doscientos
ducados pagados en Castilla del Oro para ayuda al acarreo de la dicha
artilleria y municion y otra cosas vuestras, desde el Nombre de Dios a la

dicha ciudad del Sur.

Otrost, que vos daremos licencia como por la presente vos la damos, para
que de estos vuestros reinos y del reino de Portugal o islas de Cabo Verde,
0 de donde vos o vuestro poder hubiere, quisieres y por bien tuvieres,
podiis pasar y paséis a la dicha tierra de vuestra gobernacion cincuenta
esclavos negros en que haya a lo menos el tercio hembras, libres de todos
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

derechos a Nos pertenecientes, con tanto que si los dejares todos o parte
de ellos en las islas Espariola, San Juan y Cuba y Santiago o en Castilla
del Oro o en otra parte alguna, los que de ellos asi dejares sean perdidos
y aplicados, y por la presente aplicamos para la nuestra Cdmara y Fisco.

Otrosi, que haremos merced y limosna al hospital que se hiciere en la
dicha tierra para ayuda al remedio de los pobres que alld fueren de cien
mil maravedies, librados en las penas de Cdmara de la dicha tierra.

Asimismo, de vuestro pedimento y consentimiento de los primeros po-
bladores de la dicha tierra decimos que haremos merced como por la
presente la hacemos, a los hospitales de la dicha tierra de los derechos
de la escobilla, rebeliones que hubiere en las fundaciones que en ella se
hicieren y de ello mandaremos dar nuestra Provision en forma.

Otrosi, decimos que mandaremos y por la presente mandamos que haya
y resida en la ciudad de Panamd, o donde por vos fuere mandado, un
carpintero y un calafatero y cada uno de ellos tenga de salario treinta
mil maravedies en cada un ano, desde que comenzaren a residir en la
dicha ciudad, o donde como dicho es, vos les mandares, los cuales les
mandaremos pagar por los nuestros oficiales de la dicha tierra de vuestra
gobernacion, cuando nuestra merced y voluntad fuere.

Yten que vos mandaremos dar nuestra Provision en forma para que en
la dicha costa de la Mar del Sur poddis tomar cualesquier navios que
hubieredes menester, de consentimiento de sus duerios, para los viajes
que hubieres de hacer a la dicha tierra, pagando a los duerios de los tales
navios el flete que justo que sea, no enbargante (sic) que otras personas
los tengan fletados para otras partes.

Asimismo que mandaremos, y por la presente mandamos y defendemos,
que destos nuestros reinos no vayan ni pasen a las dichas tierras ningunas
personas de las prohibidas que no pueden pasar a aquellas partes, so las
penas contenidas en las leyes y ordenanzas y cartas nuestras que acerca
de esto por Nos y por los Reyes Catdlicos estdn dadas, ni letrados ni pro-
curadores para usar de sus oficios.

Lo cual todo que dicho es, y cada cosa y parte de ello, vos concedemos con
tanto que vos el dicho capitdn Pizarro seais tenido y obligado a salir de estos
nuestros reinos con los navios y aparejos y mantenimientos y otras cosas que
fueren menester para el dicho viaje y poblacion con doscientos cincuenta
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hombres, los ciento y cincuenta de estos nuestros reinos y otras partes no pre-
veidas y los ciento restantes poddis llevar de las islas y tierra firme del Mar
Océano con tanto que la dicha tierra firme llamada Castilla del Oro, no
saquéis mds de veinte hombres y no fuere de los que en el primero o segundo
viaje que vos bicisteis a la dicha tierra del Pirii se hallaron con vos, porque
a estos damos licencia que puedan ir con vos libremente. Lo cual haydis de
cumplir desde el dia de la fecha de esta hasta seis meses primeros siguientes
y llegado a la dicha Castilla del Oro y pasado a Panamd seais tenido de
proseguir el dicho viaje y hacer el dicho descubrimiento y poblacién dentro
de otros seis meses /uego siguientes.

Yten, con condicidn que cuando salieres de estos nuestros reinos y llegares a
la dicha provincia del Pird, haydis de llevar y tener con vos a los oficiales
de nuestra hacienda que por Nos estdn y fueren nombrados, y asimismo,
las personas religiosos y eclesidsticos que por Nos serdn senaladas para ins-
truccion de los indios y naturales de aquella provincia a nuestra Santa
Fe Catdlica con cuyo parecer y no sin ellos habéis de hacer la conquista,
descubrimiento y poblacion de la dicha tierra, a los cuales religiosos habéis
de dar y pagar el flete y matatolaje y los otros mantenimientos necesarios,
conforme a sus personas, todo a vuestra costa, sin por ellos les llevar cosa
alguna durante toda la dicha navegacion. Lo cual mucho vos encargamos
que asi hagdis y cumplais como cosa de servicio de Dios y nuestro porque
de lo contrario nos tendremos de vos por deservidos.

Otrosi, con condicion que en la dicha pacificacion, conquista y pobla-
cidn y tratamiento de los dichos indios, sus personas y bienes seais tenidos
y obligados de guardar en todo y por todo lo contenido en las ordenanzas
e instrucciones que para esto tenemos hechas y se hicieren 9y vos serdn
dadas en la nuestra carta y provision que vos mandaremos dar para la
encomienda de los dichos indios.

Y cumpliendo vos, el dicho capitdn Francisco Pizarro lo contenido en
este asiento y todo lo que a vos toca e incumbe de guardar y cumplir, pro-
metemos y vos aseguramos por nuestra palabra real, que ahora y de aqui
adelante vos mandaremos guardar, y vos serd guardado todo lo que asi
vos concedemos y hacemos merced a vos y a los pobladores y tratantes en
la dicha tierra; para ejecucion y cumplimiento de ello, vos mandaremos
dar nuestras cartas y provisiones particulares que convengan y menester
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sean obligando vos el dicho capitin Pizarro primeramente ante escri-
bano piiblico, de guardar y cumplir lo contenido en este asiento que a
vos toca, como dicho es. Fecha en Toledo, a veinte y seis dias de Julio de

mil y quinientos veinte y nueve anos. Yo la Reina. Refrendada por Juan
Visquez , senialada del Conde, y del Doctor Beltrin.

Escudo de Armas de Pizarro

Escudo de Armas concedido a Pizarro por el emperador Carlos 1, que se halla inserto en la copia del Privilegio
de armas concedido por sus servicios, en Madrid a 13 de noviembre de 1529.
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El escudo, por orden del emperador, tenia por armas un dguila negra con
corona de rey de oro en la cabeza, y la ciudad de Tumbez que fue la primera
hallada en Peri, con un leén y un tigre guardando la puerta principal de
dicha ciudad, y en las aguas del mar dos navios con las velas amainadas, y
por orla ciertas ovejas con un rétulo donde aparece la siguiente leyenda “Ca-
roli Caesaris auspicio et labore, ingenio ac inpensa Ducis Picarro inbenta et
pacata’. (Archivo General de Indias)

Mucho se ha hablado de la generosidad de las capitulaciones con el trujilla-
no, germen envenenado de las futuras envidias y disputas con su socio Alma-
gro. No hay duda de la preeminencia de Pizarro en la distribucién de honores
y cargos. Otra cosa es pensar que ello obedeciese a la deslealtad y ambicién de
quien negocié el contrato. La Capitulacion de Toledo reconoce la existencia de
la sociedad con Luque y Almagro, y a ambos les otorga cargos y rentas impor-
tantes. Es dudoso que fuese el mismo Pizarro quien sugiriese las diferencias de
trato, si bien es muy posible que tampoco mostrase disgusto alguno ante la
propuesta de la reina. El cronista y primo del trujillano, Pedro Pizarro, al que
se le puede acusar de cierta parcialidad, cuenta que Francisco pidi6 al rey que
la gobernacién de Pert recayese a partes iguales entre él y Almagro, negindose
el rey ya que la experiencia en las Indias habia ensenando que siempre en las
gobernaciones confiadas a dos habian surgido disputas irreconciliables.

Al margen de la subjetividad del cronista, lo cierto es que, tras las sangrien-
tas luchas por envidias entre los capitanes conquistadores de México, tanto el rey
como el Consejo de Indias buscaron siempre una direccién homogénea y tinica en
las gobernaciones indianas. Ya se encargarfan luego, una vez finalizada la fase de
conquista, de crear sus contrapoderes y enviar a los funcionarios reales. Incidien-
do en lo mismo, la posterior guerra civil en Perti puede ser interpretada como la
justificacion péstuma de la prevision de la Capitulacion de Toledo. Para otros es la
consecuencia fatal de las diferencias sancionadas por dicho documento.

Sea como fuere, la capitulacién no debi6 gustar mucho a Almagro. Puede
dudarse de la ambicién de Pizarro, pero lo cierto es que siempre se mantuvo
leal a sus socios. Ademds, cémo han sugerido algunos de los mejores bi6-
grafos del extremefio ;alguien podia dudar de quién habia jugado el papel
decisivo y a quién se debian las mds novelescas hazafias del descubrimiento
de Pert?, ;quién de los tres socios habia soportado las mds tremendas calami-
dades y habia estado mds y continuamente cerca de la muerte?
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La visita a Trujillo

Antes de regresar a Panamad, Pizarro viajé a Trujillo, su tierra natal aban-
donada cuando era apenas un adolescente. No fue la ternura o la nostalgia lo
que motivo el viaje. Su madre hacia ya anos que habia muerto y casi nada ni
nadie de la ciudad que ¢l conociera de nifio permanecia. Seguramente sintié
una débil y pasajera nostalgia al volver a recorrer sus calles, pero mds movié
su espiritu el orgullo y la necesidad que los afectos. Habiendo salido pobre y
bastardo, con la ropa ajada de un campesino y el zurrén y el estomago vacios,
regresaba como noble capitdn enaltecido por su porte de hidalgo vestido en
Sevilla, armado en Toledo y cubierto con la capa de caballero de Santiago.
Su cutis moreno, curtido por el mar y el calor ecuatorial, su barba sefiorial,
la figura larga y la mirada de soldado vencedor mostraban el orgullo de quien
s6lo con el regreso vengaba su pasado.

También en el viaje a Trujillo habia un célculo. En Sevilla escaseaban los
hombres dispuestos a ir a las Indias tras el desastre de las expediciones de
Ojeda y Nicuesa, y las campanas militares del emperador que ocupaban a
marineros y soldados desde las costas de Africa hasta las llanuras hingaras.
Haciendo de la necesidad virtud, y aprovechando la gloria del hijo prédigo,
Pizarro se dedicé a reclutar la hueste perulera entre sus paisanos. Los prime-
ros entusiastas fueron sus hermanos y allegados: Hernando, el orgulloso pri-
mogénito y legitimo representante de los Pizarro, quien probablemente ya
se hubiese unido a Francisco en Toledo; Juan y Gonzalo, hermanos menores
habidos de otras tantas mujeres; Francisco Martin de Alcdntara, hermano de
madre, y aunque sencillo campesino llegaria a ser nombrado lugartenien-
te del conquistador; los primos Juan Pizarro Orellana, Martin Pizarro y el
imberbe Pedro Pizarro, paje y futuro cronista. Ademds de numerosos perso-
najes cuya huella quedé indeleble en la historia de Perti: Francisco de Ore-
llana, descubridor del Amazonas; Garci Manuel de Carbajal, fundador de
Arequipa; Nufio Chavez, explorador del Alto Pert, hoy Bolivia; fray Vicente
de Valverde, protagonista del encuentro con Atahualpa y primer obispo de
Cuzco; fray Jerénimo de Loayza, primer arzobispo de Lima...

Cuentan las crénicas que todos ellos se juntaron en Trujillo y tras una
misa partieron hacia Sevilla. Alli se les unieron los oficiales reales designa-
dos para Nueva Castilla: el tesorero Alonso de Riquelme, el veedor Garcia
de Salcedo y el contador Antonio Navarro. La funcién principal de estos
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funcionarios era velar por el cumplimiento de todas las leyes, recaudar los
tributos, el quinto de las ganancias de la conquista y dar fe de lo realizado
ante emperador.

Perspectiva de Trujillo.

Vista actual de Trujillo desde poniente. Un escenario parecido debié ser el tiltimo que vio Pizarro de su tierra. La

perspectiva oeste de la ciudad apenas ha cambiado en estos cinco siglos. (Fotografia de José M* Gonzdlez Ochoa).

En Sevilla la expedicién no desperté el mismo entusiasmo que en Ex-
tremadura, y Pizarro, como ya sospechaba, tuvo problemas para reclutar los
250 hombres estipulados en la capitulacién. Cierto desaliento y un mayor
retraso vinieron a complicar mds la partida. Para colmo de males, la buro-
cracia real seguifa su curso y los visitadores de la Casa de Contratacién —los
fiscalizadores de todo viaje con destino a América- llegaron desde Toledo
para revisar, los navios y comprobar que todo se hacfa de acuerdo con lo es-
tipulado. Habfan pasado seis meses y todavia no se habia logrado reunir los
250 hombres ni el bastimento necesario para hacerse a la mar; la expedicién
perulera corria el riesgo de ser suspendida. Para evitar el celo de los visitado-
res, Pizarro parti6 el 19 de enero de 1530 con su nave y escasos marineros
rumbo a La Gomera. Mientras tanto, su hermano Hernando engafi6 a los
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funcionarios de la Casa de Contratacién diciendo que el resto de los expe-
dicionarios que faltaban habian salido ya con la nave capitana. Sin entrar en
mds averiguaciones, los visitadores dieron la licencia de partida. Entre los
tres barcos sumaban 250 hombres, la mitad de los exigidos.

Imaginamos a Pizarro saliendo a mar abierto. Posiblemente al alejarse de
Sanldcar se acercaria a popa y echaria un vistazo a la linea de tierra peninsu-
lar. Sabia que era la Gltima vez que la vefa, era demasiado viejo y tenfa dema-
siadas cosas que hacer en América. Nunca volveria. Pero nada de nostalgia,
aquella tierra ya no era la suya. Lo habia hecho nacer pobre y bastardo, lo
habia recibido con la cércel y lo despedia con aguaciles. Tampoco le quedaba
rencor. Sentia el orgullo de ser espanol, pero espafol del otro lado del océa-
no. Ademds, sus escasos afectos viajaban con ¢él.
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La expedicién definitiva

Obtenida la licencia, los hombres y los navios, la empresa del Peru
seguia teniendo muchas otras dificultades. Nada mds arribar a las Indias,
en Santa Marta, pensé Pizarro dar unos dias de reposo a la tripulacién
antes de alcanzar el Istmo. El cansancio del viaje y la maledicencia del
gobernador del Nuevo Reino, quien esparcié bulos sobre la quimera pe-
ruana “tierra tan mala que no habia que comer sino sierpes, lagartos y
perros”, provocaron diversas deserciones. Resolvié entonces Pizarro levar
anclas y navegar a todo trapo hasta la costa de Nombre de Dios. Alli se
encontraron por fin los tres socios. Pasado los abrazos y las alegrias del
reencuentro llegaron las discusiones y los enfados al conocer el texto de
la Capitulacion de Toledo. La amargura de Almagro era previsible, él espe-
raba iguales honores y privilegios que Pizarro, al menos una gobernacién
compartida o una distinta para cada uno. A Luque tampoco le gustd
que el emperador ordenase, antes de darle el obispado de Tumbes, una
informacién sobre su persona. Mas el clérigo olvidé pronto, sofidndose
ya obispo, y centré sus esfuerzos en la intermediacién entre los otros dos
socios.

Las heridas se agudizaron también por la actitud altanera y soberbia de
los hermanos Pizarro, en especial Hernando, quien despreciaba ostentosa-
mente al manchego, tanto por su misero linaje como por su aspecto desme-
drado y grotesco. No gustaba a los Pizarro obedecer érdenes que no viniesen
de Francisco, y veian al socio de este como un intruso exigente, siempre a
punto de arruinar la empresa y futuro competidor en el reparto de ganan-
cias. La animadversién entre el primogénito y Almagro se enquisté de forma
tan venenosa que, como veremos, terminaria en tragedia.
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La situacién llegd a ser tan tensa que Almagro se negd a entregar sus aho-
rros para preparar la expedicién. El manchego era terco y explosivo, pero con
el tiempo su indignacién remitid, no sélo por los buenos oficios de Luque y
Espinosa, o por el ofrecimiento de Pizarro de pedir al emperador una gober-
nacién para €l al ampliar los territorios, sino porque comprendid, dado lo
adelantado de los preparativos, que la expedicion se realizaria con o sin él.
Efectivamente, al morir el viejo Pedrarias en Nicaragua, capitanes como Her-
nando de Soto y Ponce de Leén quedaron inactivos y se unieron a la propuesta
de Pizarro. Ambos eran experimentados aventureros, tenfan dinero, soldados
y dos navios, todo lo cual ofrecieron a cambio de que Soto fuese nombrado
capitdn-subgobernador y saliese en el primer barco, y a Ponce se le entregase
un buen repartimiento de tierras, es decir una gran extensién de terreno fértil
con numerosos indios a su cargo. Diego de Almagro temi6 que Perti se con-
quistase sin €, y habia invertido ya mucho dinero, sufrimiento y anos como
para quedarse ahora a las puertas. Acepté la reconciliacién a regafadientes. En-
tre los viejos socios las cosas nunca volverfan a ser como antes: la desconfianza,
la envidia y ciertos 4nimos de venganza habian inoculado en sus espiritus.

Mientras se solventaban las diferencias entre los socios, los hombres lle-
gados de la Peninsula, fueron acuartelados en la isla de Taboga, por orden de
Pizarro. Allf estaban acampados para evitar deserciones e ir acostumbrdndose
a la vida ruda y militar que les esperaba.

Finalmente, cuando todo estuvo preparado, el dia 27 de diciembre de
1530, san Juan Evangelista, Francisco Pizarro hizo bendecir el estandarte real
en Panamd. Un dia después los soldados y marineros comulgaron en solem-
ne eucaristia y, con el nuevo afio, partieron las tres naves, los 180 hombres
y los 37 caballos que iban a protagonizar la conquista del mayor imperio de
América.

Hasta la bahia de San Mateo la navegacién no present6 problemas. Bar-
tolomé Ruiz pilot6 los barcos siguiendo sus propias cartas. Lo que la pri-
mera vez costase dos afos, ahora se realizd en apenas trece dias. Alcanzaron
Atacames tras varias jornadas terribles a pie, entre manglares e inmensos
esteros de rios. Un tiempo de descanso permitié afrontar nuevas jornadas de
lento caminar por pantanales y ciénagas. En el norte de la regién de Coaque
hallaron un pueblo habitado, cuya conquista se convirtié en un ensayo de
futuras y mds determinantes batallas. Se entré en el poblado por sorpresa,
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bajo el infernal estruendo de trompetas y arcabuces y con la caballerfa como
arma aterrorizadora. Pizarro se dirigié de frente contra el cacique principal y
lo tom¢ prisionero, obligando a rendirse a todo el pueblo. El botin ascendié
a 15.000 pesos de oro, 1.500 pesos de plata y numerosas esmeraldas. Para
los soldados fue el primer deslumbramiento de riquezas. Desde aqui Pizarro
envid los barcos de regreso a Panamd y Nicaragua en busca de mds hombres
y caballos. Diego de Almagro, por entonces en el istmo curdndose del mal
de bubas, debia tener ya preparado un contingente de soldados y pertrechos.

En Coaque esperaron casi ocho meses hasta la llegada de los refuerzos.
La bonanza inicial pronto se transformé en la habitual pesadilla de lluvias
huracanadas, enjambres de mosquitos y fangosas tierras llenas de serpien-
tes, caimanes y enfermedades. Una virulenta epidemia de verrugas, protu-
berancias carnosas y sanguinolentas del tamano de avellanas, se apoderé de
aquellos rudos espafioles que en su vida habian visto cosa tan horripilante y
dolorosa. Bastantes murieron durante aquellos meses terribles, acabando sus
vidas como leprosos abandonados.

Por fortuna aparecié el barco de Sebastidn de Belalcdzar, otro extremefio
que llegd a ser capitdn de Pedrarias y compafiero de Pizarro y Almagro en
la fundacién de Panamd. Belalcdzar habia oido noticias de la expedicién de
Perti y tras armar un navio decidié unirse a su viejo compadre. Superada
la inicial alegria, Pizarro también comprendié que la accién de su antiguo
companero tenfa implicita una exigencia: Belalcdzar pedia para si una capi-
tanfa de jinetes y diversos privilegios y tierras para sus hombres. Pero ;qué
otra cosa podia hacer el trujillano sino aceptar?. Los refuerzos de Almagro no
llegaban y su situacién de enfermos desahuciados era insostenible.

Recuperados, aunque con las huellas de las postulentas verrugas, los ex-
pedicionarios continuaron la marcha por el dspero litoral hasta llegar a la
isla de Pund. Los indios de la isla, a pesar del inicial recibimiento amable,
prepararon una celada nocturna rodeando el campamento hispano. La lu-
cha fue cruenta, cuatro espanoles murieron y Hernando Pizarro fue herido.
Francisco ordené una accién de castigo y la represalia acabé en guazavera.
A partir de entonces todos los pueblos de la costa, y atin en la serrania, ya
sabian de la llegada de unos extranos personajes, barbudos, con largas cafas
que escupian fuego, y acompanados de unos extrafios seres mitad hombres
mitad bestias de aspecto fiero e invencibles.
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Pund, como todo el territorio inca, se veia afectada por la guerra entre los
dos hermanos pretendientes al trono del Imperio Inca, Hudscar y Atahualpa.
Los indios de la isla, partidarios de Hudscar, habian arrasado hacfa un afio la
costera ciudad de Tumbes, asesinando a su gobernador y capturando a mds
de 600 rehenes. Pizarro liberé a los cautivos y los dejé partir. Esperaba con
ello congraciarse con los tumbecinos y de esta forma, en un futuro cercano,
tomar la ciudad sin lucha. Sin embargo, los rehenes retornados sélo conta-
ron historias terrorificas del extrano poder de los espafioles, predisponiendo
contra ellos a toda la ciudad.

Mientras tanto llegaron los refuerzos al mando de Hernando de Soto y
su gente de Nicaragua. De Soto tenfa un cardcter taimado y estaba poseido
por una violencia tan intensa como su pasién por el dinero. Experimentado
en mil batallas junto a Pedrarias en Panamd y Nicaragua, pasaria a la histo-
ria por el reguero de sangre india que dejé tras de si. Si hay un desgraciado
paradigma de conquistador espafiol sanguinario y brutal con los indios este
es Hernando de Soto. Fiel a si mismo, antes de desembarcar pidié a Pizarro
3.000 pesos de oro y algin cargo. Recibi6 el dinero y el titulo de teniente,
si bien no qued¢ satisfecho del todo, prefirié esperar mejor coyuntura para
mayores exigencias.

Con Soto llegaron al Pert las primeras mujeres espanolas. El histo-
riador Luis Martin, en su libro Las hijas de los conquistadores las nombra
como Isabel Rodriguez, alias “La Conquistadora” y, Beatriz “La Morisca”.
Mujeres ambas de gran coraje, acompanaron a los hombres de Pizarro has-
ta Cuzco.

Reforzada la hueste espafiola y tras cinco meses de reposo en la isla de
Pung, en abril de 1532 Pizarro decidié pasar al continente y tomar Tumbes.
Ya sélo el nombre de la ciudad a los espafioles les evocaba aromas de rique-
zas y tiempo de sosiego. Todos estaban encandilados con las descripciones
y dibujos hechos por Pedro de Candia, y confiaban en la amistad de los
tumbecinos gracias al acto conciliador de Pizarro al liberar a los cautivos de
Pund. Pero la realidad era muy otra. Tumbes habia sido arrasada por causa
de la guerra civil inca y sus habitantes seguian aterrorizados. Por ello no fue
extrafo que varias tribus de los alrededores atacasen las primeras balsas de los
espafoles apenas estas se acercaron a la costa.
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Cuando finalmente entraron en la ciudad destruida, la desilusién de los
expedicionarios se volvi6 contra Candia, que a punto estuvo de morir lapi-
dado. La desolacién de la ciudad fantasma nada tenia que ver con las mara-
villas descritas.

En Tumbes, y gracias a un noble indigena, obtuvo Pizarro noticias més
detalladas del enfrentamiento civil y, sobre todo, de la ciudad capital del
imperio, Cuzco, donde vivian los grandes sefiores y el propio Inca. El curaca
tumbecino describié riquezas y edificios como el templo dedicado al Sol,
Cori-cancha, todo de oro, y se ofrecié como guia y mensajero a cambio del
respeto a su casa y linaje. Todas estas informaciones, obtenidas por medio
de las traducciones de los indios tallanes, despertaron mds la ambicién de la
hueste conquistadora, y a Pizarro le dieron idea muy exacta de la situacién y
caracteristicas del Incanato.

Durante los meses pasados en Tumbes tuvo lugar un incidente con Her-
nando de Soto que sirve para definir mejor los rasgos del ambiciosos y des-
leal teniente y permite, a su vez, conocer el gran predicamento de Pizarro
entre sus hombres. Habiendo salido Hernando con parte de la caballeria y
la hueste espafola para castigar al cacique Chilimasa, pensé Soto rebelarse y
emprender por su cuenta la conquista del reino de Quito, sublevado contra
el Inca por mor de la guerra civil. Pero los jinetes y soldados de Pizarro se
negaron, ellos sélo obedecian a su jefe, el Gobernador. Al trujillano le doli6
la deslealtad de su teniente, aunque disimulé el enojo por evitar divisiones
internas. Del incidente también sacé la parte positiva, la fidelidad de sus
hombres y el desenmascaramiento total de la ambicién de Soto.

La fundacién de San Miguel

Decepcionados de Tumbes y sus alrededores, los espafioles partieron
hacia el sur, dejando tan s6lo una pequefa guarnicién en un viejo fortin.
Pizarro buscaba un lugar seguro para instalar una base que permitiera la
comunicacion entre Panamd y la exploracién interior del pais. El extremefio
sabia que después del desengano de Tumbes, sus hombres —muchos de ellos
enfermos y desesperanzados- necesitan moral y fuerzas de las que sélo se
obtienen del oro y las esmeraldas. Tres dias después de salir de Tumbes as-
cendieron a los cerros de La Brea, y tras un breve descanso continuaron hasta
las dulces riberas del rio Chira, junto al cual hallaron uno de los ramales de
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los caminos del Inca, la tupida red de comunicaciones que recorrian todo
el territorio incaico. El paisaje del suave Valle del Chira se convirtié en una
nueva tierra de promisién. La agradable marcha y la benignidad del clima y
la naturaleza permitieron recuperar a los enfermos y a los mds débiles. Pero
la aparente excursién se torné en batalla cuando un incidente provocado
por la traicién —supuesta o real- de los caciques de Chira y Amopate obligé
a romper la tregua entre nativos y extranjeros. A Pizarro, su experiencia con
Balboa le sugeria que ante la traicién se debia imponer un escarmiento ejem-
plarizante: después de rendir a las tribus guerreras, trece de sus jefes fueron
agarrotados y quemados.

Pocos dias mds tarde, en uno de los mejores predios, ya habitado por los
indios, los espanoles decidieron fundar la primera ciudad espafiola en Pert:
San Miguel. En nombre de su Majestad el emperador Carlos I, tras una misa
solemne, el Gobernador de Pert, don Francisco Pizarro tomé juramento a
los oficiales por Dios y Santa Maria, hizo la senal de la cruz con la espada
en la siniestra y la diestra apoyada en los Santos Evangelios y leyé el acta de
fundacién de la ciudad de San Miguel de Tongarard, en honor de la vieja
parroquia del arrabal de Tintoreros de Trujillo, donde fuera bautizado (Mds
tarde se llamarfa San Miguel de Piura, y hoy conocida s6lo como Piura).
Situada a seis leguas del mar, a la orilla del rio Chira y en un paisaje de pros-
pero vergel (véase mapa n° 2). La ciudad tenia un clima célido, sin excesos
de lluvias torrenciales, rodeada de esteros amables y lagunas llenas de patos,
caza y feraces maizales. Como la mayoria de las ciudades del Nuevo Mundo,
Pizarro la mandé construir trazando la Plaza Mayor en el centro, desde la
cual, en cuadricula reticular, salian el resto de calles. En la plaza se instal6
el Cabildo, la Audiencia y la iglesia. Luego irfan las casas de los oficiales
principales, después el resto de los soldados y, en los arrabales exteriores, los
indios y la servidumbre. En un promontorio cercano, con estacas de madera
se construyé un fortin. Este esquema bdsico se siguié por todo la América
hispana.

En San Miguel los espafioles permanecieron cuatro meses, el tiempo ne-
cesario para recuperar los dnimos, organizar la ciudad, pacificar el entorno y
recoger nuevas informaciones sobre la situacién social y militar de los incas.
Pasado este tiempo, Pizarro decidié no retrasar mds de lo necesario el en-
cuentro decisivo con el Inca y, sin esperar a los refuerzos de Almagro, parti6
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hacia el interior con el grueso de sus hombres. En San Miguel dejé una
guarnicién de 80 soldados al mando del capitdn Rolddn Ddvila. Queria que
la ciudad se convirtiese en refugio y hospital si fracasaba su intento de con-
quista. Al trujillano siempre le gusté tener protegida la retaguardia, tdctica
que empleé siempre que las circunstancias se lo permitieron.

Camino de Cajamarca

Los primeros dias el camino fue un sosegado paseo por el valle del Piura,
donde encontraron diversas poblaciones bien organizadas, al mando de cura-
cas ricos, mas en todas ellas era palpable la huella siniestra de la guerra civil.
Algunos de los propios caciques pidieron proteccién a los extranjeros, pues
temian nuevas represalias. En muchos casos el Inca vencedor, Atahualpa,
habia sido inmisericorde y las ciudades estaban arrasadas y sus habitantes
cautivos.

Pero cuando alcanzaron la sombra amenazante de los Andes se acabaron
los dias tranquilos. A os pies de las colosales montanas Pizarro lanzé a sus
hombres una nueva arenga que, sin el dramatismo de la de la isla del Gallo,
volvia a trazar una nueva linea de la fama: sélo queria que le acompafasen
los audaces y arriesgados, los dispuestos a morir en el intento. Los que de-
seasen regresar a San Miguel a ser colonos tenifan su permiso. Solo nueve de
ellos decidieron cambiar la fortuna incierta por una tranquila encomienda
en San Miguel. Adelante siguieron sesenta y dos hombres a caballo, 106
infantes, de los cuales veinte eran ballesteros y tres arcabuceros y una docena
de artilleros que manejaban los pequefios canones con balas de piedra. La
suerte de los Hijos del Sol estaba echada.

Fiel a su acostumbrada tdctica, Pizarro dividié al grupo. Hernando de
Soto y sesenta soldados irfan de avanzadilla, observando el territorio y lo-
grando de los indios precisas informaciones y facilidades para su avance.
Detrds, en la seguridad de lo ya explorado, el grueso de los hombres. Soto se
adentré en la sierra andina llegando hasta Huancabamba, ciudad atravesada
por el gran camino inca que unfa Quito y Cuzco. Era este una via principal,
ancha y de piedra bien labrada con fuentes y tambos o posadas para los ca-
minantes. Estando en Huancabamba se presenté a Soto un emisario de Ata-
hualpa, con regalos y un mensaje de buena voluntad. Comenzaba asi un jue-
go de engafios y despistes entre indios y extranjeros que no terminaria hasta
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el decisivo encuentro en Cajamarca. En realidad la funcién de las embajadas
incas, como las respuestas de los espafioles, era la de averiguar el maximo de
informacidn de los otros, a la vez que se enviaban mensajes de amistad.

Por su parte, Pizarro se reunia con un embajador de Hudscar -el hermano
derrotado y apresado por Atahualpa-, quien pedia proteccién para su sefor a
cambio de ayuda militar para derrotar al Inca. El espafiol prometié esa ayu-
da. Poco después, el trujillano se encontraba con Soto y el emisario oficial
de Atahualpa. Este trafa un regalo de amistad profundamente simbélico: dos
pequenas fortalezas de piedra y unos patos desollados. Era la indisimulada
amenaza de lo que los indios preparaban a los espafoles. Pizarro respondié
al Inca con un mensaje de paz y varios presentes —una camisa de Castilla con
bordados y copas de cristal de Venecia-, pero sin mostrar temor ni deseos de
retroceder. Hasta el final, los espafioles seguirian el doble juego de apoyo a
cada uno de los contendientes.

Continuando su camino en paralelo al mar y a los Andes, los extranjeros
se anunciaban en cada nueva poblacién en nombre de un rey poderosisimo
y lejano que defenderia a quien le sirviese, pero castigaria con dureza a quien
se le resistiera. Asi varias poblaciones se ofrecieron a colaborar a cambio de
proteccidn, al tiempo que se extendia el rumor de que los espafoles eran
dioses invencibles.

Poco a poco las condiciones geograficas complicaron el avance. Primero
fueron los helados pdramos azotados por vientos desabridos, un paisaje muy
familiar para la hueste extremefia, pero que la falta de agua convirtié en un
infierno. Mds tarde, en el valle del rio Lambayaque hubieron de sortear vio-
lentos y caudalosos torrentes que arrastraban las aguas primaverales de los
hielos andinos. El vadeo de estos rios lo hacian primero a nado los hombres
y caballos mds audaces, con la sola ayuda de unas sogas sujetas por sus com-
paneros, y luego, desde ambas orillas se levantaban varios puentes de made-
ra. Superados los furiosos torrentes faltaba encarar el paso de la gigantesca
Cordillera, pues todas las informaciones de Pizarro confirmaban que el Inca
estaba concentrado el grueso de su ejército en Cajamarca, una ciudad en el
altiplano entre dos estribaciones andinas.

No han quedado muchas referencias escritas sobre el itinerario exacto
seguido por la sierra. Una vez mds el genio militar, la osadia y la intuicién
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de Pizarro se aliaron con su proverbial buena estrella para desafiar a la razén.
La légica y la prudencia dictaban esperar a nuevos refuerzos para cruzar los
gigantescos paredones andinos. La expedicién no estaba bien pertrechada
para el frio, la nieve ni los hielos, ademds eran pocos frente a un ejército
victorioso, preparado y muy superior en hombres, que podia sorprenderlos
ficilmente en cualquier desfiladero. Pero Francisco Pizarro confiaba en su
palpito interior y buena suerte. Ahora o nunca, se dijo: o sorprendia al Inca
en el corazén de su imperio o jamas ganaria tan desigual batalla. No habia
tiempo que perder. Organizé la ascensién dividiendo a sus hombres: los més
dotados y resueltos adelante bajo su mando; detrds a las 6rdenes del capitdn
Salcedo, la retaguardia con la impedimenta mds pesada y los hombres mds
lentos. En cinco dias de fria y dura subida los Andes fueron vencidos

Los espanoles se sabian observados durante la ascensién. En cualquier
momento una emboscada desde los cerros o el bloqueo de las estrechas abras
hubiera acabado con ellos. Pero Atahualpa, confiado y arrogante, les dejé
pasar. Los informes de sus emisarios decian que los extranjeros eran pocos,
estaban cansados y sélo trafan dos de esas extrafas cafas escupidoras de
fuego. El Inca habia decidido esperarlos en su atalaya rodeado de 30.000
soldados, (algunas fuentes hablan de hasta 80.000) ofreciéndose como queso
dentro de la ratonera que suponia la ciudad de Cajamarca.

Una vez atravesadas las montanas, las ciudades que vieron los espafoles
estaban en su mayoria deshabitadas y en varias de ellas habia restos de cam-
pamentos militares. Ahora al trujillano ya no le quedaban dudas sobre las
intenciones bélicas de los incas. Su principal preocupacién era encontrar la
forma de derrotar a un ejército que les superaba en 300 por cada uno de sus
hombres. Mas Pizarro tenia la estrategia clara desde hacfa mucho tiempo:
dirigirfa su fuerza hacia el punto mds fuerte del enemigo y confiaria en el
efecto sorpresa que su accién causase en los indios. Era el momento de apli-
car la experiencia adquirida en los campos de batalla de Italia, en las selvas
de Darién y Panamd, en Coaque, junto al Gran Capitdn, a Nufiez de Balboa,
Ojeda y Cortés. Toda la sabiduria de sus cincuenta anos anteriores se iba a
concentrar en apenas unas horas, las que cambiardn definitivamente su vida
y le permitirdn pasar a la Historia, pues hasta entonces parecia destinado a
quedar como un excelente y pertinaz explorador, alguien de segundo orden
a quien la historia de América le reservaria un pequefo hueco sin gloria, uno
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las dolorosas verrugas de Coaque, las infinitas jornadas de hambre y fiebre en
cualquiera de las caliginosas selvas atravesadas... Casi no pasé un dia sin que
se expusiera directamente a la muerte. Pero a todo ello sobrevivid, y todas las
demoras fueron al cabo beneficiosas para el espafol, que llegé a Cajamarca al
encuentro con Atahualpa en el mejor momento posible: el imperio incaico se
hallaba dividido por una destructora guerra civil, y todo su potente entramado
social, politico y militar estaba muy debilitado. Pizarro estaba en Perti en el mo-
mento exacto, en el lugar adecuado.

La sociedad que encontraron y ayudaron a destruir los espanoles

Hemos considerado importante hacer un punto y aparte, y dejar en espe-
ra a Pizarro y su encuentro con el Inca para ver con un poco mds de detalle
la cultura y el imperio que los espafioles se disponian a conquistar.

El gran nucleo de civilizacién americana, junto con Mesoamérica, es el drea
andina que, en un sentido amplio, comprende el territorio dominado por la
extensa cordillera de los Andes, ademds de la costa del Pacifico y la ceja de selva
amazénica que discurren en paralelo al plegamiento montafioso. En un sentido
mids reducido, la regién andina comprenderia los territorios de influencia del
Imperio inca, es decir, desde el sur de Colombia a la regién central de Chile.

En esta enorme extensién de tierras habitaron una multiplicidad étnica
y cultural con largos periodos de relativa unificacién politica. En las tltimas
décadas, los arquedlogos han distinguido diversos “horizontes”, o periodos,
en los que existié una autoridad central capaz de otorgar unidad politica a
las tierras altas y a las costeras.

El mds antiguo de estos momentos u “horizontes” es denominado Hori-
zonte Antiguo u Horizonte Chavin. El centro cultural y religioso estaba en
el gran templo erigido en Chavin de Huantar, a 3.135 metros de altura, en
los Andes orientales. Desde Chavin se expandi6 un estilo religioso y cultu-
ral considerado como “la matriz de la civilizacién andina”, en palabras del
arquedlogo Julio C. Tello. La influencia de Chavin, que alcanzé su apogeo
entre los afos 1.000 al 300 a.C., llegé a los asentamientos costeros y, segin
algunos arqueélogos, sus raices son amazénicas. Se cree que el “cemento”
de la unificacién fueron el comercio y la religién, aunque persisten muchas
dudas sobre su origen, desarrollo y desintegracién.
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Hay indicios para creer que poco después del afio 0 el mundo andino era un
rosario de culturas de cardcter regional o local, entre las que destacaba la cultura
mochica. Los mochicas constituyeron un estado de gran extensién en la costa
norte de Perd, cuyo legado mds importante fueron sus grandes obras hidrdulicas,
de capital influencia en los incas. Otras culturas que dejaron interesantes mues-
tras de sus logros fueron: la nazca en el sur de Pert, famosa por sus extrafios y
gigantescos dibujos lineales, sélo visibles desde el aire; la recuay; la huarpa; y las
culturas formadas en las actuales ciudades de Lima y Cajamarca.

Entre los anos 500 y 1.000 d.C. se data el Horizonte Medio, al pro-
ducirse una nueva unificacién en torno a dos centros de poder: el Imperio
wari, cerca de la actual ciudad de Ayacucho; y el Imperio tiwanaku, en la
orilla boliviana del lago Titicaca. Existen evidencias claras de su contempo-
raneidad e incluso de contactos, si bien los dominios estaban claramente
separados. El Imperio wari se definié por el urbanismo y el militarismo,
caracteristicas heredadas siglos después por los incas.

Como se aprecia, el impulso integrador siempre parti6 de las tierras altas,
y asi seria, de nuevo, con los incas. Los pueblos costeros vivieron siempre
desarrollando su potencial ocednico y la técnica del regadio gracias a los
torrentes que trafan el agua de los glaciares y las nieves andinas, sin preocu-
parse demasiado de los pueblos asentados por encima de los 2.000 metros.

El final del Horizonte Medio es una descomposicién en reinos o sefiorios
que en ocasiones reproducen tradiciones y culturas mds antiguas. Es el caso
de la cultura chimd, vicaria de la tradicién mochica, o la cultura ica, here-
dera de la Nazca.

Tanto la tradicién oral como la arqueologia andina coinciden en definir
el Periodo Intermedio Reciente —datado unos pocos siglos antes de la ex-
pansién inca— como una época convulsa de guerras y enfrentamientos entre
los pueblos y las etnias del altiplano y los aledanos del lago Titicaca.

Los lupaqas son los mds conocidos de los muchos pueblos aymaras de
la época preincaica. Se constatan siete “capitales” lupaqas, gobernadas por
sefores o reyes, desde donde controlaban su zona de influencia. La divisién
dual era un rasgo universal en la organizacién andina; asi, cada una de las
siete capitales tenfa subdividido su territorio en dos, y en cada mitad habi-
taban 10 6 15 familias o linajes, siempre en sentido amplio, denominado en
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quechua ay/lu. Cada ayllu tenia tierras, sus propias autoridades, sus familias
procedentes del mismo linaje y sus familias vasallas o esclavas, segtin dictase

la suerte de la guerra.

Ultimo horizonte: el Tahuantinsuyu

Tras este periodo confuso y guerrero, el Gltimo “horizonte” pan-andino
corresponde a los incas y la constitucién del Zzhuantinsuyu, un reino inmen-
so sometido al gobierno de un principe poderoso, apenas un siglo antes de

la llegada de Pizarro.

QCEANO

PACIFICO

Tueumdén

La gran expansién mili-
tar inca se produce durante
los reinados de Pachakiteq
y Topa Inca Yupanqui, en
el siglo XV. Cuzco, ciudad
Corte y Santuario, corazén
del Tahuantinsuyu, estaba
situada en el centro de una
tupida red de caminos rea-
les -entre 25.000 y 40.000
kilométros- que enlazaban
Ecuador con Chile y la sel-
va con la costa. En 1532
contaba con unos 200.000
habitantes, alli se concen-
traba todo el poder politico
y religioso y era la ciudad
crisol del Imperio. Cuzco,
segun la tradicién quiere
decir “ombligo del mundo”
lo que da idea de la signi-
ficacién y simbolismo de la
capital para el Incanato.

Mapa 3

Los caminos incas
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Mapa 4. Campafias de expansién de los incas

Intentos de conquista
Territorio de Pachacutec

Anexiones bajo el reinado
deTopa (1471-1493)

Anexiones bajo el reinado de
Huayna Capac (1493-1525)

El territorio inca estaba
dividido en cuatro partes
llamadas suyus. Al frente
de cada suyu habia una fa-
milia real ejerciendo el po-
der efectivo. En la caspide
del imperio estaba el Inca,
soberano supremo imbui-
do de poderes religiosos ya
que procedia de una divi-
nidad. La sucesiéon del Inca
fue siempre un problema
generador de frecuentes
luchas intestinas —que tan
bien supo aprovechar Pi-
zarro— ya que no heredaba
el hijo sino que se designa-
ba al sucesor de entre los
miembros de la familia real

(hijos, sobrinos o hermanos
del Inca).

La homogeneidad reli-
giosa del drea andina tam-
bién se consolidé durante
la expansién del Imperio
inca. Sobre la base de dicha
uniformidad pudo el poder
politico de los incas funda-
mentar su ideologfa justifi-
cadora del Estado.

El dios del imperio era el /nti, el Sol protector y dador de vida. El /nzi era
el padre o antecesor mistico de la dinastia inca, por lo que el soberano era
considerado Hijo del Sol y poseia cardcter divino. La otra deidad fundamen-
tal de los Andes era Viracocha, el dios creador, el héroe civilizador llegado del
oeste y desaparecido en las aguas del mar una vez concluida su misién, pero
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cuyo regreso se esperaba en algiin momento de la historia. Por ello la llegada
de Pizarro, en un principio, se interpreté como el regreso de Viracocha: lo
divinizaba su aspecto barbudo y venerable, el ir a lomos de un caballo, su
llegada por mar...

El Inti y Viracocha son dioses complementarios y opuestos. El Inti se vin-
cula con todo lo de Arriba: el Sol, el cielo, la cima de las montanas, el fuego...
Viracocha es el dios de lo de Abajo: la tierra, el agua, los hombres. También
dentro del Olimpo andino tenfan un lugar destacado las divinidades rela-
cionadas con la luna, las estrellas, el rayo y, sobre todo, la tierra, identificada
con la diosa Pachamama, asociada a la fertilidad y a la produccién agricola.

A pesar de la uniformidad impuesta por el culto a /n#, los incas supieron
mantener a las deidades locales de los territorios que conquistaban, aunque
siempre en un rango inferior al dios Sol.

El centro de la vida religiosa estaba en Cuzco, la capital del imperio, es-
pecialmente en el templo de Coricancha donde se guardaba un enorme disco
de oro, representacién de Inti, asi como diversos santuarios a otras divinida-
des. También en Coricancha se conservaban las momias de los antepasados
incas, a las que se veneraban como deidades.

El intrincado sistema econémico-administrativo exigié desarrollar una
compleja red de funcionarios y burdcratas, en su mayoria miembros de la
aristocracia cuzquefa. Pero la extensién del territorio y su multiplicidad
pronto hizo necesaria la colaboracién de las noblezas locales. Asi, muchos
jefes regionales, o curacas, pertenecian a la comunidad étnica que goberna-
ban, especialmente en las tierras altas. A pesar de todo, la burocracia imperial
se concentraba en los grandes centros urbanos como Paria, Pisac, Hudnuco,
Willka Waman, Ollantaytambo o Tumi Pampa, todos construidos a lo largo
del camino real.

Los numerosos grupos étnicos que comprendia el Imperio inca, siguien-
do una tradicién definitoria del mundo andino, desarrollaron un modelo
de asentamiento disperso, en el cual cada grupo de familias, o ay/lu, poseia
una serie de tierras cultivables situadas a tres o cuatro dias de camino del
asentamiento principal. A distancias similares, otros colonos cuidaban re-
banos de camélidos, extrafan sal, cultivaban coca o cortaban madera. Parte
de las tierras de cada ay/lu era de explotacién colectiva, y una porcién de las
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mismas pertenecian al Inca y al Sol. Las tierras cultivables repartidas entre
las familias, los zupus, se redistribuian cada cierto tiempo para adaptarlas a
las variaciones demograficas. Este sistema permitia compartir recursos de
muy diversa naturaleza y abarcar nichos ecolégicos complementarios. Asi,
una misma poblacién podia surtirse de diferentes productos, aun cuando las
tierras sobre las que se asentaba no permitiesen esa variedad agropecuaria.
Por consiguiente, el mayor tamano del poblado significaba nuevas colonias
y el dominio de mds variedad de tierras.

Si la distancia al ntcleo era corta, el colono -o mitmag, en quechua- po-
dia mantener el vinculo con la comunidad de origen. Pero si la distancia
superaba los 8 6 10 dias de camino, los vinculos debian ser reforzados por
mecanismos institucionales o “burocrdticos”, como bien hicieron los incas.
Con el tiempo, los incas perfeccionaron este sistema de asentamientos com-
plementarios y asignaron nuevas funciones a los mitmag, o colonos, espe-
cialmente la militar. Algunos terminaron especializindose en gremios que,
como en el caso de las poblaciones de tejedores aymaras a orillas del Titicaca,
no estaban ligadas a ninguna especificidad de la tierra o variedad ecolégica.

La aristocracia cuzquena dejé en manos de los jefes locales la ejecucién
de cualquier politica, como la organizacién de los turnos de mita (trabajo
comunal obligatorio). Aunque no existia la obligatoriedad de pagar tribu-
tos, excepto los solteros, las prestaciones al estado se realizaban en forma
de trabajos en las tareas comunes: ceremonias religiosas, construcciones,
cultivos de coca y maiz, servicio militar, extraccién de minerales y sal. Con
el paso del tiempo, las tareas que el imperio asigné a los mitmagq hicieron
que la inicial complementariedad productiva pensada para acceder a los
distintos pisos ecolégicos terminase siendo un método impositivo de con-
trol politico.

La extension del imperio y las cargas excesivas de la mita, especialmente
la militar, crearon tensiones en las diferentes comunidades étnicas y rompie-
ron, en algunas zonas, la complementariedad ecoldgica y la unidad familiar
o étnica. Las enormes distancias, las necesidades militares, las expulsiones y
repoblaciones forzosas y la burocracia imperial hacian dificil que los colonos
mantuviesen contacto con sus nucleos familiares. Poco antes de la llegada
de los espafoles, muchas poblaciones habian roto su afiliacién respecto al
grupo original y dedicaban su jornada completa a los asuntos del estado, del
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Inca o del curaca de turno. A estos vasallos directos del Inca o jefe local se les

denominaba yanas, o yanaconas, vy, si eran mujeres, aglla. (Los espanoles ra-
¥

pidamente se adjudicaron a los yanas como criados o sirvientes y a las agllas

COMo esposas 0 amantes.)

Toda esta paulatina descomposicién y fractura de lo que habia sido la
tradicional organizacién social andina es una de las razones que explicarfan
la crisis y la rdpida caida del complejo y vasto Zahuantinsuyu.

De las diversas realizaciones intelectuales de los incas, una de las mds bri-
llantes fue el desarrollo de un exacto calendario solar, en algunos casos muy
cercano al occidental. Carecian de escritura, pero posefan un sistema conta-
ble, basado en guipus o cuerdas con nudos de colores y posiciones variables,
que les permitia realizar operaciones matemdticas con sencillez y premura.
También lograron un sorprendente desarrollo en la arquitectura, adaptando
su colosalismo a un terreno abrupto y frecuentemente sacudido por terre-
motos. Sus ciclépeas construcciones, a base de grandes sillares irregulares
encajados sin argamasa, permitian soportar fuertes temblores. En Cuzco, los
edificios coloniales mds resistentes al paso del tiempo han sido los levantados
sobre una base inca.

La tupida red de caminos se complementaba con un admirable sistema
de comunicaciones a partir de chasquis o correos situados cada tres kiléme-
tros en pequefas bases o chiclas. Asi, las noticias podian transmitirse a unos
10 kilémetros por hora.

La crisis del Tabuantinsuyu

Autores como el inca Garcilaso de la Vega, con su monumental obra
Comentarios Reales, o Bartolomé de las Casas, con sus excesos bienintencio-
nados, han transmitido una imagen de los incas y su imperio muy idealizada.
La admirable prosa de Garcilaso describe un reino idilico, de égloga virgi-
liana, de incas paternales y protectores cuya expansion territorial se realizé
de forma pacifica. De las Casas enfrenta a la perfidia de los espanoles la
bondad e inocencia de los indigenas. Afortunadamente, existen otros gran-
des cronistas, menos estudiados y valorados por una historiografia siempre
al lado de los mds débiles y, a veces, excesivamente nostélgica de los paraisos
precolombinos. Entre estos tltimos se halla la Historia Indica de Sarmiento
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Gamboa, donde encontramos la visén de un Zazhuantinsuyn mucho mads vi-
tal, heterogéneo, heroico y pleno de fueza y barbarie, como corresponderia a
un imperio en su mdximo esplendor, aunque gangrenado por crisis internas
que devienen en guerra civil.

Efectivamente, el crecimiento acelerado del Incanato durante todo el si-
glo XV gener¢ diversas crisis, la mds grave de las cuales se desarrollard entre
los afios 1529 y 1532; es decir, desde que Pizarro inicia sus intentos de
alcanzar la costa peruana hasta que se encuentra cara a cara con el Inca en
Cajamarca.

Esta crisis estalla con los enfrentamientos entre Hudscar y Atahualpa,
hijos ambos del tltimo gran Inca Huayna Capac. Fue éste soberano quien,
gracias a la compleja estructural estatal y a los mecanismos e instituciones
sociales, que entre otras cosas, como hemos visto, permitian las levas conti-
nuas y los excedentes agrarios, amplié a sus limites mdximos el Imperio de

los Hijos del Sol.

Huyana Capac desarroll6 una politica de transformaciones de las normas
tradicionales que regfan la economia y la administracién incaica. Su abuelo,
el gran Pachakdteq habia respetado siempre las tradiciones de los pueblos
conquistados y permitido la autoridad de los curacas o sefiores locales, man-
teniéndose asi, atin dentro de la férrea disciplina imperial, la diversidad de
tierras y hombres del Zzhuantinsuyu. Sin embargo, Huayna fue recortando
el poder de los curacas para concentrarlo en la nobleza de Cuzco. Esta no-
bleza, gente emparentada con el Inca y encuadrada en complejos grupos de
parentesco asumian tradicionalmente las mds altas responsabilidades civiles,
religiosas y militares del estado.

Como hemos senalado, Cuzco era el todopoderoso centro politico y reli-
gioso, pero al ir creciendo los territorios dominados la capital se fue distan-
ciando geogrificamente de las fronteras imperiales y eso se tradujo en una
mayor dificultad para mantener bajo control a los curacas més alejados. En
regiones como Charcas (hoy Bolivia) o Quito hubo rebeliones que hicieron
necesaria la creacién de cuerpos especiales y ejércitos profesionales perma-
nentes en dichas zonas. Al mando de estos ejércitos estaban comandantes
que empezaron a disputar el poder a la exclusiva nobleza cuzquena. El pro-
pio Huayna Capac tuvo que admitir cambios en su ideario politico: permiti6
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a los curacas leales més alejados cierta autonomia o participacién politica en
el gobierno; y creé una segunda capital en Tomebamba (actual ciudad de
Cuenca, en Ecuador), desde donde le resultaba mucho mds facil controlar
las inseguras tierras del norte.

La mayor parte de los tltimos anos de su reinado, Huayna vivi6 en To-
mebamba, donde asenté su segunda corte y edificé réplicas de los templos
mds importantes de Cuzco; esto, a parte de revelar cierta frivolidad y mega-
lomania, provocé el resentimiento de los sacerdotes y politicos cuzquenos.
Con ello generé un desequilibrio de consecuencias fatales. Surgié una nueva
nobleza politico religiosa y una elite militar que nada tenia que ver con la
nobleza secular de Cuzco. Por otro lado, algunos curacas nortenos adquirfan
privilegios semejantes a los orejones o nobles imperiales. Poco a poco que-
daba patente la divisién del poder entre dos ciudades dominadas por elites
de tradicién y formas muy distintas. A todo ello debia sumarse un gasto
excesivo al mantenerse una doble aristocracia militar, politica y religiosa, una
doble corte y una doble capitalidad, lo que supuso una carga impositiva muy
dificil de llevar, y que como ya hemos sefialado asfixié a muchos pueblos y
rompi6 su tradicional base comunal.

Al morir Huayna Capac, su hijo Hudscar fue nombrado Inca. Hudscar
contaba con el apoyo de la nobleza de Cuzco, quien no habian aceptado de
buena gana las reformas de su padre ni la creacién de otro centro de poder
politico y religioso, y esperaban que Hudscar acabase con aquella situacién.
Por su parte, los curacas nortefios sintieron amenazada su autonomia, los
nobles advenedizos de Tomebamba temieron por sus privilegios imperiales y
los jefes de los ejércitos profesionales vieron peligrar su mando. Asi las cosas,
s6lo faltaba que Atahualpa, hermano de Hudscar fuertemente vinculado a
los territorios del norte y decepcionado por la decisién de su padre, liderase
el descontento e iniciara la rebelidn.

La guerra civil fue cruenta y sacé a la luz todas las debilidades de un
imperio demasiado extenso y sustentado en lealtades indecisas. El arrojo y
la astucia militar de Atahualpa y sus dos generales Quisquis y Calcuchimac
le dieron la victoria justo en las visperas de la llegada de Pizarro y su hueste.
Segiin cuenta la leyenda de algunas crénicas, cuando los generales de Ata-
hualpa habian tomado Cuzco llegdé un mensajero con una noticia increible:
en la costa habia aparecido una legién de dioses y el jefe de ellos decian que
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era el dios Viracocha, aparecido de nuevo en el mismo lugar donde desapa-
recié. La vieja profecia andina se cumplia, Viracocha el gran dios creador del
mundo y fundador de la dinastia incaica regresaba. Atahualpa lo tomé como
venturoso presagio, pues el gran Viracocha bendecia con su visita su reinado.

La realidad serfa menos bella y mds funesta para los Hijos del Sol. Quien
llegaba era Pizarro y sus hombres con ganas de oro y conquista. Y el ventu-
roso futuro imaginado por el nuevo Inca era el presente de una sociedad ex-
hausta y desangrada por la guerra, y un estado apoyado en alianzas internas
debilitadas cuando no enfrentadas, sin mecanismos administrativos eficaces
y mds disgregado territorialmente de lo que sugiere la palabra imperio.

Tarde o temprano el Incanato hubiese estallado en revueltas, y Atahualpa
y sus generales, al igual que hicieron con Cuzco con la derrota y apresamien-
to de Hudscar, hubiesen tenido que imponer un férreo despotismo. El norte
y el sur del Zahuantinsuyu estaban enfrentados y ya no formaban una sola
nacién. El propio Atahualpa, bastardo y criado en Quito lejos de las institu-
ciones y costumbres de la capital, era un extrafio y carecia de confianza entre
la nobleza cuzquena.

A esta divisién politica entre quitefios y cuzquenos se une la disoluciéon
de los principios fundamentales de la cultura andina, base de su cohesién
social: la solidaridad comunal, el trabajo colectivo, la comunidad de la tie-
rra y el reparto equitativo de las cosechas. Con Huayna Capac muchos de
los factores que definfan el mundo andino se destruyeron por mor de las
guerras y los privilegios excesivos de las nuevas castas politicas y militares.
Las continuas sublevaciones obligaron a glebas permanentes y a enormes
cambios de poblacién, destierros colectivos que destruyeron el equilibrio de
las poblaciones y provocaron nuevos descontentos. La propiedad comunal
de la tierra se vio afectada por la aparicién de la propiedad individual de los
nobles favorecidos por el Inca, y por el surgimiento de la herencia como via
para perpetuar las prebendas. Todo ello era tan extrafio al mundo cultural y
econémico de los incas como lo fue la imposicién por parte de los espanoles
del dinero en los intercambios comerciales. Rota la propiedad comunal, se
rompia también el trabajo comunitario y todos los equilibrios socioeconé-
micos que reportaban. Ahora habia que trabajar para los nuevos sefiores y,
por tanto, ya no quedaba tiempo para la comunidad.
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Como ocurrié con los barbaros durante la caida del Imperio Romano, la
pequena hueste conquistadora fue el catalizador de un derrumbe anunciado
por la propia descomposicién interna.

Semejante situacién ayuda a comprender, cémo y por qué Pizarro, extra-
fio y poderoso dios, en algunos casos aprovechard las ansiadas perspectivas
de cambio de pueblos y curacas y en otras se beneficiard de la pardlisis de una
sociedad desorientada y en descomposicién.

Todo lo anteriormente explicado, sin desmerecer lo excepcional y des-
lumbrante de la propia accién de los espanoles, viene a incidir en el sentido
de la oportunidad y la capacidad de decisién del propio Pizarro, en el ca-
rdcter politico de la conquista frente a las tdpicas explicaciones simplistas
basadas en el arrojo y valentia de un pufado de hombres. La acién politica
y las condiciones internas del 7zhuantinsuyu ayudardn a entender mejor la
ripida caida y descomposicién del Incanato, y la profunda crisis que vivird
la sociedad andina a partir de 1532. Crisis que estalla con la conquista espa-
fiola, pero larvada ya en las décadas anteriores.

En suma, tras la aparente simplicidad del desarrollo de algunos hechos
histéricos se esconde siempre un complejo entramado de procesos, causas y
acciones sin el cual es imposible explicar la Historia.

Colisién en Cajamarca

Al mediodia del 15 de noviembre de 1532, Pizarro y sus hombres divisa-
ron Cajamarca. Desde lo alto de la cordillera la ciudad se mostraba triste bajo
una insistente lluvia, espectacular en los reflejos de sus imponentes edificios
de piedra, pero abandonada. Sus enormes templos y palacios, los numerosos
almacenes, las amplias calles enlosadas, la fortaleza del cerro cercano... todo
estaba deshabitado, sin vida bajo la melancélica letania de la lluvia.

A Pizarro le inquietaba aquel silencio y abandono de muerte. En el pe-
queno ejército crecia la ansiedad y la sospecha de una celada, sobre todo al
descubrir que en los cerros circundantes habfa un sin fin de tiendas y un
enjambre de guerreros incas.

Empapados y con el dnimo afligido, a la hora de visperas, entraron los es-
panoles en la vacia ciudad. Alcanzada la gran plaza central, Pizarro prohibié
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desmontar a los jinetes y ordené a dos de los capitanes que reconociesen el
pueblo casa por casa. La espera fue larga, el grueso de los espafoles perma-
neci6 en la plaza, delimitada por bellos edificios entre los que se reconocia
un templo u oratorio, el palacete de un curaca y varios grandes aposentos o
almacenes de lanas y tejidos, dado que Cajamarca era un importante centro
de manufacturas y mercado de textiles.

En la espera, Pizarro observaba su entorno con precisién militar. Cuando
le confirmaron que sus 2.000 habitantes habian abandonado la ciudad, dis-
puso a sus hombres segtin la estrategia ya ideada para enfrentarse al Inca: la
caballeria en los galpones de la plaza para una actuacién rdpida e imprevista;
Pedro de Candia y varios arcabuceros en el fortin con el falconete —el canén
de mis calibre de los traidos-, desde donde podia alcanzar cualquier punto
de la ciudad; los infantes fueron dispuestos en la calles adyacentes a la plaza
con 6rdenes muy estrictas sobre rondas de guardias y centinelas.

A medida que fue oscureciendo la tarde, la luz de las hogueras de los
campamentos indios mostraban cudn abandonados y en minoria estaban los
espanoles. Se sentian como en una ratonera, encerrados bajo aquellos cerros
y rodeados por un ejército que a cada fuego crecia hasta el infinito. El miedo
y la incertidumbre se aduenaron de la hueste conquistadora.

Pizarro estaba intranquilo y deseoso de encontrarse con su oponente,
por ello mandé a Soto y a su hermano Hernando con varios jinetes al cam-
pamento de Atahualpa, con el encargo de invitarle a cenar. El campamento
incaico era una extensisima ciudad de tiendas donde destacaba un palacete
custodiado por cuatrocientos guerreros emplumados. Soto llevé su caballo
hasta la misma tela de entrada del palacete y, gracias al intérprete Felipillo
—uno de aquellos indios tallanes encontrados por Ruiz- solicité hablar con
Atahualpa. Tras varias reclamaciones respondidas con el silencio, aparecié el
Inca al trasluz de una cortina, y sin decir nada se sent6 en un banquillo de
madera rodeado por una gran muchedumbre de indios y mujeres en actitud
reverente. El Inca permanecié mudo y con la mirada en tierra. Soto se acercé
atin mds, casi hasta tocar la cortina y le dijo que era el capitin del gobernador
de aquellas tierras y que éste tenia deseos de conocerle y de cenar con él. Soto
esperd en vano una respuesta. Desesperado y nervioso, Hernando Pizarro,
hasta ese momento guardando la retirada, se acercé desairado y gritando
inquirié de nuevo al Inca.
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Fue entonces cuando dos indios quitaron la cortinilla y se dejé ver a
Atahualpa con toda su majestad frente a la insolencia de aquellos barbudos
sucios y malencarados. El soberano era un indio de unos treinta afos, mus-
culoso y fuerte, cuya mirada y rostro inmévil irradiaban autoridad. Vestido
con los atuendos policromados de los monarcas: sobre la frente destacaba la
mascapaicha o corona incaica, una flecadura muy fina, a manera de una gran
ceja rematada con un objeto rojo trapezoidal, y en el pecho una rutilante
esmeralda, simbolo de la realeza quitena.

La excelsa visién del Inca engalanado como un dios, rodeado de su victo-
rioso ejército y envuelto en el profundo silencio de los seres superiores, im-
presioné hondamente a los espafoles. Cuando se decidié a hablar lo hizo con
determinacién, recriminando a Hernando Pizarro por sus gritos y por algunas
acciones cometidas durante la expedicién, segin el relato de sus espias. Al
altanero Hernando hubo de frenarlo Soto para evitar un incidente tragico. Re-
ducida la tensién, Atahualpa ofrecié chicha a sus huéspedes y acepté cenar con
Pizarro al dfa siguiente. Cuentan las crénicas que Soto, animado por la chicha
y la curiosidad de los indios por los caballos, galopé con su cabalgadura por
el prado real y se lanzé contra un grupo de 30 soldados de la guardia personal
del Inca, quienes, aterrorizados, salieron en espantada. Envalentonado, repitié
lo mismo, precipitando su corcel contra Atahualpa, frendndolo cuando ya la
espuma del equino casi salpicaba el rostro impenetrable e inmévil del sobera-
no. El impulsivo Soto recibia asi una leccién de dignidad sefiorial. Las crénicas
también dicen que el Inca mandé degollar a los 30 indios miedosos, ya que
ante los extranjeros estaba prohibido mostrar debilidad alguna.

El regreso de Hernando y Soto aumentd el temor de los espanoles. A su
alrededor todo eran hogueras tan numerosas y juntas que parecian un cielo
cuajado de estrellas. La noticia de la préxima venida del Inca se extendié por
la ciudad, y la intranquilidad aumenté cuando Pizarro reunié en su posada
a los principales capitanes para determinar la estrategia. En esos momentos
recordé el trujillano todos los consejos de su primo Cortés, los detalles de
la conquista de Tenochtitldn y la captura del soberano azteca Moctezuma.
Estaba dispuesto a repetir el plan.

Aquella noche ningtin espafiol durmié. Hacia mucho frio y la humedad
de los ropajes helaba las entranas. El miedo, la soledad y el silencio impedian
el descanso de cuerpos y almas. Muchos pasaron la noche en oracién, otros
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devorados por la angustia y las diarreas. En los rincones de las casas los frailes
confesaban sin cesar. En la quietud nocturna resonaban infernales los pasos
de las rondas, las voces de los centinelas, el rumor de las oraciones y las arca-
das de los estomagos descompuestos. Los innumerables fuegos de los cerros
y el frio glacial aumentaban la desesperacién y el abandono de los espanoles.
La noche resulté eterna.

A la tenue luz del alba Pizarro puso a sus hombres en pie. El dominico
trujillano Vicente Valverde celebré misa en la plaza, aunque parecié mds un
oficio de difuntos. Al concluir la eucaristia, Pedro de Candia, desde su ata-
laya comunicé movimiento entre las tropas indias. Varios batallones habian
levantado sus tiendas y descendian disemindndose por las faldas de las mon-
tafas. Poco después entré en la ciudad un emisario de Atahualpa, enviado
a preguntar si su sefior debia venir con gente armada tal y como hicieron
los espanoles la noche anterior. Pizarro, entendiendo la doble intencién del
mensaje, respondié con enganosa indiferencia, que viniese como quisiera, de
la manera que llegase lo recibiria como amigo y hermano.

Estrategias y célculos politicos

En realidad, ambos jefes se preparaban para combatir, a pesar de las pala-
bras y los emisarios eran conscientes de que el encuentro solo podria termi-
nar con la derrota de uno u otro.

El Inca hacia sus célculos politicos convencido de la victoria. Al derrotar
a los barbudos extranjeros pensaba conseguir la sumisién absoluta del impe-
rio. El estaba convencido de que Pizarro no era Viracocha, pero la leyenda
se habia extendido por el Tahuantinsuyu y convenia a sus intereses. Tenfa
noticias de que los curacas y nobles fieles a Hudscar habian hecho un solem-
ne sacrificio al dios implorando su regreso y la liberacion de su jefe. Muchos
crefan que esta era la mision de los espanoles. También sabia Atahualpa que
algunos de los jefes fieles a su hermano habian llegado a entrevistarse con
Pizarro y que este les habia ofrecido su proteccién. Pues bien, si él, el gran
Atahualpa derrotaba a los barbudos ;quién osarfa oponerse al Inca vencedor
del dios Hacedor del Mundo? De tal suerte que, cuando la noticia de su vic-
toria se extendiera por los Cuatro Suyus nadie se opondria a su omnipotencia
capaz de derrotar a su hermano y a los dioses. Con estos suenos se ataviaba
el Inca para la batalla.
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Atahualpa pensaba presentarse con todo su poder y magnificencia ante
los espafioles y derrotarlos sin apenas lucha, confiado en rendirlos con la
sola presencia de su numeroso ejército de mds de 30.000 hombres. Ademds,
el sacerdote de Pachacdmac, quien ya le habia presagiado su triunfo sobre
Huéscar, le habia confirmado una nueva victoria. Por si los extranjeros hufan
dispuso que su general quiteno Rumifiahui con 6.000 guerreros se situases
en la parte sur de Cajamarca cortando la retirada. Mientras, él y el grueso de
sus batallones descenderian por el norte. Los soldados incas estaban atavia-
dos con sus mejores galas, lucian oro y plata por todo el cuerpo, ricos toca-
dos de esmeraldas y vistosos ropajes de fiesta, debajo de los cuales portaban
hondas, talegas de piedras y cuchillos.

Desde primera hora de la manana una lenta procesién de escuadrones
indios fue acercdndose hasta las inmediaciones de la ciudad. Ceremonioso
y despreocupado, el Inca se demoré toda la manana en comer, vestirse, pre-
parar su palanquin y organizar el séquito. Crefa que la espera y el boato de
su companfa asustaria atin mds a los insolentes extranjeros. A las cuatro de
la tarde inici6 por fin su moroso descenso, vestido con elegante librea azul,
multicolores plumas de papagayo, y reluciente todo él de oro y piedras pre-
ciosas. Le precedian varios escuadrones de indios con librea roja y blanca.
Tras ellos, en alegre zarabanda, un cortejo de musicos y pajes encargados
de limpiar y barrer el camino. Luego, mds escuadrones de vistosos colores
armados con arcos y flechas, cantando una quejumbrosa tonada. Finalmen-
te, rodeado por una guardia de un centenar de nobles, destacaba sobre una
litera el Inca. Cerraban el cortejo otro centenar de indios coronados de oro
y plata. Era tal la confianza indigena que mds que un ejército dispuesto a
luchar parecia ya el desfile de la victoria.

Por su parte, Pizarro nada mds conocer los primeros movimientos indi-
genas desplegd a sus hombres conforme al plan decidido la noche anterior.
La caballerfa dividida en tres grupos de quince o veinte hombres al mando
de sus tres capitanes principales, Hernando de Soto, Sebastidn de Belalcizar
y su hermano Hernando. Escondidos en los galpones de la plaza debian
esperar a que el Inca y su séquito entrasen en ella y actuar después de la
primera accién de la infanterfa, mandada por el propio Pizarro. Un grupo
de infantes debia defender las tres calles que salian de la plaza para impedir
la huida del soberano. Otro grupo defenderia el fortin de la artillerfa. El
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resto de los hombres, al mando de Juan Pizarro acompanarian a los jinetes
en su ataque. Pero la misién mds dificil se la reservaba para si el trujillano.
Con veinticuatro hombres escondidos en el oratorio debian apresar por sor-
presa al Inca nada mds iniciarse la refriega. Por Gltimo, y desde la fortaleza
Pedro de Candia con los cafiones y los arcabuceros debian sembrar el terror
e impedir la entrada en la ciudad de nuevos refuerzos. Todos tenian que per-
manecer escondidos, a excepcidn del cura Valverde y el interprete Felinillo,
encargados de recibir en la plaza a Atahualpa. A la sefial convenida —un tiro
de arcabuz y el grito de “Santiago y cierra Espana’- se iniciaria el combate
segtin lo dispuesto.

Escondidos en los galpones y edificios pasaron el dia los espanoles, ante la
desesperante lentitud del enemigo. La tensa espera estuvo a punto de agotar
su paciencia y sus cuerpos. Pasaban las horas y los indios segufan marchando
en morosa procesién hacia la ciudad. De nuevo la templanza de Francisco
Pizarro logré mantener en sus puestos a los impulsivos Soto y Hernando,
partidarios de atacar lo antes posible.

Por fin, al caer la tarde, lenta y majestuosa, la comitiva de Atahualpa ocupd
la plaza. Contrariado porque nadie salia a recibirlo pregunté dénde estaban
los espafioles. Algunos de sus generales le dijeron que habian huido o esta-
ban escondidos por miedo. El Inca, desde su litera, llamé a los espanoles. Fue
entonces cuando, muerto de miedo en su pobre habito talar, surgié la figura
del dominico Valverde. Grotesca vision del cura tembloroso, barbudo y des-
arrapado en mitad de aquel festin de colores y esplendorosos reflejos dorados.
Acompanado de Felipillo, con una cruz en una mano y en la otra los Evange-
lios, se acercé el fraile a la litera real y le pidié que le acompanara para cenar
con Pizarro. Atahualpa, molesto en su dignidad imperial, contesté que no se
moveria y que alli se hacfa su voluntad. Entonces Valverde le ley6 el Reque-
rimiento (Véase Anexo 1. El Requerimiento era un texto de obligada lectura
a los indios, por el cual se les daba a conocer que debian someterse al poder
del rey de Espana y convertirse a la fe de Cristo, de lo contrario los espafoles
estaban autorizados a hacerles la guerra y conquistar sus tierras). Con el len-
guaje engolado del texto legal que resumia la Historia Sagrada, explicaba la
Santisima Trinidad y hablaba del emperador como el Vicario de Cristo y su au-
toridad confiada a Pizarro para traer el conocimiento de Dios a los infieles..., la
traduccién no podia resultar sino una estupidez incompresible. El Inca, harto

I00



4.- CONQUISTA

de palabrerfas sin sentido, pregunté quién decia esas cosas. El fraile le mostrd
los Evangelios. Atahualpa los cogid y al no encontrar nada en ellos se los arroj6
furioso. Valverde asustado huyé pidiendo ayuda. Y en ese preciso momento
Pizarro, armado con espada y adarga, se lanzé a la plaza al grito de “Santiago...”
No pudo oirse mds, un estruendo terrible recumbé en los cerros de Cajamarca.
Las puertas del infierno acababan de abrirse sobre los incas.

Apresamiento y masacre

Desde el fortin, Pedro de Candia disparé el falconete; en la plaza irrum-
pi6 la caballeria en una algarada espantosa de gritos, relinchos, cascabeles,
trompetas, arcabuzazos, entrechocar de espadas y alaridos de muerte. La
confusion y pardlisis aterradora de los indios fue total. Los jinetes arrollaron
a las primeras escuadras de la guardia imperial. Presas del pdnico, los indios
corrfan en aquel caos de ratonera en que se habia convertido la plaza. Desde
las tres calles, tnicas salidas cegadas con talanqueras de palo, los espanoles
disparaban sus arcabuces, clavaban las lanzas y acuchillaban sin cesar. Las
avalanchas de indios provocaron que uno de los muros de un galpén se
derrumbase, y por alli se salvaron tantos como perecieron arrollados o as-
fixiados por la estampida. En el descomunal apocalipsis de bestias, pélvora
y acero los soldados incas sélo pensaban en huir, creyendo llegado el fin del
mundo en aquel atronador desconcierto de ruido y furia.

Atahualpa, en pie sobre la litera real, presenciaba la destruccién y huida
de su ejército sin comprender nada. Su guardia pretendia sacarlo de la plaza
pero se topd con el grupo de Pizarro. En el forcejeo, el Inca cayé y se vio
sujeto por el barbudo al que todos obedecian. En la batahola de sangre y
estruendo, y a pesar de los gritos de Pizarro para que nadie hiriese a Atahual-
pa, una cuchillada fue sobre el Inca aunque quien se llevé la herida fuese
el espafiol.  Desbaratada la guardia personal y preso el soberano, éste fue
conducido al palacete del curaca de la ciudad, llamado casa de la serpiente,
a la sazén posada del trujillano. Mientras, los espafioles seguian hiriendo y
destrozando cuerpos en medio del funesto caos indio desparramado ya por
toda la ciudad.

El empuje de los jinetes de Soto, Hernando y Benalcdzar era inconte-
nible. Los espoleados caballos fueron los que mayor terror y muerte cau-
saron entre los indios. Adn después de apresado el soberano y desbaratado
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su ejército, los caballeros, emborrachados por la orgia de sangre, siguieron
persiguiendo a los desbandados escuadrones que huifan sin sentido ni orien-
tacién. Aquello se convirtié en masacre. Por su parte, el general Ruminahui,
quien debia atacar a los espanoles si salfan de la ciudad, huyé aterrado con
sus hombres rumbo a Quito sin presentar pelea.

La batalla de Cajamarca apenas duré media hora —treinta minutos para
desplomar el Imperio mds vasto de América-, pero la sangrienta persecucién
de la caballeria alcanzé hasta que se cerré la noche y empez6 a llover. Enton-
ces, Pizarro, a toque de trompeta y disparo de arcabuz, ordend reunir a toda
la tropa en la plaza.

Algunas crénicas hablan de mds de 2.000 6 3.000 indios muertos, pro-
bablemente fueron el doble. Entre los espafoles la tinica herida de gravedad
la recibié un caballo. Poseidos por el jubilo de la victoria, los frailes de la
expedicién reunieron en torno suyo a aquellos hombres felices, exhaustos
y todavia empapados en sangre y juntos rezaron un conmovido “Te Deum
Laudamus”. Tras la oracién, y establecida una fuerte guardia, el ya Goberna-
dor de Pert, mandé descansar a toda la tropa, mientras él y el indio Felipillo
se iban a cenar con el Inca preso.

Noche triste y melancélica para Atahualpa. Su dignidad de Hijo del Sol
le impedia derramar una sola ligrima por el reino perdido, mas la lluvia
pertinaz recreaba en su prision la atmdsfera afligida y ruinosa de la derrota.
El solitario emperador caido rumiaba su indignacién y descargaba la c6lera
y las culpas en los de su alrededor: en el ejército de inttiles asustadizos; en
el cacique Maizabelica cuyos informes inexactos olian a traicién; en el sa-
cerdote de Pachacdmac un embustero sin tino en los augurios; en el tuerto,
ambicioso y cobarde Rumifiahui, huido a Quito sin pelear, quizd a robarle
sus tierras... Se sentia humillado, engafiado y abandonado por todos. Le
desazonaba la idea de que su hermano Hudscar fuera liberado y tomase de
nuevo el poder, aunque sobre todo temia por su propia vida. Si la historia
hubiese sido al revés, Atahualpa tenia ya dispuesto hacer tambores con sus
enemigos y a los jefes castrarlos y dedicarlos a cuidar de sus mujeres. Pero
con estos extrafios barbudos no sabia a qué atenerse.

En estas disquisiciones se hallaba cuando lo interrumpié Pizarro con la
cena. Atahualpa recompuso el 4nimo y mostré toda su fingida majestad. La
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cena debi6 ser un tanteo psicolégico entre dos inteligencias muy distintas.
La astucia y fina habilidad de un cerebro lleno de dobleces, como el del
indio, frente a la sabidurfa simple, intuitiva, analfabeta, pero con el poso
milenario de una avanzada civilizacién, del militar extremeno. Ambos se
trataron con cordialidad y respeto. Pizarro permiti6 al Inca tener varios ser-
vidores en su aposento, e incluso al final de la velada ordené que durmiesen
con ¢l algunas de sus mujeres. También prohibié que se le pusieran grillos o
cadenas. Por su parte, el Inca mostré la aceptacién de la derrota con aquella
bella frase recogida por el cronista Herrera “Usos son de la guerra el vencer o
el ser vencido”. Cena fria y embustera al fin, en donde lo principal era lo que
se callaba. Gestos y palabras corteses para una conversacion sencilla e histdri-
ca, aun cuando ambas mentes urdian la venganza o la destruccién definitiva.

A la mafana siguiente, domingo 17 de noviembre, mientras los indios
prisioneros limpiaban la ciudad de caddveres, Soto y 30 jinetes salieron a
recorrer los alrededores y comprobar la situacién de los campamentos indios
en los cerros ante el temor de un contraataque. Pero la salida fue mds un
saqueo que una incursién explorativa. En los campamentos s6lo quedaban
indios esclavos o soldados sin jefes ni curacas, pues todos habian huido de-
jando tras de si mds de 80.000 pesos en oro y 7.000 marcos de plata, abun-
dantes perlas y esmeraldas y soberbias piezas de tela, segin el recuento del
botin (Algunas fuentes rebajan a la mitad el numero de pesos de oro obteni-
do del saqueo del campamento y del ejército del Inca). También sorprendié
a los espafioles la docilidad de la mayoria de los indios, quienes de forma
voluntaria se ofrecfan como sirvientes o esclavos. Mds de 10.000 hombres y
mujeres sumisos acompafaron a los jinetes en su regreso a Cajamarca. Tan
llamativa fue la procesién indigena que los espafioles se creyeron atacados de
nuevo, tanto que un emisario de Soto hubo de adelantarse para tranquilizar
a Pizarro.

Reunidos en la plaza, el Gobernador autorizé a los soldados a escoger
entre los indios a aquellos que fuesen dtiles para cargar y al resto se les dejé
en libertad, con la condicién de que regresasen a sus tierras y llevasen la
noticia de la generosidad y el poder de los nuevos sefiores del Perd. En su
mayoria aquellos indios eran prisioneros de guerra de Atahualpa, partidarios
de Hudscar que habian escuchado que los extranjeros venian a proteger al
legitimo Inca.
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Hubo varios espanoles que reprocharon a Pizarro la orden de libertad.
Temerosos de una futura guerra aconsejaban cortarles las manos o asesi-
narlos. Pero el Gobernador bien sabfa por experiencia que no habia que
exagerar el castigo en la victoria. La masacre de la tarde anterior lo tenfa atin
atribulado y preferfa compaginar la fuerza con el perdén. Ademds, recordé
a los soldados sus deberes de humanidad y respeto con los nuevos stibditos
del emperador Carlos I.

Otro botin que desaté la lujuriosa ambicién de los espanoles fueron las
mujeres nobles, las sirvientas y las familiares del Inca. El derecho de perna-
da fue restituido y los capitanes y oficiales se repartieron las hembras. En
principio, las mujeres y hermanas del soberano fueron respetadas, si bien la
joven y bella noble dofia Inés Huaylas, fiusta o princesa inca, hermana de
Atahualpa, desperté los mds profundos instintos de ternura —también los
deseos carnales- del cincuent6n Gobernador, que la instal6 en sus aposentos.
Quizd el maduro Pizarro creyé llegado el momento de perpetuarse. Incluso
su mente tosca pero intuitiva, en un relimpago de previsién sonadora atisbé
la posibilidad de una unién dindstica espanola-incaica continuadora de la
obra peruana de los Pizarro.

Sin embargo, lo mds importante de aquella jornada dominical lo apren-
dié Atahualpa desde su prision al ver la desmedida pasién de los espanoles
por el oro. Tal y como senalé el historiador peruano Porras Barrenechea, el
Inca descubrié ese dia la esencia de la economia europea: el valor del oro. Un

hallazgo que podia significarle la libertad.

Promesas incumplidas

Atahualpa desarrollé su estrategia para mantener la vida e intentar de-
volver el golpe a los extranjeros. En un relato exagerado y barroco, el Inca
hablé a Pizarro de su enorme Imperio, de las ciudades deslumbrantes de
oro y riquezas como Chincha o Quito y los templos de Pachacdmac vy,
sobre todo, le hablé de la capital, Cuzco, en donde las paredes del Templo
del Sol eran de oro, y le asegurd que si le concedia la libertad y le permitia
volver a Quito, ¢l le daria todo el oro que quisiera. Levanté el brazo, y
ofreci6 llenar la habitacién donde estaba preso hasta la altura de su mano
de oro, y el resto de plata.
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El extremeno sabia que sin oro no habia gloria ni poder. Oro significaba
mis tropas, el contento de su rey y el dominio definitivo del Perti. Por tanto,
acept6 la oferta del Inca con la condicién de que el oro y la plata estuviesen
en Cajamarca antes de cuarenta dfas. La palabra de un principe y la de un
Gobernador espafol bastaban como fiadoras.

La verdad es que cada uno tenia otras intenciones ocultas. Pizarro jamds
podria dejar marchar a Atahualpa, y menos a Quito, donde estaba la mayor
parte de su ejército y de sus partidarios. El Gobernador necesitaba tiempo
para esperar a los refuerzos de Almagro, y mantener con vida al prisionero
le permitia manejar varias opciones politicas: el Inca atin tenia poder sobre
numerosos curacas, su ejército y sus generales eran todavia temibles, pero
no le atacarfan mientras lo mantuviese vivo; la prisién le otorgaba también
afectos sobre sus enemigos y partidarios de Hudscar.

Por su parte, Atahualpa se aseguraba con aquel trato cierto tiempo de
tranquilidad , y la posibilidad de enviar 6rdenes a sus generales para organi-
zar un contraataque y su liberacién.

Una serie de mensajeros indios con salvoconductos reales —los kipus im-
periales- partieron hacia los Cuatro Suyus llevando las 6rdenes del Inca (tanto
las de traer el rescate a Cajamarca como las de reorganizar su ejército). A los
ocho dias comenzaron a llegar las primeras caravanas de llamas repletas de
vajillas y adornos de oro y plata.

Durante este tiempo, gracias a las conversaciones con el propio Ata-
hualpa y otros indios, Pizarro se hizo una idea muy exacta de la realidad
del 7ahuantinsuyu, marcado por la division fratricida y la inestabilidad.
Sabiendo que Hudscar, prisionero en Jauja, podia serle util, y temien-
do que el Inca ordenase su eliminacién, le hizo prometer que respetaria
la vida de su hermano. Atahualpa asi lo hizo. Pero pocos dias después,
Hudscar era despefiado desde un acantilado del rio Andamarca. Dadas
las mafas y habilidades para el engafio y el disimulo del Inca, es dificil
determinar si la promesa la hizo antes o después de haber ordenado la
muerte de su hermano. Con ldgrimas en los ojos aseguré a Pizarro que
nunca lo mandé asesinar, que habia sido obra de sus capitanes sin su
aprobacidén. El Gobernador le prometié que si esa era la verdad le respe-
tarfa la vida.
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Y mientras, nuevas caravanas llegaban a la ciudad rebosantes de oro y
plata. También venian muchos curacas a rendir pleitesia a Pizarro, asi como
a presentar sus respetos al Inca. El emperador seguia siendo temido y apro-
vechaba estos contactos para urdir su venganza.

La sospecha del engafio y la burla del Inca y los crecientes rumores so-
bre la concentracién de un ejército de 30.000 indios, al mando del general
Calcuchimac, en Huamachuco decidieron a Pizarro a enviar misiones de
exploracién a regiones lejanas como Quito o Cuzco, y a la guarnicién de San
Miguel para acelerar la llegada de refuerzos. Lo cierto es que ninguna expe-
dicién espanola detectd tal ejército, aunque, segin confesé posteriormente
Calcuchimac, ¢l habfa recibido varias érdenes de concentrar tropas y atacar,
tantas como veces mandd el Inca detener dicho avance, temiendo siempre en
el dltimo momento por su vida.

Durante cuatro meses se prolongd el cautiverio de Atahualpa. En ese tiem-
po, ni los espafoles fueron molestados por ataques o incidentes con los indios
ni el Inca tuvo restringidas sus visitas o entrevistas. También fueron frecuentes
las conversaciones de Atahualpa con Pizarro, asi como con Soto, Hernando
y con el fraile Valverde, quien trat6 de instruirle en la religién catélica. Los
dos sefiores del Perti se respetaban, aunque el Inca trataba siempre de mostrar
su superior astucia e inteligencia, y comprometia al trujillano resaltando su
analfabetismo e ignorancia delante de otros capitanes. Pizarro con el paso de
los dias fue perdiendo el asombro inicial y la positiva impresién causado por
la dignidad y sefiorio del indio. Sabia que le enganaba y que conspiraba con
sus generales, pero aceptaba todos los compromisos que este le proponia —por
ejemplo, repartirse el Imperio, Quito para Atahualpa y el resto para Pizarro- en
la espera de reunir un cuantioso rescate y decidir qué hacer con él.

El 14 de abril de 1533, guiado por el tintineo del oro acumulado en
Cajamarca, llegé Diego de Almagro con una tropa de 200 infantes y 50 jine-
tes envalentonados y dvidos de fortuna por los fabulosos relatos escuchados
desde San Miguel. El manchego llegaba cuando lo mds dificil estaba hecho,
y ocultando tras de si unos meses de oscuras felonias y conspiraciones de
traidor indtil.

Durante los dos anos que pasé en Panamd, mientras Pizarro enfrentaba
todas las dificultades conocidas hasta llegar a Cajamarca, Diego de Almagro
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se dedic a confeccionar un memorandum contra su socio. La ruin, desleal
e incierta relacion de hechos consignados para enaltecer sus acciones de re-
taguardia, menospreciar las acciones de Pizarro y aparecer siempre como
cerebro y director de la empresa, se propalé por todo Panamd mds como la
triste e impotente historia de un subalterno envidioso que como relato ve-
raz. Incluso lleg a anunciar que irfa a conquistar regiones nuevas al margen
de Pizarro. Nadie creyé a Almagro, y Gaspar de Espinosa hizo intervenir al
Cabildo de Panam4, médxima jurisdiccién de la zona para recriminar al man-
chego y obligarle a cenirse a lo estipulado en las capitulaciones. Por orden del
cabildo, Almagro tuvo que bajarse los humos, reconocer la superioridad del
gobernador Pizarro y atenerse estrictamente a sus 6rdenes, de lo contrario
serfa declarado traidor.

De todo esto estaba enterado Pizarro gracias a varias cartas enviadas por
Rodrigo Pérez, secretario de Almagro, pero fiel servidor del Gobernador.
El extremefio, sin embargo, prefirié ignorar la traicién y evitar el castigo al
adelantado. Por bien de la conquista, no podia permitir disensiones internas.
Pero en el corazdén dolorido del extremefio dejé mds profunda huella que la
traicion el asesinato de su fiel Rodrigo Pérez, pues Almagro nada mds des-
embarcar en San Miguel, enterado durante la travesia de la delacién de su
secretario y su correspondencia con Pizarro, lo mandé ahorcar.

La tristeza del Inca

Con Almagro llegaron también los tres Oficiales Reales, cuya figura mds
destacada era Riquelme, el tesorero encargado de velar por los intereses eco-
némicos de Carlos I. Eran los auténticos buitres de la conquista, al menos
como tales se comportaron estos funcionarios, vagos y ambiciosos, siempre
alejados del peligro y cercanos al oro. Apenas llegados a Cajamarca presio-
naron para acelerar el recuento del botin. Segin ellos no se podia esperar
mis, el emperador necesitaba el quinto real con urgencia, pues las guerras en
Europa contra el turco Solimdn II y los principes protestantes demandaban
dinero. Para contabilizar el oro y la plata era necesario fundirlos, con lo que
se perdieron para siempre obras maestras del arte andino.

Dias antes de iniciarse la fundicién del metal habia regresado Hernando
Pizarro, después de mds de un mes de arriesgada expedicién buscando al
reorganizado ejército inca del que hablaban los rumores. Su intrépido y ex-
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tenso recorrido lo convirtieron en el espanol que més habia penetrado en el
Imperio incaico. Hernando llegé hasta Pachacdmac, en la costa, la segunda
ciudad en importancia religiosa del Zahuantinsuyu. Alli, en pocos minutos
arrasé el santuario y destrozé la figura del idolo mds venerado por los indios.
Su accién fue tan aniquiladora para los indigenas como la captura de Ata-
hualpa. Los incas vieron desaparecer su mundo de ideas y creencias, toda su
cosmogonia se derrumbé de un plumazo. A partir de ese momento la des-
orientacién vital de los indios marcard su deambular histérico en busca de
identidad. Pachacdmac también era un centro de recogida de oro para el res-
cate de Atahualpa, con lo que Hernando salié del santuario con un fabuloso
botin. De alli se dirigié a Jauja, ciudad en la que, al mando de Calcuchimac,
se acantonaba una parte considerable del ejército inca. En Jauja, el mayor
de los Pizarro obtuvo otro éxito espectacular: asegurindole que Atahualpa
le habfa mandado llamar, y con alguna velada amenaza, consiguié que el
lugarteniente del Inca le acompanase hasta Cajamarca.

Todos estos hechos convirtieron a Hernando en un prestigiado capitdn,
respetado por la hueste espafiola tanto por la valentia de sus acciones como
por la magnitud del botin capturado.

Por esos mismos dias regresaron a Cajamarca algunos miembros de la
embajada enviada a Cuzco. Las noticias que trajeron eran asombrosas. Con-
taron que la ciudad era la mds rica y deslumbrante de todas las conocidas en
Indias, con una fortaleza ciclépea — Sacsayhuaman-, un templo dedicado al
Sol con muros de oro, y otros muchos edificios tan suntuosos que resultaba
imposible trasladar todas sus riquezas.

Estos anuncios, tan alegres para los espanoles, no hicieron sino profun-
dizar la tristeza y amargura de Atahualpa. Intuye que su destino se oscurece.
Los espanoles se han reforzado con la llegada de 250 nuevos soldados bien
equipados. El dios y el templo de Pachacimac han sido destruidos, y eso
significa que los dioses han abandonado definitivamente al pueblo inca. Cal-
cuchimac, uno de sus dos leales generales estd preso junto a él. Quisquis, su
otro general estd en Cuzco, demasiado lejos y también amenazado. Pizarro
ya tiene casi todo el oro prometido, y conseguido el rescate, su vida tiene
poco valor. Para colmo, el fraile Valverde lo amenaza con el fuego eterno de
su Dios por dormir con sus hermanas. El Inca presiente lo peor, sabe que su
situacién cada dia es mds débil y le quedan menos recursos.
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Pero no sélo sufria Atahualpa. Almagro también se sabifa debilitado. So-
bre el terreno la gloria, el respeto y el oro lo habian ganado Pizarro y los
capitanes que participaron en la toma de Cajamarca. La ley no escrita del
derecho de conquista decia que el botin pertenecia sélo a aquellos que direc-
tamente lo habian ganado. Las nueve forjas que fundian el oro que traian los
indios le recordaban la ganancia nunca obtenida y exacerbaban su ambicién
insatisfecha. Ademds, la figura emergente de Hernando Pizarro, con quien la
animadversion era cada vez mayor, le restan protagonismo e influencia ante
el Gobernador. Todo ello reflejaba una evidente divisién entre los espanoles:
por un lado estaban los protagonistas activos de la conquista, quienes se
consideraban los Gnicos con derecho al rescate del Inca; y, por otra parte, es-
taban los llegados con Almagro, hombres llenos de promesas y suefios, pero
excluidos de aquel enorme tesoro.

Todo lo anterior se enmarafaba ain mds con las enemistades, algunas vis-
cerales, entre los capitanes y jefes de cada bando: el antagonismo personal
entre Almagro y Hernando Pizarro; las deslealtades silenciadas pero no olvi-
dadas entre el manchego y el trujillano; las envidias bravuconas entre Soto,
Belalcdzar y Hernando; el rechazo personal entre Atahualpa y Almagro, agra-
vado por la simpatfa mutua entre el Inca y el hermano mayor de Pizarro...Y
para complicar mds la situacion, Felipillo, el intérprete talldn, se habia atrevido
a desear para si a una de las princesas hermana del Inca. Esto indigné a Ata-
hualpa, quien consideraba al indio un miserable inferior, y pidié a Pizarro que
acabase con esa relacién indigna. El Gobernador asi lo hizo, provocando la ira
y la venganza de Felipillo: en adelante se dedicaria a esparcir rumores acusando
al Inca de organizar una inminente sublevacién indigena.

Asi estaban las cosas en una ciudad repleta de oro, plata, piedras preciosas
y ambiciones desmesuradas. Pizarro sabia que era necesario mantener con-
trolados los sentimientos e intentd suavizar los dnimos desbaratados por la
envidia y los agravios. La experiencia le habia ensefiado que el momento mds
peligroso es siempre el posterior a la victoria.

El reparto del botin

El ocio, los rumores y el mucho oro de Cajamarca incitaban a las dis-
putas. La mejor solucién, pues, para acabar con las querellas era repartir
el botin cuanto antes. Aunque el oro acumulado no llenaba la estancia del
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prisionero, su distribucién solucionaba varios problemas: se acababa con la
presion de los oficiales reales deseosos de cobrar el quinto real y marcharse
de la ciudad; se contentaba a la tropa que habia participado en la toma de
Cajamarca; y se relajaban las tensiones con los recién llagados, ya que a partir
del reparto tendrian derechos sobre cualquier nuevo botin.

El 18 de junio de 1533 una junta, presidida por Pizarro y elegida con
aprobacién undnime, inici6 el reparto del fabuloso tesoro acumulado. Segiun
el acta oficial levantada por el cronista y secretario de Pizarro, el calagurri-
tano Pedro Sancho de Hoz, la cantidad recogida alcanzaba los 1.326.539
pesos de oro, cada peso equivalia a unos 450 maravedies. Posiblemente la
suma de oro reunida fuese mayor de la que ha quedado en los documentos
oficiales. Segtin estimaba el cronista Le6n Pinelo la plata y el oro acumulado
en Cajamarca llegaba a los 3.130. 485 pesos. Porras Barrenechea sugiere que
dada la abundancia de riqueza, los veedores encargados del reparto hicieron
vista gorda y no se registraron todas las riquezas extraidas a los incas. Y el
propio Pinelo asegura que los veedores cambiaban el peso “de oro de catorce
quilates lo ponian a siete y lo de veinte a catorce”. Sea como fuere, lo que
si es cierto es que el minucioso inventario que realizaron los funcionarios
sevillanos del Consejo de Indias de todo el oro y la plata llevados a Espana
desde Pert por la nao Santa Maria del Campo, corresponden exactamente a
la relacién de lo inventariado por los cronistas y secretarios de Pizarro.

Volviendo al reparto efectivo del rescate de Atahualpa entre los con-
quistadores, primero se apartd el quinto real, unos 264.859 pesos de oro
y 51.600 marcos de plata, mds 2,245 pesos por los derechos de fundicién.
A continuacién se otorgaron 2.200 pesos de oro y 90 marcos de plata para
la incipiente Iglesia del Pert. Después al Gobernador, como méxima au-
toridad, se le asignaron 57.220 pesos de oro y 2.350 marcos de plata. A
Hernando Pizarro le tocaron 31.080 pesos y 1.267 marcos; a Hernando de
Soto 17.740 pesos y 724 marcos; a Juan Pizarro 11.100 pesos y 407 marcos;
a Gonzalo Pizarro 9.909 pesos y 384 marcos; a Sebastidn Belalcdzar 9.909
pesos y 407 marcos, lo mismo que al griego Pedro de Candia. A los capitanes
les correspondié unos 9.000 pesos de oro. A los cronistas Cristobal de Mena,
Miguel de Estete, Francisco de Xerez, y presumiblemente también a Pedro
Sancho de Hoz, se les otorgaron 8.800 pesos. Luego de éstos principales, se
repartieron 8.880 pesos de oro y 362 marcos de plata a cada uno de los 48
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jinetes, y 4.440 pesos y 181 marcos a los infantes. También se acordaron de
los compaferos de San Miguel para quienes se separé 15.000 pesos. Y por
tltimo, en un gesto generoso y apaciguador, se repartieron 20.000 pesos de
oro entre los hombres de Almagro.

No conocemos exactamente lo recibido por el Almagro, pero debié ser
una cantidad importante y muy superior a la esperada, ya que no hay noti-
cias sobre disputa o reaccién malhumorada del adelantado. Tal y como sos-
tiene el historiador peruano Porras Barrenechea, el manchego, ademads de lle-
varse una cantidad similar a la del Gobernador, acept6 encantado el reparto
entre ambos de la parte correspondiente al clérigo Luque, viejo moribundo
en Panamd y sin herederos. Aunque no hay pruebas del despojo del tercio de
Luque, es mds grave que no existan documentos que prueben lo contrario.

Otro hecho que ayudé a restituir la armonia entre los dos socios fue el
viaje de Hernando Pizarro a Espafa. El gobernador persuadié a su hermano
para que fuese a la Peninsula a llevarle al emperador su parte y procurar
algunos beneficios a la familia. En un principio Hernando se opuso, pues
suponia con acierto que la idea del viaje habia nacido de Almagro y lo alejaba
de los beneficios de la conquista; pero las razones de su hermano y su pro-
pia vanidad terminaron por convencerle. Francisco sabia que la capital inca
estaba llena de tesoros y era pieza clave para mantener la hegemonia en los
territorios del Tahuantinsuyu, pero Cuzco quedaba fuera de las 200 leguas
establecidas para su gobernacién en la Capitulacién de Toledo. Por tanto, la
principal misién de Hernando debia ser conseguir de Carlos I la posesion de
Cuzco, ampliando para ello los limites de la gobernacién. Ademds, ;podia
haber algo mds apetecible para un carcter vanidoso que presentarse ante
el César del mundo con el mds fabuloso botin de las Indias y referirle las
increibles hazanas de la conquista del Perti? Hernando, pues, partié con nu-
merosos regalos para repartir entre los secretarios y oficiales mds influyentes
en la Corte y en el Consejo de Indias.

Alejado el mayor de los Pizarro y repartido el botin quedé restablecido
un clima de mayor confianza entre los espanoles. Sin embargo, para Atahual-
pa las situacion iba torndndose mds oscura. Hernando, su principal valedor
junto a Francisco, navegaba ahora rumbo a Espana. Calcuchimac, su general
mids valioso estaba preso y sometido a tormento. Quisquis, su otro lugar-
teniente se hallaba atrapado en Cuzco, sin poder abandonar la ciudad por
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miedo a una rebelién de la nobleza cuzquefia. De Ruminahui, el quiteno, no
tenfa noticias y lo daba por rebelde. Almagro y sus hombres querfan elimi-
narlo pues crefan en los rumores expandidos por Felipillo y otros enemigos
de un ataque indio inminente. Finalmente, el oro, su argumento infalible,
habia sido ya repartido. Al soberano indio se le acababa el crédito y a sus
defensores —Soto y el Gobernador- cada vez les quedaban menos argumentos
para mantenerlo vivo.

El dilema de Cajamarca

El Inca, siempre astuto, viendo como Pizarro se daba por satisfecho con
lo recaudado, aunque no alcanzase la raya marcada en su aposento, pidié la
libertad. El Gobernador, respetuoso con la legalidad y el compromiso de su
palabra, pidié consejo a sus bachilleres leguleyos quienes encontraron una
férmula legal que se cefifa al acuerdo alcanzado con Pizarro: se otorgaba a
Atahualpa la libertad, pero atendiendo a la seguridad que la situacién reque-
rfa, se le mantendria bajo vigilancia hasta que llegasen mds refuerzos.

Esta libertad controlada confirmé al Inca la sospecha de que los espafoles
jamds le dejarfan libre. Decidié entonces huir hacia delante y jugarse el todo
por el todo. A través de sus emisarios y contactos secretos, mandé atacar
todos los destacamentos de indios y espafioles que transportaban los quintos
reales hacia la costa y ordené con urgencia su liberacién y el aniquilamiento
de los extranjeros. Pero nadie atacé las caravanas con el quinto real, y las tro-
pas del indeciso Rumifahui, apenas dos mil hombres, llegarian a Cajamarca
demasiado tarde, cuando los espafoles atacaban Cuzco y el caddver del Inca
se pudria ya en la iglesia del San Francisco.

Durante los meses de junio y julio los rumores de ataques, concentracio-
nes de tropas o cercos incas crearon un ambiente obsesivo y temeroso. Los
hombres de Almagro fueron los principales propagadores de oscuras noticia
sin fundamento, cuya consecuencia trdgica fue la creciente animadversién
entre la hueste espafiola hacia el Inca. El Adelantado y los Oficiales Reales
presionaron a Pizarro para que ejecutase a Atahualpa, acusdndole continua-
mente de estar organizando secretamente la sublevacién indigena.

El gobernador atribulado vacilaba forjando argumentos a favor y en col-
tra de acabar con el monarca andino. Habia varias razones para la duda —la
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palabra dada de respetarle la vida y cierta consideracién hacia ,la figura del
Inca- pero sobre todas las cosas estaba el atdvico temor de Pizarro a las res-
ponsabilidades legales que la ejecucién pudiera acarrear. Los anos en Améri-
ca le habian ensenado que, por muy lejos que se estuviese de Espafia, bastaba
un funcionario, una pluma y un libro de leyes para arruinar la empresa de
toda una vida. Recordaba los tristes casos del Almirante Colén y de Herndn
Cortés, apartados de sus territorios por largos e incomprensibles procesos
judiciales, o la trdgica memoria mds inmediata y lacerante de Balboa. Tam-
poco habia olvidado las noches en la cdrcel sevillana, por culpa de bachiller
Enciso, o el ardid necesario para evitar en Sanltcar a los inspectores del Con-
sejo de Indias. La marafa legal era un mundo insondable para un soldado
iletrado como él. Y si hubo algo en la vida que provocase pavor al trujillano
fueron las leyes y sus consecuencias.

Pizarro era también consciente de que sus vacilaciones podian ser in-
terpretadas de varias maneras, pero siempre de forma negativa para él: in-
capacidad, torpeza, miedo, dejacién de funciones, desobediencia, etc. De
los 400 espanoles de Cajamarca, unos 350, temerosos de un ataque indio,
exigfan casi en grado de rebelién la muerte de Atahualpa. A ellos se unian los
oficiales reales, quienes en nombre de Su Majestad le hacfan culpable de los
perjuicios que su indecisién podia causarle a los espanoles y a las provincias
del rey. Para liberarse de sus dudas y evitar futuras pesadillas judiciales, pidié
pruebas claras y contundentes contra el prisionero, ateniéndose a un proce-
so legal. Su instinto le anunciaba la necesidad de acabar con el Inca, pero
con todos los resortes legales cubiertos. Por tanto, se constituyé un tribunal
militar, presidido por Pizarro, con todo el aparato legal —fiscal, abogado de-
fensor, procuradores, juez instructor, dos letrados asesores del tribunal y un
escribano- para un juicio cuya sentencia se sabia ya de antemano. Se sospe-
cha que el principal personaje instigador de todo el tinglado judicial fue el
Bachiller Balboa, un turbio letrado cuyas interpretaciones de los hechos y las
leyes siempre fueron en contra del Inca.

Desdiciendo a algunos historiadores como Prescott o cronistas como Gar-
cilaso, podemos afirmar que el proceso fue largo y se atuvo a la legalidad esta-
blecida. Durante dias y noches se tomaron declaraciones a numerosos testigos
y se redactaron varios informes en un proceso formalmente legal. El reo estaba
acusado de delitos que en Espana conducian a la muerte: usurpacion, tirania,
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adulterio, fratricidio, incesto, herejia y conspiracion. Para el tribunal durante
el juicio quedaron probadas todas las acusaciones: habia mandado asesinar a
su hermano Hudscar (fratricidio), a quien usurpé el trono del Zahuantinsuyu
(usurpacién); aniquilé tribus y enemigos (tiranfa); practicaba la poligamia y
se acostaba con sus hermanas (adulterio e incesto); renuncié a la fe catélica y
era adorador del Sol (herejia); y habia engafiado repetidamente a los espafioles
con falsas paces buscando la venganza (conspiracion). La condena no podia ser
otra que la hoguera.

Con el 4nimo acongojado, pero sin mds alternativas, Pizarro hizo una
tultima consulta al fraile Valverde. Eran las vacilaciones de un militar de ho-
nor a quien la edad le reblandecia el corazén y le aumentaba el temor a las
leyes. Pero el fraile dominico, el hombre que mayor respeto espiritual le
infundaba, firmé y aprobé la sentencia de muerte. Cuenta la crénica de
Pedro Pizarro, aquel paje fiel testigo de la conquista peruana, que “el buen
viejo Gobernador lloré en sus aposentos”. No sabemos a ciencia cierta si
lloré o no, pero varios documentos confirman que Pizarro era contrario a la
muerte de Atahualpa y que tuvo que ser convencido de ello. En una carta del
Licenciado Espinosa al rey Carlos I, fechada en Panam4, el 10 de octubre de
1533, ddndole cuenta de los sucesos del Perti, como amigo, protector y socio
que era de Pizarro y Almagro dice que sabe por cartas de Pizarro y Almagro
que “Antes que partiesen de Caxamalca, mataron al cacique Tabalica (Ata-
hualpa), porque dizen que tenia hecha gran junta de gente para venir sobre
nuestros espafoles e gente e que para ello el governador fue persuadido, casi
forzado, a lo hacer”. En otra carta del propio emperador espanol a Pizarro,
con fecha de 21 de mayo de 1534, contestando a dos cartas enviadas des-
de Perty, el 8 y 29 de julio, Carlos I escribe: “Vi lo que decis de las justicia
que hizistes del cacique Atabaliba (Atahualpa) que prendistes, por que os
avisaron que abia mandado hazer fentes de guerra para venir contra vos...”.
Ambas carta, ademds de varias versiones de los primeros cronistas vienen a
corroborar las dudas y recelos que el ajusticiamiento del Inca levantaba en
Pizarro, y lo rdpido que habria sido informado el monarca de la muerte de

Atahualpa.

Aunque no hay seguridad plena en el dia exacto de la muerte de Inca,
estd claro por la carta enviada a Carlos I, que fue antes del 29 de julio. La
mayor parte de los indicios apuntan a que ocurrié el sébado 27 de julio de
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1533, y que los acontecimientos discurrieron como a continuacién se rela-
tan: Al atardecer de ese dia, entre las siete y las ocho de la tarde, el cortejo
de aguaciles y custodios acompané a Atahualpa a la plaza de Cajamarca, en
cuyo centro se levantaba un grueso madero sobre una pira. Una vez atado
al palo el Inca llamé al cura Valverde y le pidié el bautismo a cambio de no
morir abrasado; ;treta dilatoria, o duda postrera?. El Gobernador accedié6 y
se dispuso el bafio catélico del Hijo del Sol. Ironias de la historia, el padrino
de religion fue el propio Pizarro. Bautizado con el nombre de Juan, quiso
como tltima voluntad que el padrino velara por sus hijos pequenos y que
sus restos se trasladasen a Quito. Minutos después morifa ahogado por un
improvisado garrote. Y para evitar que la sentencia de hoguera fuese incum-
plida, se quemo del cuerpo inerte sus cabellos y parte del ropaje -tal era el
temor de Pizarro a la ley-, quedando expuesto toda la noche en la picota de
la plaza. Al dia siguiente, en la iglesita de San Francisco se celebré un oficio
de difuntos, en ceremonia de tal pompa que hasta el mismo gobernador se
vistié de luto. El caddver fue enterrado en la propia iglesia.

La experiencia de los espanoles en América aconsejaba a Pizarro mante-
ner las estructuras y autoridades indigenas. Quiza fuera éste otro de los bue-
nos consejos que le diera su primo Herndn Cortés en Toledo. El trujillano
sabfa que tanto la practica colonizadora como la tradicién incaica establecian
la necesidad de conservar al frente de los pueblos dominados a sus curacas,
caciques o monarcas. Por tanto, desaparecido Atahualpa habia que nombrar
a un nuevo Inca, mds décil y ajustado a los deseos hispanos. Los propios
curacas de Cajamarca y sus alrededores sugirieron la nueva eleccién, pues
el pais se habia sumido en un caos de desordenes y revueltas ante el vacio
de poder. Incluso los intereses espafioles peligraban, al no haber rescate que
pagar muchos jefes indios escondian sus riquezas y las alejaban de los ex-
tranjeros.

Para mantener la tradicién y el linaje, entre los muchos hijos de Huayna
Capac, habia uno a quien varios cronistas nombran como Tubalipa, Toparca
o Toparpa (historiadores como Del Busto o Cuneo Vidal lo llaman Tapac
Huallpa o Tapac Cusi Huallpa). Parece ser que este hermano de Hudscar
contaba con bastantes simpatias entre los espafoles y los curacas concen-
trados en Cajamarca. Para la ocasién Pizarro simulé una consulta entre los
dignatarios y nobles indigenas y, para mantener la simulacién, les pidié que

11§



Francisco Pizarro (TrujiLLO, 1478-LiMa, 1541)

eligieran ellos a su soberano. Todos aceptaron a Tubalipa, quien con los ho-
nores y fiestas de las antiguas ceremonias, se cifo la mascapaicha inca y fue
coronado como Serior de los Cuatro Suyus. .. en nombre de Su Majestad Car-
los I. Entre los que le prestaron fidelidad estaba un estragado Calcuchimac,
ascendido de nuevo a general del ejército inca, aunque nunca simpatizé con
Tubalipa por no ser quitefio.

Escudo de los Incas

O e s I

Escudo concedido por el emperador Carlos I a los descendientes de Atahualpa, en mayo de 1545, en Valladolid.

A la conquista de Cuzco

Tras casi nueve meses en Cajamarca, habia llegado el momento decisivo
de marchar hacia la capital del 7ahuantinsuyu y dominar efectivamente los
territorios incas. Habia ya, en Cajamarca y sus alrededores, un importante
contingente de espafioles en su mayoria aventureros atraidos de Nicaragua y
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Panami, suficientes para iniciar nuevas conquistas y mantener las guarnicio-
nes y tierras de retaguardia.

Antes de partir hacia Cuzco, el gobernador ordené partir a un destaca-
mento hacia San Miguel, bajo mando del capitin Benalcdzar, con el fin de
reforzar y defender el dnico puerto espafiol, clave para las comunicaciones
entre los expedicionarios y Panama.

El 11 de agosto de 1533, con las primeras luces del alba salié Pizarro de
Cajamarca, acompanado por el nuevo soberano inca, transportado en palan-
quin y rodeado de toda su corte de familiares, orejones y militares nobles.
Como siempre, un destacamento de jinetes precedia al grueso de la tropa,
reconociendo el camino y buscando los pasos mas ficiles y seguros en rios y
montanas.

Poco se ha ponderado la gran hazana que supuso vencer la orografia del
camino hasta Cuzco. Quizé olvidado por la gesta y consecuencias de la ba-
talla y del botin de Cajamarca, y por lo simbdlico de la toma de la capital, el
propio trayecto aparece siempre como un paréntesis entre dos hechos trans-
cendentales. Sin embargo, es de rigor resaltar el enorme mérito que supuso
vencer los impresionantes Andes y recorrer cientos de kilémetros por cami-
nos escarpados, repletos de vertiginosos precipicios, torrentes furiosos, tem-
peraturas glaciales, tormentas de nieve y lluvia, piramos desérticos azotados
por vientos helados, atacados siempre por el soroche o mal de altura. A veces
los caminos incas facilitaban la marcha, pero en muchas ocasiones podian ser
una dificultad mds ya que eran un sin fin de escalones empinados imposibles
para los caballos. Por ello el avance se hizo con cautela. Se desconfiaba de
Calcuchimac, ya que todos los dias llegaban diversas informaciones sobre
concentracion de tropas incas y planes para matar a Tubalipa y nombrar
soberano a Aticoc, hijo de Atahualpa representante de los intereses de la no-
bleza quitena. A partir de Cajatambo los rumores de un ataque inminente,
la aspereza del altiplano, el intenso frio y los pantanos retardaron la marcha.
Poco después se confirmaba que en Jauja habia un importante ejército nati-
vo. El enfrentamiento parecia seguro.

Jauja era una ciudad enclavada en el hermoso y fértil valle del mismo
nombre, cuya leyenda exagerada de esplendor todavia permanece en nuestra
lengua. Aqui unas desordenadas tropas incas atacaron sin mucha conviccién,
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ya que tras la primera escaramuza con la caballeria huyeron dispersas, pen-
sando resistir mejor en Cuzco. Si bien no hubo batalla digna de mencién, los
espafioles quedaron retenidos en Jauja un par de semanas por culpa de una
intensa nevada y por la misteriosa enfermedad de Tubalipa. El Inca habia
enfermado al poco de salir de Cajamarca, segin los rumores recogidos por
todos los cronistas, a causa de unos bebedizos de hierbas venenosas dados
por Calcuchimac. Aunque Pizarro no estaba muy seguro del papel jugado
por el general quiteno, lo mandé encadenar. Tras la muerte de Tubalipa, el
Gobernador decidié continuar y aplazar la eleccién del nuevo Inca hasta la
toma de Cuzco.

Al abandonar Jauja se extremaron las precauciones en el avance. El ejér-
cito en retirada habia quemado aldeas y sembradios y destruido los puentes
para dificultar el avance hispano. Soto y una partida de jinetes salieron en
vanguardia para ir asegurando el camino y evitar celadas. Sin embargo, el
grupo avanzado se cegé por la ambicién y el deseo en la aldea de Vilcas, y
a punto estuvieron de pagarlo con la vida. Al llegar a la villa la encontraron
llena de riquezas y solo poblada por mujeres e indios de servicio; los hombres
se hallaban lejos cazando. Soto y sus hombres, poseidos por el ansia de oro
y mujeres, arrasaron el poblado. Al anochecer, al regresar los cazadores en-
contraron a los intrusos en mitad de su borrachera de violaciones y saqueos.
Tras varias horas de lucha los espafioles tuvieron que huir sin oro ni mujeres.
Al dia siguiente, preso Soto de su desmesurado amor al dinero y su deseo
de protagonismo, tras el incidente de Vilcas parti6 hacia Cuzco sin esperar
noticias de Pizarro. Sofiaba con tomar la ciudad en una accién genial, como
hiciera su jefe en Cajamarca, y apoderarse de los mejores tesoros. Pizarro,
sospechando la traicién de su impulsivo capitdn, ordend acelerar el avance
al tiempo que envi6 por delante un destacamento de 30 jinetes al mando de
Almagro.

En su loca carrera por llegar a la capital, Soto fue dejando un reguero
de enfrentamientos con los indios, incluso en aquellas tribus que se le ofre-
cieron amistosamente. A las puertas de Cuzco, en la sierra vecina de Vilca-
conga, la avanzadilla hispana se vio cercada por un batallén del ejército que
custodiaba la ciudad. Durante todo un dia estuvieron luchando y huyendo
de los incas, quienes al caer la noche lograron cercarlos. La arrogancia trai-
cionera de Soto estaba a punto de terminar en tragedia, sélo un milagro de
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esos que acaban en leyenda salvé in extremis a los espanoles. Los jinetes de
Almagro, en su afdn por alcanzar al grupo de vanguardia galopaba con toda
la algarabia de trompetas y fanfarrias, estruendoso sonido multiplicado por
la quietud de la noche y el eco de las montanas. Tal escindalo desconocido
en la oscuridad de la sierra provocé el miedo y la confusién entre los indios
sitiadores quienes aterrados por las trompetas abandonaron sus campamen-
tos y volvieron a Cuzco.

La muerte de Calcuchimac

Pocos dias después, el 12 de noviembre, Pizarro se encontré con el grupo
de Almagro y Soto. El gobernador reprendié a su altanero capitdn, pero
prefirié no quitarle mando para evitar divisiones internas en visperas de una
batalla crucial. Reunidos, pues, los 125 espafioles en el llano de Jaquijahua-
na, a cuatro leguas de Cuzco, esperaron el momento propicio para el asalto a
la capital. Fue entonces cuando, Almagro, Soto y varios capitanes pidieron el
ajusticiamiento de Calcuchimac. Lo culpaban de la muerte de Tubalipa, de
la emboscada de Vilcaconga, y de estar conspirando continuamente contra
los espafoles. Pizarro no queria retrasar el ataque por un nuevo juicio, estaba
en campana militar y no era momento de procesos judiciales ni de vacila-
ciones, cuando ademds todas las evidencias estaban en contra del general
quiteno. Fue quemado por traidor y por negarse a ser bautizado.

Humeante atn el cadiver de Calcuchimac, el sibado 15 de noviembre
de 1533, Francisco Pizarro, con su banda roja de gobernador, ordendé dividir
la tropa en tres cuerpos y tomar la capital del mayor imperio de América.
Apenas hubo resistencia, tan solo la vanguardia de Almagro y Juan Pizarro
fue atacada por una divisién del ejército de Quisquis. Segun las crénicas 300
indios fueron muertos y sélo un espanol resulté herido. Las tropas incas, en
su mayoria quitefios, abandonaron la ciudad apresuradamente, cansados de
la larga guerra civil, desorientados por las noticias de la muerte de Atahualpa
y Calcuchimac, amedrentados por los caballos y arcabuces espafoles y, en
fin, hartos de estar en una ciudad extrana y hostil.

Una vez tomada la capital, los espafoles enloquecieron con las riquezas y
tesoros de sus fabulosos edificios y templos. El saqueo interminable destruyé
algunos de los lugares sagrados de los incas, como el Templo al Sol, Corican-
cha, o la casa de las Virgenes Solares y los exquisitos palacios reales. El botin
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fue enorme, y aunque existen diferentes cilculos, al menos los 230 soldados
y q

que llegaron a la ciudad en los primeros dias salieron todos ricos, y el que

menos se obtuvo superaba los 20.000 castellanos de oro.

La llegada de informaciones sobre Cuzco, primero a Panamd y luego a
Espafia, confirmadas mds tarde por la relacién de tesoros y por el quinto real
ingresado por la Corona, desaté una avalancha de aventureros codiciosos. Ni-
caragua, Panamd, La Espanola, Puerto Rico, México y varias zonas de la Pe-
ninsula sufrieron importantes alteraciones demograficas por la atraccién del
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Perd. La agitacién
y los trastornos en
otras colonias fue
tal que en enero de
1534, mes y medio
después de la toma
de Cuzco, habia 20
barcos  navegando
en el Pacifico entre
Panamd y Pert.

Mapa 5. Marcha de
Conquista

La marcha de conquista de
Pizarro hasta Cuzco y las
fundaciones espanolas.
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La fundacién espanola de Cuzco

Al dia siguiente de la toma de Cuzco, Pizarro reunié a los caciques y
nobles principales de diversas provincias, y en un simulacro de consulta eli-
gieron a Manco Inca Yupanqui, hermano de Hudscar y legitimo heredero del
Tahuantinsuyu como nuevo Inca. Desde la llegada de los espafioles al Pert,
Manco se habia ofrecido a colaborar con ellos, ya que en ¢l latian dnimos de
venganza contra la dominacién quitefia de su hermanastro Atahualpa.

Tras serle impuesta la mascapaicha imperial en una larga ceremonia,
Manco, se puso al frente de un ejército de mds de 10.000 indios dispuestos
a partir, a las 6rdenes del Adelantado Diego de Almagro, para defender Jau-
ja, desde donde llegaban rumores de un asedio sometido por los restos del
ejército de Quisquis. La rdpida llegada de los jinetes de Almagro y las tropas
del nuevo Inca, evitaron que la ciudad fuese destruida. Diezmados y des-
moralizados, los batallones supervivientes huyeron a refugiarse a sus tierras
quitefias, donde volverian a encontrirselos los espafoles.

Solventado el cerco de Jauja, nuevos peligros se cernieron sobre los hom-
bres de Pizarro. Pedro de Alvarado, Gobernador de Guatemala, atraido por
las noticias alucinantes de Perti, habia fletado una escuadra de mis de 500
hombres con intencién de desembarcar en las costas ecuatorianas y apode-
rarse de Quito y las tierras nortefias no dominados atin por Pizarro. Para
evitarlo, Almagro y sus jinetes partieron hacia el norte a reforzar las tropas
de Belalcdzar. El Gobernador de Guatemala era un arrogante y valiente ca-
ballero extremefio, buen militar curtido en el Caribe y en la conquista de
México, protagonista de algunas de las mds trdgicas masacres de indios. En
su negativo haber estd la gran matanza origen de la famosa Noche Triste y
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posterior destruccién de Tenochtitldn y del imperio azteca. Alvarado consi-
deraba a Pizarro un palurdo aventurero, a quien sin apenas esfuerzos podria
arrebatarle la codiciada presa de Cuzco. Pero exager6 sus pretensiones y sub-
estimo al trujillano y al Consejo de Indias.

Como se comprueba en cualquier relato histérico de la época, las traicio-
nes motivadas por el exceso de protagonismo y la malsana ambicién fueron
el pan de cada dia durante las primeras décadas de la conquista. Lo mismo
que pensaba Pedro de Alvarado, ya se le habia ocurrido a Belalcdzar, con el
agravante de ser una traicién mds rastrera por la confianza otorgada por Pi-
zarro. Desoyendo las 6rdenes del Gobernador, Belalcdzar habia abandonado
San Miguel con la secreta ambicién de aduenarse de los territorios quitenos.
Pero en Riobamba, cerca de Quito, se topd con las tropas del general inca
Ruminahui. Acampado, pues, en Riobamba lo encontré Almagro. La ame-
naza comun del Gobernador de Guatemala lo devolvi6 a la realidad y se
puso a las 6rdenes del Adelantado.

Hemos senalado en varias ocasiones que la conquista también tenia lugar
en los despachos de la Corte o del Consejo de Indias. Francisco Pizarro,
enterado de la expedicién guatemalteca, movi6 todos sus resortes legales en
el Consejo, y como tenia la ley de su parte, obtuvo una real cédula otorgada
en Zaragoza el 8 de marzo de 1533, que declaraba proscrita la expedicién
de Pedro Alvarado por ambicionar territorios bajo jurisdiccién del Gober-
nador Francisco Pizarro. Cuando la noticia de la real cédula lleg6 a Per, las
tropas de Alvarado estaban ya frente a los jinetes de Almagro y Belalcdzar.
Sabiéndose un proscrito y haciendo de la necesidad virtud, el Gobernador
de Guatemala se avino a negociar, transformado su ilegalidad en ocasién
excelente para el mercadeo: vendi6 a su enemigo hombres, caballos y navios
por 100.000 castellanos de oro, una cantidad exorbitante. A su vez, Almagro
hacia un excelente negocio: la mayor parte de los expedicionarios guatemal-
tecos pasaron a sus filas, convirtiéndolo en el caudillo de una numerosa tropa
que le otorgaba mds poder y mayor autonomia para sus futuros planes de
obtener una gobernacién propia.

Conjurado el peligro de la expedicién ilegal, Pizarro nombré a Belal-
cézar vicegobernador de Quito. Puede resultar extrafio que a un traidor se
le ascienda de cargo, pero durante la conquista era casi la tinica manera de
asegurarse la fidelidad de un capitdn y de su tropa. En muchos casos, como
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el de Belalcdzar, Soto, Alvarado o Almagro, por citar a los mds préximos, su
poder radicaba en su ejército particular. Si Pizarro lo hubiese destituido y
expulsado de Pert se hubiese llevado consigo a su hueste, y eso significaba
desproteger los territorios del norte, o en el peor del los casos provocar un
enfrentamiento armado. Nombrandolo vicegobernador lo mantenia bajo su
jurisdiccion, y mientras Benalcdzar y su tropa estuviesen alli ningtin otro
enemigo ocuparia esa region.

Belalcdzar permanecié en Quito con plenos poderes, quedando el terreno
despejado para acabar definitivamente con la resistencia inca de Rumifiahui
y proseguir sus exploraciones hacia el norte. También debi6 terminar con la
fragmentaria oposicién de numerosas tribus ecuatorianas que nunca habian
pertenecido al Imperio incaico. Si al principio acttio con cierta moderacién,
después fue cruel con los resistentes, y dejé hacer a su sanguinario lugarte-
niente, Juan de Ampudia, quien, obsesionado por la bisqueda de un tesoro
escondido de Atahualpa, destruyé poblados enteros, profané sepulturas y
torturd a numerosos caciques.

Mas los deseos de gloria de Belalcdzar no se colmaron al terminar con
la resistencia inca y asegurar la frontera septentrional del antiguo imperio:
sofaba proseguir hacia el norte atraido por rumores y leyendas de otros rei-
nos. Antes de iniciar el camino hacia Colombia, aseguré una salida al mar
fundando la ciudad de Guayaquil en un abrigo natural excelente para el
fondeo de naves, aunque los nativos de la zona se rebelaron en numerosas
ocasiones y, hasta la llegada de Francisco de Orellana en 1537, no pudo
iniciarse el poblamiento estable de la villa. En su marcha hacia Colombia,
Belalcdzar fundd las ciudades de Popayédn, Cali y Neiva, y, en 1539, alcanzé
las inmediaciones de Bogotd al mismo tiempo que las tropas de Jiménez de
Quesada y Nicolds Federmann.

Mientras todo esto ocurrfa, Francisco Pizarro iniciaba su actividad como
auténtico gobernador, preocupado ya por la accién colonizadora. El 23 de
marzo de 1534 se hizo la solemne fundacién de Cuzco como ciudad espafiola
(ya explicamos el significado politico y simbdlico que tenia el hecho mismo de
la fundacién). Se nombré el Cabildo con los dos alcaldes ordinarios, Beltrdn de
Castro y Pedro de Candia, y los ocho regidores a la manera de Espafa. El anti-
guo palacio de Viracocha fue entregado al cura Valverde con la orden de erigir
alli el templo dedicado a Nuestra Senora de la Concepcidn, vieja devocién
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Mapa 6. Conquista de Quito y Norte de Pera.
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del trujillano. Y tras
la fundacién espafo-
la de Cuzco, tuvo lu-
gar el reconocimiento
efectivo de Francisco
Pizarro como Gober-
nador,  Adelantado,
Aguacil Mayor y Capi-
tin General de Nueva
Castilla. Fl acto se ce-
lebré ante el cabildo,
presentdndose copia de
la Capitulacién de To-
ledo y jurando Pizarro
trabajar en servicio del
rey de los nuevos terri-
torios. Ochenta y ocho
espafoles se inscribie-
ron al mismo tiempo
como “fundadores” o
ciudadanos de Cuz-
co. Se iniciaban de este
modo, inmediatamente
después de los hechos
de conquista, la coloni-
zacién espanola de Pert.

Finalmente, y antes de que partiese el gobernador hacia Jauja, se procedié
a otro acto definitorio de la colonizacién espafiola: el reparto de tierras entre
los conquistadores y la promulgacién de las ordenanzas sobre el buen trato
debido a los indios. Ambos hechos eran fundamentales. Por un lado habia
que contentar a los participantes de la conquista y ya colonos, y, por otro,
preservar a los indios de los abusos y maltratos tan habituales por parte de los
espafioles. A cada espanol se le entregaba una encomienda, un territorio con
sus propios indios, con la condicién de garantizar la vida y la catequesis de
los mismos a cambio de su trabajo. Para evitar los abusos y la condicién es-
clava de los nativos se promulgaron leyes proteccionistas. Las referencias que
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por diversos textos tenemos de dichas ordenanzas nos revelan a un Pizarro
humanista y protector, en la linea de lo predicado por Vitoria o De las Casas.
Por desgraciada la realidad fue otra y en la mayoria de los casos las leyes se
incumplieron. Seguramente, como apuntan modernos historiadores, si las
Ordenanzas de Cuzco se hubiesen cumplido no se habria producido la gran
rebelién indigena y el cerco de la ciudad dos anos después.

Después de Cuzco le tocé el turno a Jauja, ciudad fundada el 25 de abril
de 1534 como “cabeza e principal”, es decir, como capital de Nueva Castilla.
Aqui también se repartieron tierras e indios y se dictaron leyes para preservar
el buen trato a los nativos, aunque, como en casos anteriores, el espiritu que
las alimentaba no tuvo transcendencia prictica.

Estando el gobernador en Jauja, mientras se desarrollaban los aconte-
cimientos relatados contra la expedicién de Pedro Alvarado, acontecié un
hecho excepcional en la vida del trujillano. Segtin asegura el historiador
Porras Barrenechea, en estos dias nacié su hija Francisca Pizarro Yupanqui.
Parece que la princesa inca Inés Huayla, hermana de Atahualpa, habia
despertado la dormida y escasa ternura del maduro conquistador. El truji-
llano la llamaba “Pizpita”, por recordarle sus movimientos diligentes a las
nerviosas avecillas extremefias. A sus cincuenta y seis afios, Pizarro experi-
mentaba por primera vez la paternidad, extrano sentimiento jamds ejerci-
do sobre él y que sin duda le provocaria confusos recuerdos de su infancia
extremenfa. Para Porras el nacimiento contiene un gran simbolismo, pues
demuestra la voluntad de mestizaje de Pizarro y el deseo de enraizarse,
de permanecer y de perdurar su linaje en las tierras peruanas. También es
posible que Francisca sea la primera mestiza peruana, en cuyas venas corria
sangre hispana y sangre real inca.

Organizada la capital y celebrados los acontecimientos familiares, el Go-
bernador habia convenido con Almagro verse en la antigua ciudad sagrada
de Pachacdmac, donde se harfa entrega de los 100.000 castellanos de oro
a Alvarado. Asi, en los tltimos dias del afo de 1534, Pizarro, Almagro y
Alvarado se encontraron en los arenales costeros de Pachacdmac. El Gober-
nador ratific el acuerdo de compraventa y dio el oro a Pedro de Alvarado a
sabiendas de que aparentemente hacfa un penoso negocio: entregaba dinero
por irse de Perti a quien no tenfa ningtin derecho, y quien mds tajada sacaba
era quien mds problemas podia crearle en el futuro. Sin embargo, Pizarro

125



Francisco Pizarro (TrujiLLO, 1478-LiMa, 1541)

confiaba en que Almagro, con los hombres y pertrechos que le daban mds
poder, se alejaria del Pert en busca de nuevos territorios donde situar su
propia gobernacién.

Lima, la Ciudad de los Reyes

Solventado el problema de Alvarado, Pizarro continué con su labor co-
lonizadora. Pachacdmac, el templo descubierto por su hermano Hernando,
se convirti6 en el primer poblado espafol en la costa central de Perd. Al
estar en linea recta entre el mar y Jauja, facilitaba las comunicaciones entre
Panamd y el interior del pais. Mas al Gobernador no terminaba de gustarle
aquel drido puerto ni la situacién de la capital. Inicid, pues, la busqueda de
un lugar con las caracteristicas necesarias para convertirse en la capital efec-
tiva de Nueva Castilla. Queria un sitio que permitiese las comunicaciones
fluidas entre Panamd y los nuevos territorios, rodeado a su vez de tierra fértil
y con agua. Entre diversas posibilidades, a Pizarro le gusté un hermoso valle,
a unos 35 kilémetros al norte de Pachacdmac, por su tranquilidad campesina
y floreciente vergel a las orillas de un rio llamado Rimac. El lugar era un oasis
cercano a un gran ancén en mitad del desierto costero peruano, descubierto
por unos soldados de confianza, a quienes el Gobernador enviase el 6 de ene-
ro de 1535 a buscar un lugar junto al mar para fundar la nueva capital. En
honor de esa fecha, dia de los Reyes Magos, la ciudad de Lima se fund6 —el
18 de enero- con el nombre de la Ciudad de los Reyes.

El sustrato nativo de Lima estaba en el caserio de Limatambo y Maranga,
regido por el anciano Curaca Taulichusco, sefior principal de la zona, vasallo
del Inca Huayna Capac, Aunque Taulichusco llegé a recibir a Pizarro, no
ejercia el gobierno efectivo y el curacazgo estaba en manos de su hijo Gua-
chinamo.

La extensién del cacicazgo de Lima era pequefa. No alcanzaba a Cara-
bayllo ni a Surco, que tenfan jefes propios, ni al santuario de Pachacamac.
Controlaba el pequefo valle del tramo final del rio Rimac hasta el puerto
de mar de Maranga, llamado por los nativos Piti-piti, antecesor del Callao.
Por el norte, llegaba hasta donde el camino del Inca entra en el valle de
Chillén; y por el sur hasta Armenddriz. Por el interior, abarcarfa, no mds de
los miseros caserios de Late, Puruchuco, Pariache y Guamchiguaylas, que
ascienden a la sierra. Pero como bien sefialé Porras Barrenechea, su pequefia
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alma quechua de Limatambo fue inarrancable y pervivié en el nombre frente
la barroca y navidefia denominacién espanola Ciudad de los Reyes.

Sin duda a los espanoles les llamé la atencién la bonanza del clima, el
propio cronista Cieza de Ledn lo define como “una de las buenas tierras
del mundo, pues vemos que en ella no hay hambre ni pestilencia, ni llueve,
ni caen rayos, ni relimpagos, ni se oyen truenos; antes siempre estd el cielo
sereno y muy hermoso”. Y salvo los temblores y los grandes aluviones prima-
verales la naturaleza es bastante respetuosa con el lugar. Ademds, en la época
era un pequefio vergel lleno de frutales y huertos alimentados por una buena
red de canales y acequias, que darfan la impresion de oasis en mitad de los
extensos arenales costeros que definen la franja maritima del Pert. Por otro
lado, la cercania al perfecto puerto abrigado de El Callao hacian de Lima
lugar inmejorable para la fundacién de la ciudad que seria capital virreinal y
orgullo iberoamericano.

El poblamiento espafiol se inicié con el nombramiento del primer cabil-
do y la determinacién del lugar donde se levantaria la iglesia, dedicada a la
Virgen de la Asuncién. Lima se diseié como un damero perfecto, con 117
cuadras o manzanas de calles anchas y derechas cortadas en dngulo recto.
Orientada de sudeste a nordeste para que los vientos alisios incidiesen de
forma oblicua y aireasen la ciudad. Se procur6 que desde la Plaza Mayor se
divisase el mar y la ensenada de El Callao, puerto natural llamado a ser la
clave de comunicaciones de Perti y del Pacifico.

La Ciudad de los Reyes tenia numerosas ventajas que rdpidamente la
convirtieron en el centro politico y administrativo de Perti. A escasos diez
kilémetros se hallaba el puerto de El Callao; esto y su situacion central per-
mitian controlar la llegada de otras armadas, peligro inquietante como habia
demostrado Pedro Alvarado. A pesar de las nieblas y la garta el clima era
mucho mds benigno que el de la fria Jauja; y el valle y el rio Rimac asegura-
ban agua y alimentos a sus ciudadanos. En definitiva, con Lima y su puerto
se abrfa una via de comunicacién entre el Viejo y el Nuevo Mundo, y una
puerta hacia Asia, rompiéndose el atdvico aislamiento del mundo andino e
incorpordndose Perti al mundo occidental.

Con la fundacién de Lima quedaba clara, una vez mis, la intuicién de
Pizarro y su vocacién de permanencia en Pert. Habia tardado 30 afos en
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encontrar un lugar donde residir y serenar su espiritu. Ahora, aunque la
conquista no estaba terminada, era el momento de gobernar, de colonizar,
de poblar. El Pizarro conquistador estaba a punto de desaparecer, a partir de
ese momento dominard el Pizarro politico y gobernante.

Dos meses més tarde, el 5 de marzo de 1535, el gobernador dejandose
llevar por la nostalgia marché a la pequena guarnicién del capitdn Martin
de Estete, al norte de Lima, en la costa del valle del Chimd, para fundar la
ciudad de Trujillo, en homenaje a su ciudad natal. Quizd, a sus cincuenta y
siete afos Francisco Pizarro estaba viviendo sus dias més felices y sosegados.
Despejada la amenaza de Alvarado, restituida la confianza en Almagro, en
Lima ha encontrado una ciudad amable donde en los atardeceres otofales
disfrutaba de la alegria de una nifia. Pero en una biografia como la de Pizarro
el tiempo de sosiego no era mds que un breve y extrano interludio.

Primeras disensiones graves

Mientras el Gobernador repartia su tiempo entre Lima y Trujillo, Alma-
gro, nombrado poco antes teniente de gobernador de Cuzco, habia salido
hacia la antigua capital inca con la mayor parte de los hombres y pertrechos
comprados a Alvarado, para desde alli organizar la conquista de los territo-
rios del sur donde establecer su propia gobernacién.

Pero en los dias tranquilos de Lima, un tal Cazalla, recién llegado de
Espana, esparcié un venenoso rumor: el rey habia otorgado a Almagro una
gobernacién dentro de cuyos limites estaba Cuzco. No habia documento
alguno que probase tal afirmacion, pero el chisme se extendié por todo Pert.
La realidad era distinta y més confusa. Carlos I, por una provisién fechada
el 4 de mayo de 1534 en Toledo, habia prorrogado la gobernacién de Pi-
zarro en 70 leguas mds. Pero a pesar de los esfuerzos de Hernando Pizarro
para que el Consejo de Indias aclarase que Cuzco por conquista y fundacién
pertenecia a su hermano Francisco, el Consejo sélo redacté la provisién au-
mentando las 70 leguas y otorgando al adelantado Diego de Almagro la go-
bernacién de Nueva Toledo, a partir de los limites del territorio de Pizarro,
pero sin establecer claramente dichos limites. Ante esta indefinicién, podia
interpretarse que Cuzco estaba en la gobernacién de uno como de otro. El
conflicto estaba servido.
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Almagro, como teniente gobernador, entré en Cuzco con dnimo de po-
sesionarse de la ciudad. Pero Pizarro, ante los rumores y temiendo el en-
frentamiento, mandé un mensajero a la ciudad destituyendo de su cargo a
Almagro y nombrando a Hernando de Soto nuevo teniente y a su hermano
Juan capitdn de plaza. Como era de esperar unos y otros reclamaron sus
derechos y la situacién se volvié muy tensa. El cabildo de Cuzco apoyaba a
Pizarro, pero Almagro espoleado por su soldadesca pedia para si la mdxima
autoridad. En medio, Hernando de Soto trataba de mediar sin mucho éxito,
sintiéndose més cerca del adelantado que del gobernador, ya que ambicio-
naba un alto cargo en la nueva expedicién hacia el sur. Durante varios dias
ambas partes se prepararon para la lucha. Y la guerra hubiese estallado de no
ser por la imponente y pacificadora presencia de Francisco Pizarro en la ciu-
dad. Asustado por el cariz que el asunto iba tomando, el viejo conquistador
ensillé su caballo y partié de Lima al galope. Con el polvo del camino y sin
descanso alguno, entré en Cuzco y se dirigi6 a la iglesia a rezar. Alli mismo,
de hinojos frente al crucifijo central, lo encontré Almagro. En los mismos
bancos del templo mantuvieron una larga entrevista sellada con un abrazo
que evitaba la primera guerra civil entre espanoles en América. Tras repartir
por igual sonrisas y reprimendas, el gobernador nombré una comisién en-
cargada de establecer los limites, y la calma volvié a la ciudad. En realidad, la
comision retrasé el enfrentamiento, pues sélo fue capaz de redactar un docu-
mento vago e indefinido que dejaba las cosas como estaban. Lo que evité la
guerra fue el compromiso entre caballeros aceptado por los dos socios: Alma-
gro se comprometié a situar su gobernacién a partir de 130 leguas al sur de
Cuzco, y Pizarro, por su parte, entregaba 200.000 castellanos de oro para la
expedicién y el compromiso de partir su territorio si Almagro no encontraba
un lugar adecuado para fundar y poblar. El manchego aceptaba el principio
bésico de la conquista: que la tierra pertenece al primero que la descubre y
se posesiona de ella. El ceremonial del acuerdo y la paz entre las partes se
ratific con una misa y la comunidn de los dos socios de la misma hostia.

A finales de junio de 1535 parti6 de Cuzco el primer contingente de la
expedicion almagrista a Chile. Hacia el sur andino se encaminaron unos 570
espafioles y casi 2.000 indios prestados por el Inca Manco. Almagro formé
tres grupos que debian alcanzar la costa chilena a pie, y una pequena flota
de abastecimiento, al mando de Ruy Diaz, que debia esperarles en el puerto
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de Copiapé. El camino
fue tranquilo hasta que,
tras atravesar la actual
Bolivia y el valle de Jujuy
siguiendo el trazado del
camino inca, se adentra-
ron en la parte norte de
Argentina, en la regién
de Salta. Alli comenzaron
los abandonos y muertes
de los indios porteadores
extenuados. Después, las
crecidas de los rios por
el deshielo impidieron el
paso de caballos y hom-
bres, demorando el viaje.
A continuacién se pro-
dujeron varios ataques
de los indios calchaquies.
Luego vino el desierto de
Campo de Arenal, el sa-
lar de Laguna Blanco y
finalmente la cordillera
de los Andes. En mar-
zo de 1536, iniciaron el
ascenso por el paso San
Francisco.
diezmé  definitivamente
la expedicién: tuvieron
que vivaquear a 4.500
metros de altura tras ha-
ber recorrido 2.000 ki-
lémetros extenuantes. El
frio sélo respeté a los mds
fuertes. Hubo noches que
murieron congelados casi

La montana
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un centenar de indios. Tras el descenso, en el fértil valle de Huasco, los su-
pervivientes, por fin, pudieron descansar. Dias después se encontraron en las
playas chilenas con el socorro de los barcos de Ruy Diaz. De alli se enviaron
grupos exploratorios hacia el sur, pero, segiin iban regresando, las noticias
s6lo traian decepcién. La avanzadilla que mds se interné en esa direccién fue
la del capitdn Gémez de Alvarado, que llegé hasta el rio Nuble, hallando
una fuerte resistencia indigena. Almagro rdpidamente se dio cuenta de que
las tierras chilenas no eran el escenario de otro gran imperio, sino el dspero
y desabrido hébitat de diferentes pueblos y tribus desorganizadas, para nada
dispuestas a aceptar el dominio extranjero. Aceptando que su empresa habia
fracasado y alarmado por las noticias de la sublevacién inca en Cuzco, deci-
di6 regresar.

Mientras se iniciaba la expedicién a Chile, Cuzco iba recuperando su
normalidad colonial. Hernando Pizarro regresé de Espana con los documen-
tos reales concediendo al gobernador el titulo de Marqués y extendiendo su
jurisdiccion 70 leguas al sur. Es decir, Nueva Castilla, gobernada por Pizarro
se extendia 270 millas al sur del rio Santiago, lugar situado un poco al norte
del Ecuador. La gobernacién de Almagro, Nueva Toledo, tendria 200 leguas
desde la frontera sur de Nueva Castilla. Para establecer los limites exactos
se nombré al obispo de Panam4, Tomds de Berlanga como juez imparcial.
Sin embargo, cuando llegé a Perti Berlanga no pudo visitar Cuzco por estar
alzado Manco y tener asediada la ciudad. Ademds, Pizarro no queria que se
estableciese acuerdo alguno sin estar presente Almagro. En vista de lo cual,
el obispo regresé a su didcesis sin solucionar nada. De nuevo todo volvia a
quedar aplazado.

Por su parte, Hernando Pizarro fue nombrado teniente gobernador de
Cuzco, relevando a Soto, en quien Pizarro no confiaba mucho. Tampoco
confiaba en él Almagro, ya que tras ofrecerle un cargo en su expedicién a
Chile, temiendo alguna traicién, se desdijo y no conté con él. Por tanto,
Soto, sin cargo alguno en Pert, regresé a Panamd y de alli marché a la con-
quista de La Florida, donde gané fama de asesino de indios y caudillo tirano.

Tranquilizado el ambiente politico en Cuzco, el Marqués regresé a Lima
a continuar su labor colonizadora.
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La rebelién del Inca

Pero la paz en la antigua capital Inca duré poco. Los excesos de los te-
rratenientes espafoles fueron creando un clima de rebelién entre muchos
curacas indigenas. Los nativos eran tratados como esclavos, los jefes de las
tribus menospreciados y sometidos a una brutal carga de impuestos, y las
mujeres indias eran tomadas o violadas sin consideracién alguna. El Inca,
por su parte, era un titere al servicio de los intereses hispanos. Vivia como un
preso en jaula de oro, sin poder ejercer su voluntad. Al final, Manco, sabedor
de la situacién en la que vivia su pueblo, decidié alzarse contra los espanoles.
Con una afagaza, aprovechando la codicia de Hernando Pizarro -le dijo
que si le permitia salir de Cuzco le traerfa un fabuloso tesoro enterrado de
su padre-, logré escapar de la ciudad y reunir a los principales curacas de la
regién. En pocos dias, en la Pascua de 1536, un formidable ejército inca po-
nfa sitio a Cuzco. Los indios tomaron la fortaleza de Sacsayhuaman y desde
alli lanzaron diversos ataques dejando media ciudad arrasada por el fuego y
las piedras. En uno de estos ataques morirfa Juan Pizarro. La situacién de
los 250 espafioles cuzquenos se torné desesperada. Hernando, engreido pero
valiente, organizé una efectiva defensa dispuesto a resistir.

Mientras, en Lima el gobernador, al pasar las semanas sin noticias de sus
hermanos y temiendo algo grave, envié una expedicién de 70 jinetes a Cuz-
co. La expedicién fue masacrada en un estrecho paso de la cordillera. Era la
confirmacién de la rebelién indigena en medio pais. Cuatro veces mds envio
refuerzos Pizarro a su hermano, y otras tantas veces los soldados espanoles
fueron aniquiladas en las quebradas andinas. Hasta la propia capital amane-
ci6 un dia rodeada de tropas incas mandadas por Tito Yupanqui, hermano
del emperador Manco. Durante varias semanas los limenos rechazaron los
ataques. Casi a la desesperada, y cuando ya empezaban a escasear los alimen-
tos, Pizarro reorganizé sus escasos 200 jinetes de la misma forma que en
la famosa noche de Cajamarca. Escondidas las tropas, permiti6 la entrada
de Tito Yupanqui y sus soldados hasta casi la Plaza Mayor de Lima y alli
mismo lanzé su ataque sorpresa con la caballeria y los arcabuces. Los jinetes
destrozaron las escuadras indias y mataron a sus nobles y oficiales, una lanza
atravesé el cuerpo del general Yupanqui. Muertos los jefes, los escuadrones
indigenas confusos y desmoralizados iniciaron la retirada y se dieron por
derrotados.
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El peligro en Lima habia sido conjurado, pero Cuzco y el resto del pais
segufan en armas, por lo que el Pizarro pidié auxilio a los gobernadores de
Panamd, Nicaragua, Guatemala y Nueva Espafia. Su primo Herndn Cortés
le envié un barco con municiones y viveres, y Gaspar de Espinosa, accionista
principal de la empresa peruana, aport6 otro navio con 250 soldados. Sin
embargo, y dadas las dificultadas de obtener hombres y transportarlos desde
Centroamérica a Pert, cuando estos y otros barcos con ayuda llegaron a
Lima la sublevacién nativa estaba acabada. Si bien, los hombres y las armas
recién llegadas no tardarian en servir para una nueva guerra, esta vez entre
espafoles.

Pero regresemos a Cuzco. Cuando la ciudad estaba a punto de sucumbir,
de forma incomprensible comenzaron a retirarse las tropas asediadoras. La
indecisién del Inca Manco habia ido retrasando la batalla definitiva, y el
tiempo fue jugando a favor de los defensores. Al acudir a la lucha muchos
indios habian abandonado sus cultivos, y con el pasar de los meses las provi-
siones se terminaron y no existian mds reservas ni nuevas cosechas que reco-
ger. A ello se unié una fuerte sequia que provocé una tremenda hambruna
en gran parte del pais. Los indios empezaron a desertar, regresando a sus po-
blados para atender a sus familias famélicas. Ante esta situacién, Manco Inca
Yupanqui se vio obligado a lanzar un ataque desesperado que terminé con la
pérdida de sus posiciones en Sacsahuayman. Diezmado por las deserciones
y la derrota, el Inca huyé a las montanas de Vilcabamba, donde reorganizé
un pequefio ejército guerrillero que durante décadas causaria quebraderos de
cabeza a las autoridades espafolas. (Poco tiempo después morirfa Manco, y
en su lugar los nativos rebeldes eligieron como Inca a Tupac Amaru, quien
cred el reino de Vilcabamba, una especie de estado neoinca que se fortalecié
por las luchas intestinas de los espafoles y la compleja orografia del terreno.
Tupac Amaru fue el dltimo Inca. Jamds acepté la soberania espanola ni se
avino a compromiso alguno con la autoridad hispana. En 1571, el virrey
Francisco de Toledo lo capturé tras muchos afios de emboscadas y resistencia
guerrillera. Condenado a muerte, su cuerpo fue cruelmente descuartizado en
la Plaza Mayor de Cuzco y su familia asesinada).

Pero volvamos atrds, justo antes de levantarse el asedio a la antigua ca-
pital inca. El gobernador habia podido finalmente enviar a su hermano un
contingente de ayuda de cien hombres a caballo y 150 infantes al mando
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de Alonso Alvarado. Cuando estos hombres acampados en Abancay, cerca
de Cuzco, y se aprestaban a romper el sitio, llegé Almagro con los restos de
su expedicion a Chile. El manchego, enterado del cerco de Cuzco y frustra-
do por la pobreza de las tierras chilenas, regresé con intenciones claras de
apoderarse de la ciudad. Presionado por su arruinada tropa y por su propio
fracaso veia en Cuzco la Unica salida a sus desgracias. Casi por sorpresa se
presentaron en Abancay ante Alvarado, quien sin apenas batallar se rindié
a los de Chile. Pocos dias después, Almagro se posesionaba de Cuzco apro-
vechando el cansancio de las tropas de Hernando y la confusién tras el lar-
go asedio. Su primera satisfaccion fue encarcelar a los hermanos Pizarro. El
manchego habia decidido que Cuzco cafa dentro de su gobernacién y la iba
a convertir en capital de Nueva Toledo.
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La accién de Almagro representaba la frustracién del viejo conquistador,
siempre a la sombra del genio y de la iniciativa de Pizarro. Pero ahora, can-
sado y enfermo, desesperanzado, sin gobernacién, envidiando los titulos y
territorios de su socio, presionado por una tropa arruinada e insatisfecha, y
mal asesorado por su lugarteniente Orgofiez, el manchego habia iniciado la
huida hacia adelante. Conviene destacar aqui la figura de Rodrigo de Or-
gofiez, un habil militar y buen expedicionario que desde Chile ejercié una
influencia decisiva en Almagro. De regreso a Perti supo utilizar los 4nimos
abatidos de una hueste cansada y arruinada para empujar al adelantado hacia
la toma de Cuzco y hacia la guerra. Confiaba en ganar para si el gobierno de
alguna provincia. Fue él quien siempre mantuvo las posturas mds extremas,
abogando por el ajusticiamiento inmediato de los hermanos del gobernador
y por tomar Lima lo antes posible, y rechazé cualquier acuerdo que no reco-
nociese los derechos de su jefe sobre Cuzco.

La locura de Almagro continué con la investidura de Paulld, aliado y
familiar de Manco, como nuevo Inca, pues consideraba que si Cuzco era la
capital del Zahuantinsuyu y estaba bajo su jurisdiccién tenia autoridad para
nombrar a los soberanos del Incanato. Pero el verdadero punto de no retorno
fue cuando interpreté —azuzado por Orgonez- que Lima también cafa en su
gobernaciéon. Dos meses después formé un nuevo ejéreito y marché hacia la
costa dispuesto a tomar la capital.

Por el litoral llegé hasta Chincha, a unas 30 leguas al sur de Lima, a la que
rebautizé con su propio nombre, Almagro. Estando en Chincha/Almagro se
enterd de que Gonzalo Pizarro y Alonso de Alvarado habian sobornado a sus
carceleros y estaban libres, camino de Lima, para unirse al Gobernador. A
pesar de todo, todavia tenia preso a su mayor enemigo, Hernando.
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Ante tantos desafios y provocaciones, el Marqués Gobernador formé un
importante ejército, reforzado con los nuevos soldados que habian llegado
para combatir la sublevacién de Manco, entre ellos veteranos de Flandes
armados con nuevos arcabuces mds rdpidos y eficaces. Antes, sin embargo,
Pizarro intent$ agotar las posibles vias de negociacién; por un lado para
salvar a su hermano Hernando, y por otro, porque seguia sintiendo cierto
afecto hacia su antiguo compafiero.

El primer intento negociador lo llevé a cabo Gaspar de Espinosa, amigo
y socio de los dos conquistadores. Espinosa habia llegado a Lima con hom-
bres y armas para combatir la rebelién inca, mas su labor conciliadora no
tuvo éxito ante un Almagro arrogante y manipulado por Orgonez. Tras el
fracaso de Espinosa, la tropa almagristas quedé acantonada en Chincha y se
iniciaron nuevas conversaciones que terminaron con la resolucién de some-
ter el asunto al arbitrio de un juez imparcial. Se eligi6 al sacerdote Francisco
de Bobadilla, Provincial de los mercedarios en Indias, como juez imparcial
aceptado por ambas partes. El religioso hizo sus investigaciones, consultd
con pilotos, agrimensores y expertos, y poco tiempo después reuni6 a los
dos jefes en el pueblo de Mala. El saludo entre los antiguos amigos fue frio
y protocolario, pues el gobernador apenas respondi6 a los aspavientos del
adelantado. La conversacién fue clara y concisa, ninguno se retrajo de sus
argumentos acordando entonces aceptar el fallo de Bobadilla. Sin embargo,
en un momento dado, los almagristas interpretaron extranos movimientos
en las tropas de Gonzalo Pizarro y temiendo una celada avisaron a su jefe.
Diego de Almagro abandond el pueblo de Mala al galope sin escuchar el
veredicto.

Por fin, el 15 de noviembre de 1537, Francisco de Bobadilla dicté un
arbitrio favorable a Francisco Pizarro, y pidié a Almagro que abandonase
Chincha y Cuzco, a la vez que solicitaba la colaboracién y el entendimiento
entre las partes para mantener la armonia entre espafoles. Al conocerse el
fallo en el campamento almagrista, los soldados acusaron a su jefe de blando
y débil, y Orgonez, indignado, pedié la cabeza de Hernando y el ataque
frontal contra Lima. Almagro se sabia en una ratonera: no podia mostrar sin-
tomas de debilidad ante sus hombres, pero viejo y cansado no deseaba iniciar
una guerra que sabia perdida. Asi las cosas, y aunque s sin acatar la decisién
de Espinosa, acepté enseguida un nuevo ofrecimiento de negociacin.
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La nueva propuesta partié del gobernador, cuyo objetivo primero era
obtener la liberacién de su hermano para tener después manos libres y actuar
militarmente. Pizarro ofrecié a Almagro Cuzco, hasta que el rey resolviese la
cuestién tras un nuevo informe de varios pilotos, a cambio de la libertad de
Hernando. Finalmente, el manchego acepté.

La batalla de Las Salinas

Al poco tiempo de todas estas negociaciones, estando ya el gobernador
en Lima y Almagro asentado en la antigua capital inca, llegé a El Callao un
emisario real, Pedro Anzures con una orden de Su Majestad indicando a Pi-
zarro y a Almagro que conservasen lo conquistado y ocupado por cada uno.
Ya no cabian dudas, Cuzco pertenecia al Marqués.

El gobernador, viejo para un viaje tan largo y peligroso, pues podia de-
venir en batalla, encargd a su hermano Hernando la misién de recuperar
Cuzco. En principio pensaba que mostrando la orden real traida por Anzu-
res bastaria para hacer entrar en razén a los almagristas; pero por si acaso,
Hernando se hizo acompanar por un séquito de 800 soldados, un cuerpo de
ballesteros y ochenta arcabuceros. El mayor error de Francisco Pizarro fue,
sin duda, poner a su hermano al frente de tan poderoso ejército para una
misién tan compleja, sabiendo la incompatibilidad de caracteres y el rechazo
visceral entre éste y Almagro.

Como era de esperar, el manchego no reconocié la orden real y tomé
como una provocacion la presencia de Hernando al frente de tan numerosas
tropas. Aunque viejo y con la salud arruinada por el mal de bubas, decidi6
presentar batalla, si bien, al igual que habia hecho su enemigo, cedié el man-
do de las tropas a su jefe militar Orgofiez.

El 6 de abril de 1538, en la llanura de Las Salinas, a una legua de Cuzco,
se enfrentaron los dos ejércitos de espafioles. Almagro, postrado en una lite-
ra, contempl$ desde una colina cercana como sus partidarios eran diezma-
das por los batallones pizarristas, mds numerosos, mejor organizados y con
armamento mds moderno y eficaz. La batalla duré apenas dos horas, pero el
saqueo de la ciudad se prolongé hasta la madrugada.

El adelantado fue apresado y se le abrié un proceso judicial que, en me-
nos de tres meses, acumulé mds de 2.000 folios resumidos en las siguientes
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acusaciones: ocupar por la fuerza de armas de la ciudad de Cuzco; apresar
a un teniente de gobernador; atacar a las tropas de Alonso de Alvarado en
Abancay; pactar con los indios sublevados para exterminar a los espafioles
leales al gobernador; dar y quitar repartimientos de tierras e indios sin tener
autorizacién para ello. Con todos estos cargos, su destino no era otro que
el garrote. El 8 de julio de 1538, Diego de Almagro redacté sus tltimas vo-
luntades dejando como herederos de su gobernacién y posesiones a su hijo
Diego de Almagro “el Mozo”, mestizo de dieciocho afios. A continuacién
fue agarrotado en prisién y decapitado, y su cabeza expuesta en la plaza ma-
yor de Cuzco. En la iglesia de la Virgen de la Merced los frailes mercedarios
le dieron sepultura de limosna.

El Marqués-Gobernador

Enterado de la victoria de Las Salinas, Francisco Pizarro partié hacia
Cuzco, pero al llegar a Jauja se detuvo un tiempo. Alli recibi6 a Diego de Al-
magro “el Mozo”, quien preocupado por la vida de su padre pidié garantias
al gobernador y éste le asegurd que la vida del viejo socio no corria peligro.
Poco después, estando todavia en Jauja, recibian la noticia de la muerte del

Adelantado.

Mucho se ha especulado con la intervencién o no del trujillano en la
muerte de su compafiero. Parece claro que una intervencién del goberna-
dor hubiese bastado para salvarle la vida, y también es cierto que no podria
alegar que desconocia la situacién de Cuzco. En el Pert incaico, con todo el
sistema de chasquis y caminos, las noticias podian difundirse de una parte
a otra del pais en un dia, por tanto, en el Pert colonial y en un tiempo en
el que no habia bloqueos de caminos, era imposible desconocer durante un
mes en Jauja lo que ocurria en Cuzco. En realidad el gobernador estaba al
tanto del proceso contra Almagro, pero ejercié de Poncio Pilatos y se lavod
las manos. Pizarro habia conocido juicios similares, y sabia que lo mejor era
permanecer al margen cuando su implicacién podia tener consecuencias no
deseadas. La historia de la conquista estd llena de procesos parecidos, y la
marafa judicial arruiné mds vidas de conquistadores que la selva, el mar o la
guerra. Seguro que el viejo Marqués estando en Jauja, a la par que llegaban
las noticias de Cuzco, rememoré los dias de Panamd cuando Pedrarias dej6
hacer a Espinosa en el juicio contra Nunez de Balboa. La experiencia le decia
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que era necesario ajusticiar al enemigo, pero temia los oscuros mecanismos
de la justicia y su intuicién y cierta mala conciencia le aconsejaban ser pru-
dente y mantenerse al margen.

A su pesar, pues sabia la condena de antemano y no le agradaba la muerte
de su antiguo socio, dejé hacer a su hermano Hernando y cerré los ojos.
Seguro que su viejo corazén se quebré al verificar la muerte de Almagro -no
deseaba su muerte, aunque nunca nada le doliera tanto como las traiciones
repetidas de quien consideré siempre amigo-, pero lo asumié como parte
de la carga de un gobernador. Era el actuar de una inteligencia encalmada
por los afios y por la sabiduria escéptica de quien ha conocido lo ambiguo,
cinico e inefable de los comportamientos humanos zarandeados por el paso
del tiempo y forjados en muchas sucias batallas. La muerte de Almagro era
una mads

El gobernador entr6 en Cuzco cuando todo habia pasado y se instal6 en
la ciudad apesadumbrado y con el humor agrio por los acontecimientos.
La situacién del pais era muy inestable: aparte de las graves heridas dejadas
por el enfrentamiento civil, persistian las sublevaciones indias cerca del lago
Titicaca y mds al sur en la provincia de Charcas; por su parte, el Inca Manco
aumentaba las acciones guerrilleras al norte de Cuzco. Decidido a olvidar la
muerte de Almagro y a poner orden en su gobernacién, inicié una actividad
frenética casi imposible a sus 63 afios (en este tiempo tuvo su tercer hijo,
Francisco, con una nueva companera, la joven princesa inca Angelina). Por
espacio de dos anos (1538-40) el Marqués instalé en Cuzco su cuartel gene-
ral aunque de hecho permaneciese poco en la ciudad.

Lo primero que Pizarro intent6 fue negociar con Manco. Al no aceptar el
Inca trato alguno, comisiond a su hermano Gonzalo para formar un ejército
y acabar de una vez con el foco guerrillero. Después viajé a la regién del
Collao, cerca del lago Titicaca, donde varias insurrecciones tenian en jaque a
los colonos espanoles. Sofocadas, algunas por la fuerza militar, las mds por la
negociacion y la compra de los curacas o caciques, partié hacia la provincia
de Charcas con problemas similares. En Charcas (hoy Bolivia) encargé a
Diego de Rojas la fundacién de la villa de la Plata, en el valle de Chuquisaca
(ciudad hoy conocida como Sucre), con el fin de asegurar el dominio espa-
fiol en la regién. Durante tres meses estuvo visitando la zona, especialmente
el valle de Chuquiavo, donde diez anos mds tarde se fundarfa La Paz. Pensé
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regresar por la costa para conocer Arequipa, mas estando cerca le informaron
de que Manco querfa negociar. Cambio, pues, de rumbo y cabalgé rdpido
hacia Cuzco, al tiempo que enviaba al Inca varios emisarios con regalos y
mensajes de buena voluntad. Pero la respuesta del indio fue el asesinato de
los mensajeros. Entonces el Marqués, enojado como nunca, contesté con
otra brutalidad: mandé azotar hasta la muerte a una esposa de Manco que
mantenia presa.

Durante un tiempo permanecié en Cuzco descansando de su largo viaje
aunque sin pausa en su actividad colonizadora: nuevas expediciones de cas-
tigo contra los sublevados de Vilcabamba; la fundacién de la ciudad de San
Juan de la Frontera, también conocida como Huamanga (hoy Ayacucho)...
Si bien, lo que més atribulé a Pizarro durante estas semanas fue la espera de
la llegada a Perti de Cristébal Vaca de Castro, un juez especial nombrado por
el Consejo de Indias, casi al tiempo de la batalla de Las Salinas, para diluci-
dar definitivamente los pleitos entre el gobernador y el adelantado Almagro.
En realidad Vaca de Castro tardarfa mucho en presentarse; su barco encallé
cerca del puerto de Buenaventura y el juez hubo de continuar su recorrido
por tierra, pasando por Cali, Popaydn y Quito, hasta llegar finalmente a
Lima, poco después de la muerte de Francisco Pizarro.

Mientras esperaba al misterioso juez —tenfa vagas noticias de su salida
de Espana y su mision, pero tardaba en concretarse su presencia- nombré
a varios capitanes con la tarea de explorar, conquistar y poblar nuevos
territorios con los contingentes de hombres que iban llegando desde Pa-
namd y Espana, atraidos por la fama de las riquezas del Perd. De entre los
capitanes y expediciones inciadas en ese tiempo destacan la de Pedro de
Valdivia hacia la Chile y la de Gonzalo Pizarro, nombrado vicegobernador
de Quito, abandonado por Belalcdzar a causa de sus ambiciosas correrias
por Colombia. Desde Quito Gonzalo organizaria diversas incursiones por
las selvas ecuatoriales y el Amazonas, entre ellas las protagonizadas por

Orellana.

Finalmente, y antes de regresar a Lima, el gobernador envié a su herma-
no Hernando a Espafia con un formidable tesoro correspondiente al quinto
real, y con diversos objetos de gran valor, que servirfan como regalos para
asegurar su posicién ante el rey y el Consejo de Indias. Al principio, Hernan-
do fue cordialmente recibido en la Corte, pero pronto la maquinaria judicial
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se encargarfa de devorarlo. Fue procesado por la muerte de Almagro y en-
carcelado en el Castillo de la Mota. Allf pas6 22 afios en un régimen a veces
duro, a veces benevolente. Durante anos, le alivié la soledad la joven Isabel
Mercado, quien le dio dos hijos pero con la que nunca se casé. Con cincuen-
ta anos cumplidos, y todavia preso, se enamoré de su joven sobrina Francisca
Pizarro Yupanqui, heredera del Marquesado y de la cuantiosa fortuna de
su padre, y contrajo matrimonio con ella en 1552. En 1561, alcanzada la
libertad y con una gran fortuna se trasladé a La Zarza, donde vivi6 feliz hasta
su muerte en 1578. Fue el tnico Pizarro que “murié de viejo y en la cama”

Los dias finales en Lima

A finales del afio 1540, Francisco Pizarro Marqués de la Conquista y
gobernador de Nueva Castilla, cansado de colonizar, de viajar y de guerrear
regresé a Lima tras dos largos afios de ausencia. La guerra contra Manco, las
diversas sublevaciones en el altiplano de Charcas y el en Collao y la organi-
zacion de nuevos viajes expedicionarios le habian obligado a desarrollar una
actividad agotadora, al tiempo que le permitieron cicatrizar las heridas de la
guerra civil y la muerte de Almagro.

Una vez en la capital, el gobernador se dedic6 a administrar el pais fo-
mentando el comercio, las comunicaciones, el cultivo y la ganaderia, asi
como a vigilar el crecimiento de las ciudades fundadas. También, y para
aplacar cierto desasosiego entre los limenos, confirmé el reparto de las enco-
miendas que premiaban a los primeros habitantes de la capital.

En Lima vivi6 sus tltimos dias con cierta placidez. Era ficil ver su figura
venerable por las calles e iglesias de la ciudad. Ataviado de negro, a la moda
de los Reyes Catdlicos, usaba como su admirado Gran Capitdn, el sombrero
y los zapatos blancos de piel de venado. Solo en ocasiones especiales vestia
el lujoso manto de martas cibelinas regalado por su primo Herndn Cortés.
La austeridad de vestuario era una parte mds de la sencillez de su entorno.
Para él la jornada empezaba una hora antes del alba, escuchaba misa —a veces
en su casa otras en cualquier iglesia-, y tras un frugal desayuno salia a ver
como iban las obras de la catedral o del convento de los dominicos, de cuya
cofradia era miembro. Trabajaba en los asuntos de la gobernacién hasta el
almuerzo y las tardes las dedicaba a visitar o a entrevistarse con los limefos
que le requerian, o a cuidar sus naranjos e higueras. Al atardecer jugaba a
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naipes o bolos con sus amigos o disfrutaba de la compania de sus cuatro hijos
mestizos y su fiel compafiera la fiusta Angelina.

Sobre su vida privada poco se sabe. No se casé nunca, pero tuvo dos muje-
res y cuatro hijos. Ya hemos hablado de su relacién con Inés Huaylas, de quien
naci6 Francisca, bautizada en Jauja en 1534, y Gonzalo, nacido y bautizado en
Lima en 1535. Dofa Inés se cas6 en 1538 con Francisco Ampuero, paje del
marqués. Parece que el viejo Gobernador consinti6 el matrimonio, pues estaba
ya encandilado por otra hermanastra de Inés, dona Angelina, hija de Huayna
Capac, aquella joven belleza con quien el indio Felipillo desairé a Atahualpa.
Sin duda, Angelina fue la mejor y mds fiel companera de Pizarro, con ella vivié
en sus ultimos afos una tranquila felicidad y tuvo dos hijos mds, Francisco,
nacido en Cuzco en 1539 y Juan, nacido en Lima en 1540.

La muerte del marqués

Pero estos dos anos de calma estuvieron llenos de rumores y de dramati-
cos augurios. Todos los dias se hablaba de la venganza de los almagristas ( o
de “los de Chile”, como se les conocia en Lima). Los partidarios de Almagro
buscaban el desquite, no tanto por la muerte de su jefe como por la miseria
en la que vivian y el trato humillante e insolente fomentado por Antonio
Picado, secretario del Gobernador.

Picado era un treintafiero altivo y sin escrdpulos que supo medrar a la
sombra de Pizarro. Gracias a su engreimiento se convirtié en la figura mds
odiada por “los de Chile”, sustituyendo en sus deseos de venganza al propio
Hernando, paradigma siempre de la inquina almagrista. Entre los enemigos
del gobernador destacaba Diego de Almagro “el Mozo”, el valiente hijo del
adelantado, aglutinador del descontento, y Juan De Rada, sujeto intrigante
e impulsivo con ganas derevancha.

En la aparente tranquilidad limefa el bando derrotado estuvo siempre
buscando la ocasién para acabar con el Marqués. Pero fue a principios de
junio del1541 —se habfa desatado el rumor de la inminente llegada del juez
real Vaca de Castro, y de que éste habia sido sobornado por Pizarro- cuando
consideraron que no podfan esperar mds y tramaron la venganza.

El viernes 24 de junio Francisco Pizarro mandé llamar a Juan De Rada
para pedirle explicaciones por el rumor mds comentado en toda Lima: que
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los almagristas estaban comprando armas para matar al Gobernador y ha-
cerse con el poder. Las crénicas cuentan que la conversacién fue cordial. El
Marqués obsequié a De Rada con las primeras naranjas crecidas en Pert y
le aseguré que no habia sobornado a Vaca de Castro, a cuyo veredicto se
atendria como palabra del rey. El almagrista, por su parte, desminti6 lo que
toda la ciudad sabia. Mas quien nace traidor es siempre traidor, De Rada
al salir del Palacio del Gobernador se reunié con Almagro el Mozo y otros
influyentes capitanes para planear el magnicidio.

A Pizarro le llegé el chivatazo de que intentarian matarlo el domingo 26
de junio cuando se dirigiese a oir misa. Sin estar muy convencido del peli-
gro, decidié celebrar la eucaristia en su casa. Después del mediodia invité a
comer a Juan Bldzquez, teniente gobernador de Lima, a su hermano Fran-
cisco Martin de Alcdntara, al capitdn Francisco de Chavez y a su capelldn
Garci-Diaz, a la sazén Obispo de Quito, entre otros quince amigos. Tras el
almuerzo, estando de tertulia un criado grit6: “;Arma, Arma, que todos los
de Chile viene para matar al Marqués, mi senor!”. Veinte hombres, con Juan
De Rada a la cabeza entraron, espadas en mano, en casa del gobernador. Pi-
zarro mandé a Chavez cerrar el portén de sus aposentos mientras se armaba.
Pero Chavez, confiado y sin trancar la puerta, intent6 detenerlos por medio
de la palabra -;serfa, como escribi6 el cronista Pedro Pizarro, pensando que
si el Marqués moria serfa ¢l nombrado gobernador?- Sin poder parlamentar,
Chavez cayé muerto atravesado por una estocada en la espalda. Cuando los
almagristas alcanzaron el cuarto de Pizarro sélo le acompanaban su hermano
Martin, su amigo Gémez de Luna y dos valientes pajes. Durante algunos
minutos resistieron bravamente; luego, el primero en caer fue Martin, es-
toqueado en el pecho; después fue el turno de Gémez de Luna y de los dos
pajes. Pizarro logrd herir a dos enemigos, hasta que fue rodeado sin escapa-
toria posible. Varias espadas cayeron sobre €l y una le atravesé la garganta.
(Véase Anexo 3). Postrado y sintiendo la llegada de la muerte, Francisco
Pizarro mojé sus dedos en la sangre que a borbotones salia de su cuello,
dibujé una cruz en el suelo, la bes6, balbuced el nombre de Cristo y pidié
confesiéon. Como respuesta, uno de los traidores tomé un enorme cdntaro
lleno de agua y lo quebré en la cabeza del agonizante gobernador. Expiraba
asi el mds grande conquistador espanol “que de descubrir reinos y conquistar
provincias nunca se cansg”.
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Inmediatamente el pdnico y el caos se aduenaron de Lima. Varios almagris-
tas quisieron profanar y sacar en publico escarnio los cuerpos de los hermanos
Pizarro, pero la valentia de Inés Mufioz, viuda de Martin de Alcdntara y Marfa
Lezcano, esposa de Juan de Barbardn fiel soldado, también asesinado por los
almagristas, impidieron el dltimo ultraje. Ellas recogieron los caddveres y los
amortajaron. A Francisco Pizarro lo vistieron con el hdbito de Santiago y lo es-
condieron para velarlo en el convento de la Merced. Fue enterrado a la mafiana
siguiente en la inacabada catedral, en la nave del Evangelio, acompafado por
un triste y menguado cortejo encabezado por Inés Mufoz. Esta valiente mujer
también se encargd de poner a salvo a los hijos del Marqués, y dos semanas
mds tarde fue la primera en presentarse ante el cabildo de Lima para exigir

justicia por el asesinato de su marido y su cunado.

b

Estatua de Pizarro en Trujillo (Fotografia de José M2 Gonzilez Ochoa)
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7.- EPILOGO

Muerto el gobernador, los hilos maquiavélicos de Juan De Rada se mo-
vieron para que el Cabildo apoyase a Diego Almagro “el Mozo” como nuevo
Gobernador de Perd. Al mismo tiempo, se desataba una ola de venganzas
cuya primera victima fue el secretario Picado. Y connotados pizarristas como
el padre Vicente Valverde, por entonces Obispo de Cuzco, huian de Pert.

De Rada envié mensajeros a todas las ciudades exigiendo el reconoci-
miento del joven Almagro como gobernador. Pero, aunque nominalmente
muchos se unieron, muy pronto se inicié la contrarrevolucién. Y en rio re-
vuelto quien mejor supo pescar fue el recién llegado Vaca de Castro. El juez
real, aprovechd la confusa situacién y puso en prictica el real decreto que lo
nombraba gobernador en caso de faltar Francisco Pizarro, con los apoyos de
Belalcdzar y Gonzalo Pizarro desde Quito, y de Alonso de Alvarado, Gober-
nador de Chachapoyas.

Ante esta situacién incontrolada, los almagristas se hicieron fuertes en
Cuzco y esperaron la ocasién de presentar batalla. Tras varias infructuosas
negociaciones, los dos bandos se enfrentaron el 18 de septiembre de 1542,
cerca de Huamanga. La pelea fue larga y cruenta. El ejército realista, algo
mds numeroso, hdbilmente dirigido por Francisco Carbajal y con una eficaz
caballerfa, terminé derrotando a las tropas almagristas capitaneadas por el

propio Diego “el Mozo” y Pedro Alvarez de Holguin.

El calado profundo de las guerras pizarristas reside en el problema, repe-
tido con mayor o menor incidencia en toda la América hispana, del traspaso
del poder efectivo de los primeros conquistadores a los funcionarios civiles
nombrados por el rey. Aquellos que han batallado y ganado la tierra con su
osadia, reniegan de los burdcratas y funcionarios designados en la Corte.
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El victorioso juez, convertido ahora en gobernador, se retiré a Cuzco,
donde apresd y juzgd a Diego Almagro por rebelde. Por su expresa voluntad,
fue ajusticiado en la misma plaza que su padre y enterrado en la iglesia de la
Merced donde descansaban los restos del adelantado.

Cristébal Vaca de Castro establecié en Cuzco su cuartel general y desde
alli ejercié una administracién prudente y justa, tratando de cerrar cicatri-
ces. Se preocupé por los derechos de los indios, mandé construir escuelas
para los hijos de los caciques y nobles indigenas y frené los abusos de los
colonos cuzquenos, granjedndose con ello la enemistad de los encomenderos
espafioles. Temiendo una reaccién pizarrista, negocié con Gonzalo, quien se
habia declarado a si mismo heredero del Marqués. Este, antes que provocar
una nueva guerra prefirié retirarse a sus rentables encomiendas de Charcas.
Pero el prestigio y la fama de su apellido seguirian siendo una amenaza para
cualquier gobernador, como terminaria demostrando al capitanear una su-
blevacién en 1545, inicio de otra guerra civil.

Vaca de Castro no pudo ver los frutos de su accién, ya que en 1544 Car-
los 1, tras una importante reorganizacién moral, politica y administrativa de
los territorios americanos, plasmada en Las Nuevas Leyes de Indias, nombré
a Blasco Nunez de Vela primer Virrey del Pert, con el propésito firme de
estabilizar el pais y hacer cumplir las nuevas disposiciones. Las Leyes Nuevas,
proclamadas en Barcelona y Valladolid (1542-43) e impulsadas por las de-
nuncias de Bartolomé de Las Casas, ademds de la reorganizacién administra-
tiva del gobierno colonial, suprimfan las encomiendas y presentaban diversas
salvaguardas contra la explotacién de los indios, siendo el mejor intento de la
Corona para poner freno a los excesos de los caudillos conquistadores (Véase
Anexo 2). Como era de esperar dichas disposiciones reales no sentaron nada
bien entre los encomenderos y primeros colonos espanoles beneficiados por
los arbitrarios repartos de tierras e indios.

Y fue precisamente Gonzalo Pizarro, hermano menor de Francisco, he-
redero legitimo de todo lo adquirido por la familia segin las capitulaciones
de Toledo, quien sintiéndose frustrado y engafiado capitaneé a todos los es-
panoles afectados en sus privilegios y se enfrenté al virrey. A pesar de la tibia
mediacién de la Audiencia, Nunez de Vela se mostré implacable. En Cuzco,
una asamblea de representantes nombré a Pizarro administrador general de
Perti y capitdn general. La Audiencia tomé parte a favor de los pizarristas y
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mando arrestar al virrey, embarcdndolo de vuelta a Espana. Pero el juez que
llevaba preso a Nunez de Vela se arredré y lo liberé al norte de Pert. Reor-
ganizadas las tropas virreinales, estas presentaron batalla en Anaquito, cerca
de Quito. El virrey fue derrotado y preso. Tras ser juzgado por los rebeldes
pizarrista, fue decapitado. En Panamd, los capitanes militares se unieron a
los pizarristas, y el virreinato entero escapé al control de la Corona.

Ante estos acontecimientos, Carlos I reunié el Consejo de Indias y deci-
di6 enviar al sacerdote Pedro de La Gasca (1485-1567) con plenos poderes
para la pacificacién del virreinato. Poco después de desembarcar en Panamd,
La Gasca obtuvo de los capitanes alli acantonados la promesa de fidelidad
a la Corona. Jugada maestra: ganaba su primera batalla estratégica sélo con
la persuasién, cerrando la posibilidad de comunicacién entre Pizarro y la
Peninsula y creando las primeras disensiones en el enemigo. Se inicié asi un
largo intercambio de cartas y emisarios que no lograron ningin acuerdo.
Finalmente, La Gasca decidié enviar cuatro navios y 300 hombres armados.
En Huarina, cerca del lago Titicaca, Gonzalo crey6 derrotar a las tropas rea-
les. Pero estas solo formaban parte de una habil estrategia de distraccién: La
Gasca, con 2.000 soldados y acompafiado por capitanes de la experiencia de
Pedro de Valdivia, Belalcdzar o Centeno, avanzaba desde el norte hacia Cuz-
co. Una breve escaramuza en Xaquixahuana sirvié de prélogo a la rendicién
pizarrista. Dos dias después de la derrota, Gonzalo Pizarro fue ejecutado y
enterrado en la iglesia de la Merced, paraddjicamente junto a los eternos
socios y enemigos de la familia, los Almagro.

La victoria de Pedro de La Gasca era el triunfo del poder civil y real sobre
los derechos y privilegios de los primeros conquistadores. Quedaba claro que
el “donador de tierras” y emanador de las leyes era el monarca. Las Leyes Nue-
vas tuvieron una aplicacién matizada, reconocian los derechos de los indios en
igualdad a los otros stibditos de la Corona, pero no lograron hacer desaparecer
totalmente la encomienda. Restaurada la Audiencia y deshecho el ejército pi-
zarrista, La Gasca regresé a Espana, dejando en Lima al nuevo virrey Antonio

de Mendoza (1492-1552), funcionario real curtido en México.

El asesinato de Francisco Pizarro fue la continuacién de la primera guerra
civil espanola en América, iniciada por Almagro y terminada con la accién
pacificadora del Virrey La Gasca en 1549. Para entonces ya no quedaba nin-
guno de los grandes protagonistas de la conquista del Pert y la colonizacién
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espafiola experimentaba un fuerte impulso. Solo entre 1553 y 1554 se regis-
trard un nuevo intento de insurreccién protagonizado por Herndndez Girén
contra la Audiencia de Lima. Los rebeldes de Girén llegaron a derrotar a
las tropas realistas en la batalla de Villacuri. Finalmente los encomenderos
discolos fueron reducidos tras la derrota militar de Pucard y la detencién y
ejecucion de Herndndez de Girdn en Lima, el 7 de diciembre de 1554.

El destino de los otros Pizarro en Perti

Ya hemos visto cudl fue el destino final de algunos de los hermanos de
Francisco Pizarro. Salvo Hernando todos acabaron trdgicamente, veamos de
forma sucinta sus biografias y como fue el final de todos ellos y de algunos de
sus familiares que también estuvieron junto a él en la conquista.

- Francisco Martin de ALCANTARA, (2-1541) Hermano de madre de
Francisco Pizarro, nacido en Trujillo, se unié al conquistador cuando éste
visitd su ciudad natal en 1529 en busca de hombres que quisieran acompa-
fiarlo en su aventura perulera. Acompanado de su mujer Inés Munoz, estuvo
desde el principio en la conquista de Perd, siempre al lado de su hermano,
quien lo tuvo como uno de sus hombres de mayor confianza al punto de
encargarle a su mujer el cuidado y la educacién de todos sus hijos mestizos.
Recibié grandes encomiendas en Piura, pero residié en Lima. Como ya he-
mos visto murié el 26 de junio de 1541 defendiendo a su hermano frente a
los almagristas.

- Interesante es también la biografia de, Inés MUNOZ la sefialada esposa
de Martin de Alcdntara. Inés fue una de las primeras mujeres espafolas que
en 1532 entré en el reino Incaico. Establecida en Lima desde la fundacién de
la ciudad (1535) se convirtié en una de las mujeres mds respetadas del Pert
y en la educadora de los hijos mestizos de Pizarro. Su fama y admiracién se
acrecentaron cuando el 26 de junio de 1541 su marido Martin y su cufiado
Francisco fueron muertos, y ella se enfrenté al grupo de asesinos para impe-
dir que los cadédveres fuesen profanados y descuartizados por la ciudad. Fue
ella quien encabezé el reducido cortejo finebre del Marqués por las calles
de Lima. Asimismo Inés protegi6 la vida de sus sobrinos y los tomé bajo
su custodia hasta que pudo enviarlos a Espafia. Fue de las pocas voces que
esos dias se levantaron en Perti contra los almagristas y exigié justicia por los
asesinatos de su marido y su cunado. Pasados unos afios, Inés se cas6 con
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un rico caballero limefio, Antonio de Rivera. Se unian asi dos importantes
fortunas, pues ella habia heredado importantes encomiendas. Riqueza que
dona Inés repartié prédigamente, ya que la generosidad de esta mujer llegé a
ser legendaria en el Pert del siglo XVI. Su tiempo y su fortuna estuvieron la
mayor parte dedicados a las obras de beneficencia de la Iglesia, en especial a
educar a nifios huérfanos y mestizos. Incluso lleg6 a comprometer todas sus
haciendas en la fundacién y mantenimiento de la escuela-convento de la En-
carnacién. También quedard en la historia colonial por su interés en intro-
ducir en el virreinato drboles y especies vegetales peninsulares. A ella se debe
que su marido Antonio trajese los primeros olivos al Pert, alguno de cuyos
esquejes se multiplicaron con facilidad en varias zonas del pais y en Chile.

Bibliografia: Martin, Luis Las hijas de los conquistadores. Barcelona, Edi-
torial Casiopea, 2000; O’Sullivan-Beare, Nancy Las Mujeres de los Conquis-
tadores: La mujer espanola en los comienzos de la colonizacidn americana. Ma-

drid, Compania Bibliogrifica Espanola, 1956.

- Gonzalo PIZARRO (15132-1548) Nacido en Trujillo (Céceres) hacia
1511 6 1513. Era el hermano mds pequefio de Francisco, a quien se unié para
la conquista de Perti, en 1530 cuando éste visité su ciudad natal. Vivié todos
los grandes momentos de la captura del Inca en Cajamarca y posteriormente la
toma de Cuzco, donde qued6 como lugarteniente de su hermano Hernando.
Particip6 en la defensa de la ciudad cuando fue sitiada por los incas rebeldes de
Manco Inca Yupanqui. Luego vivié la guerra contra los almagristas, siendo él
uno de los capitanes destacados en la batalla de Las Salinas (abril de 1538) en
la que se capturd y ejecutd a Diego de Almagro. Tras la marcha de su hermano
Hernando a Espana quedé al mando de las tropas en Cuzco. En noviembre
1538, cuando Beldlcazar marché a la conquista de Colombia, Francisco Pi-
zarro lo nombra gobernador de Quito con la misién de buscar e/ pais de la
Canela, regién en la que segtin los indios abundaba el drbol de dicha especia.
A principios de 1540 organiza una ambiciosa expedicién al interior de la selva
amazénica. Diversas penalidades y deserciones le obligan a dividir al grupo, y
mientras ¢l espera acampado con el grueso de la flota, su capitdn Francisco de
Orellana parte en un barco en busca de provisiones. Mds tarde el bergantin
de Orellana cambiarfa de planes y terminaria en la desembocadura del gran
rio. Tras la larga e infructuosa espera en la selva decide regresar tras sus pasos,
con la fatalidad de que al llegar a Quito se entera del asesinato de su hermano
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Francisco. En Lima las cosas han cambiado mucho, hay un nuevo gobernador,
el oidor Vaca de Castro, pero carece de poder real ya que Diego de Almagro “el
Mozo” se ha levantado en armas. Gonzalo ofrece sus tropas al oidor y juntos
derrotan a los almagristas, en la batalla de Huamanga (septiembre de 1542).
Luego Vaca de Castro le pide que no intervenga en los asuntos politicos, ni
reclame derechos de familia, para lograr una mds rdpida y profunda pacifica-
cién del pais. Gonzalo acepta y se retira a la provincia de Charcas (Bolivia),
entregdndose a prosperos negocios de explotacién minera y ganadera.

Mas la publicacién de las Leyes Nuevas (1542), y la posterior llegada del
nuevo virrey Blasco Nufiez de Vela con intenciones de hacerlas cumplir a
cualquier precio, le hicieron romper su aislamiento. Los ricos hacendados y
encomenderos se opusieron frontalmente a la aplicacién de las nuevas orde-
nanzas reales. Gonzalo se convirtié en su cabecilla, veian en él al paladin de
sus derechos y la continuidad de la obra de su hermano. En Charcas formé
un importante ejéreito con el que entrdé en Cuzco, cuyas gentes le saludaron
como nuevo gobernador. El cabildo de la ciudad le nombré delegado para
pedir al virrey la supresién de las leyes. La embajada que en principio debia
ser politica se torné en militar. Asi, el 28 de octubre de 1544, Gonzalo toma-
ba Lima con su hueste, y se hacia nombrar gobernador, con el apoyo de una
confusa Audiencia, que en principio habia destituido al virrey. Blasco Nunez
pudo huir por mar, y desde Quito reagrupé a su ejército. En enero de 1545
se dio la batalla frontal en Afaquito; las tropas realistas fueron derrotadas y
Gonzalo mando ejecutar al virrey.

Al conocerse los gravisimos incidentes en Espana, el rey nombré a Pedro
de La Gasca con poderes de virrey para que acabase con la sublevacién y
pacificase el Pert. Gracias a la ayuda de capitanes experimentados como
Sebastidn de Belalcdzar, Pedro de Valdivia o Diego Centeno, pudo La Gasca
reorganizar un ejército para hacer frente a Gonzalo y los suyos. Finalmen-
te, el 9 de abril de 1548 en Xaquixaguana, la hueste de los encomenderos
capitaneada por Francisco Carbajal fue derrotada. Gonzalo se entregé a las
tropas reales, dos dfas mds tarde era decapitado en Cuzco.

Bibliografia: Gutiérrez de Santa Clara, Pedro Historia de las Guerras Civi-
les del Persi. Madrid, 1910; Pérez de Tudela Bueso, Juan (edicién) Documen-
tos relativos a Pedro de La Gasca y a Gonzalo Pizarro. Madrid, Real Academia
de la Historia, 1964.
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- Hernando PIZARRO (1478-1578?). Nacié en Almagro (Ciceres) en
1478, hijo primogénito y legitimo de Gonzalo Pizarro, noble familia Pizarro
de Trujillo, y hermanastro de Francisco. Participé junto a su padre en las
guerras de Italia y Navarra. Se unié a Francisco Pizarro, probablemente en
1529 en Toledo, mientras éste esperaba para firmar las capitulaciones con
el emperador. Le acompané a Trujillo y motivé a muchos de sus familiares
y conciudadanos para que se unieran a la empresa del Perd. Al llegar a Pa-
namd, su cardcter arrogante y orgulloso pronto chocé con el de Diego de
Almagro, quien al enfado por su minimo papel en la capitulaciones se unié
la excesiva influencia, que a su juicio ejercia Hernando en su hermano. En
Cajamarca fue el primero en entrevistarse con el inca Atahualpa, y entre ellos
surgié una corriente de simpatia. Durante el posterior confinamiento del
inca, Hernando fue siempre respetuoso y amable con él y su principal vale-
dor frente a las acusaciones de traidor de Almagro o de Hernando de Soro.
También durante el juicio declaré varias veces a favor de Atahualpa. Durante
los meses de espera en Cajamarca, Hernando fue comisionado por Francisco
para que investigase si los restos del ejercito inca se estaban reagrupando al
tiempo que reconocia parte del pais. Durante un mes realizé una intrépida
y fructuosa exploracion que le llevd a descubrir en los arenales costeros el
santuario de Pachacamac, donde obtuvo un cuantioso botin. Desde la costa
viaj6 hacia Jauja, ciudad en la que sabia se habia acantonado el general inca
Calcuhimac, con una considerable parte del ejercito imperial. En Jauja Her-
nando obtuvo otro éxito espectacular al apresar con un embuste a Calcuchi-
mac: le aseguré que Atahualpa le ordenaba acompanarlo y que éste pronto
quedaria libre. Su regreso a Cajamarca fue apotedsico: tras un mes fuera
llegaba lleno de oro y de los tesoros rapinados en el templo de Pachacamac,
trafa preso al principal lugarteniente del Inca y las buenas noticias de que los
nativos no estaban organizando ningtin contrataque. Hernando se convertia
asi en el espanol que mds y mejor conocia Perd, confirmaba las enormes ri-
quezas del pais, y su persona se rodeaba de un aureola de héroe, que no hizo
sino agravar mds sus diferencias con Almagro.

Tras el reparto del botin de Cajamarca, Francisco Pizarro encomendé a
Hernando la misién de llevar el quinto real a Espafia, al tiempo que infor-
maba al emperador y al Consejo de Indias sobre sus conquistas. Este hecho
también ayudé a rebajar la tensién con Almagro. En la Peninsula, Hernando
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se pavoned en la Corte con sus hazafas y riquezas, al tiempo que reclutaba
hombres y pertrechos para regresar a Pert. El rey impresionado por el éxi-
to de la conquista lo invistié con el hébito de Santiago. También intentd
obtener del Consejo una resolucién definitiva que aclarase la jurisdiccién
sobre Cuzco, pero solo consiguié un documento impreciso, que creo mds
confusion y polémica. Regresé a Perti en 1536, y fue nombrado teniente
gobernador de Cuzco. Poco después se producia la sublevacién de Manco
Inca Yupanqui. Asumié con éxito la defensa durante el sitio de la ciudad,
sin embargo cuando los incas levantaron el cerco fue encarcelado junto a su
hermano Gonzalo por las tropas de Almagro, que tras regresar de la frustrada
conquista de Chile tomaron la ciudad y se rebelaron contra el gobernador. Tras
varias frustradas negociaciones entre Diego de Almagro y Francisco Pizarro, el
gobernador accedié en 1537 a intercambiar la ciudad de Cuzco por la libertad
de su hermano, en espera de que el rey Carlos I decidiese quién de los dos era el
dueno de la ciudad. Una vez libre y reunido en Lima con Francisco, Hernando
qued6 al mandé de las tropas del gobernador en espera de la decisién real. Fi-
nalmente, llegé un documento con firma del rey que indicaba que Almagro y
Pizarro debian conservar lo conquistado y ocupado por cada uno, hasta que se
dictase nuevas 6rdenes. Con ello el manchego debia abandonar Cuzco.

Hernando fue el encargado de llevar la orden de Su Majestad a Almagro.
Al pronto, partié con un formidable ejército -ochocientos soldados, ochenta
arcabuceros y un cuerpo de ballesteros-, para lo que en principio era una
misién diplomadtica. Estaba claro que Almagro no iba a recibir de buen grado
a quien tenia antipatia visceral y venia con dnimo de guerra. Los almagristas
no reconocieron la orden real y Orgonez se puso al frente de la tropa. La
batalla por Cuzco, el viejo enfrentamiento entre los dos grandes conquis-
tadores, tuvo que ser protagonizado por los subalternos de ambos. El 6 de
abril de 1538, las tropas pizarrista encabezadas por Hernando derrotaron a
las de Orgofiez en la llanura de Las Salinas, a pocos kilémetros de la antigua
capital inca. Con dnimos de revancha, Hernando entré en la ciudad, donde
dejé rienda suelta a los instintos mds bajos de su soldadesca mientras él cap-
turaba a Diego de Almagro. Frente a su rival sabored el triunfo con un corto
y expeditivo juicio. El gobernador Francisco, desde la lejania de Jauja ¢jerci6
de Poncio Pilatos y dej6 hacer a su hermano sabiendo el final. El 8 de julio
Hernando ordenaba la decapitacién de Almagro.

152



6.- GUERRA CrviL

Durante un tiempo permanecié en Cuzco, con mando de gobernador,
mientras Francisco Pizarro recorria el sur del pais. Finalmente en 1540, fue
enviado a Espafia con un fabuloso tesoro, correspondiente al quinto real, y
con diversos objetos de gran valor, que debian servir como regalos para ase-
gurar la posicién de Francisco ante el rey y el Consejo de Indias. Al principio
Hernando fue cordialmente recibido en la Corte, pero pronto la maquinaria
judicial se encargaria de devorarlo. Fue procesado por la muerte de Almagro
y encarcelado en el Castillo de la Mota (Vallladolid). Alli pasé veintidés afios
en un régimen a veces duro, a veces benevolente. Durante afios le aliviaria
su soledad la joven Isabel Mercado, quien le dio dos hijos pero con la que
nunca se cas6. Con cincuenta afos cumplidos, y todavia preso, se enamoré
de su joven sobrina Francisca Pizarro Yupanqui, heredera del marquesado de
su padre, y con quien contrajo matrimonio en 1552. Nueve afios después
obtuvo la libertad definitiva y se trasladé a Zarza, cerca de Trujillo, donde
disfruté de la felicidad con su joven esposa, en la opulencia que le otorgaban
las enormes rentas de ambos. Segun algunas fuentes fallecié en 1578, a los
cien afios de edad, siendo ¢él tnico Pizarro que muri6 “de viejo y en la cama”

Bibliografia: Ferndndez Martin, Luis Hernando Pizarro en el castillo de la
Mota. Valladolid, Junta de Castilla y Leén, Consejeria de Cultura y Bienes-
tar Social, 1991.

- Juan PIZARRO (15102-1536) Nacié en Trujillo (Ciceres) hacia 1510,
era el mds pequefio de los hermanastros de Francisco Pizarro. Se uni6 a
la hueste de su hermano en la visita que realizé éste a Trujillo en 1530.
Participé en la conquista de Perd, estuvo en Cajamarca y en la captura del
Inca. Tras la toma de Cuzco se qued$ en la ciudad como lugarteniente de
su hermano Gonzalo con el cargo de corregidor. No tuvo buena relacién
con Manco Inca, a quien humill6 en varias ocasiones y le robé a la princesa
Inquil Coya, una de las favoritas que Manco guardaba para si. (Inquil tuvo
una hija de Juan, pero éste jamds la reconoci6, aunque sus hermanastros la
trataron siempre como a una Pizarro). Posteriormente, el Inca recordaria que
el comportamiento despreciativo de Juan fue una de las muchas razones que
le empujaron hacia la rebelién.

Tras la sublevacién nativa de la Pascua de 1536, Juan serd uno de los
protagonistas de la defensa hispana de Cuzco. El fue el primero en salir con
una columna de hombres a caballo para tratar de dispersar los batallones
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indios, pero enseguida comprendié que el levantamiento era de dimensiones
extraordinarias. Valiente y obstinado, en mayo volvié a lanzar un ataque con
la caballeria contra los rebeldes parapetados en la fortaleza de Sacsahuamaén.
Durante todo el dia estuvo intentando romper las defensas enemigas sin éxi-
to. Al caer la tarde hizo un tltimo asalto frontal contra al puerta principal.
Juan iba sin casco por tener herida la mandibula, asi que fue presa fécil de
la lluvia de piedras indias. Herido de muerte, fue trasladado a Cuzco donde

fallecié el 16 de mayo de 1536.
- Pedro PIZARRO (1514-1583?). Naci6 en Toledo en 1514. Era primo de

Francisco y se convirtié en su paje en la visita que hizo a Trujillo (Cdceres)
en 1530. Participé en la conquista de Per, siendo testigo directo de muchos
de los acontecimientos histéricos que luego relataria. Estuvo en la primera
entrevista de los espafoles con Atahualpa, fue soldado durante la marcha
y toma de Cuzco, y luego durante el asedio y defensa de la ciudad tras la
rebelién de Manco Inca Yupanqui. Se involucré en las guerras civiles perua-
nas de forma directa. Primero contra los ejércitos almagristas que acabaron
con su primo. Después permanecié leal al virrey Blasco Nufez de Vela, por
lo que su primo Gonzalo Pizarro lo apres6 en Lima y lo mandé exiliado
a Charcas (Bolivia). Luego se unié a las tropas de Pedro La Gasca y tomé
parte en las batallas de Huarina y Xaquixaguana (1549). En recompensa a
sus servicios recibi6 tierras y encomiendas que le convirtieron en un hombre
rico. Se retird a vivir a una de sus haciendas de Arequipa, dedicado a escribir
la Relacion del descubrimiento y conquista de los reino de Perii, terminada en
1571. La obra es fundamental para conocer cémo se desarroll$ la conquista
del Incanato, su frescura y viveza no impiden que se note en ocasiones la
subjetividad de quien es protagonista implicado en los hechos, asi como el
peso de la familia. Murié hacia 1583.

- De los cuatro hijos que tuvo el Marqués, la de vida mds extensa e intere-
sante fue, sin duda, la de su hija Francisca (1534-1598), que tuviera el con-
quistador con la princesa inca Quispe Cusi, bautizada por los espafioles como
Inés Huaylas. Nacié en Jauja (Pert) en diciembre de 1534 y estd considerada
una de las primeras mestizas nacidas en Pert. Por sus venas corria sangre impe-
rial incaica, pues su madre era hija de Huayna Capac por lo que posefa uno de
los mds altos rangos en la corte Inca. Algunos quisieron ver, mds alld del valor
simbdlico de mestizaje entre los vencedores y los vencidos, entre los espafioles
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y los nativos, que aquello significaba la iniciacién de una nueva saga familiar
con pretensiones de dominio sobre el imperio andino. Sin embargo, seis anos
mids tarde, Francisca vio con sus ojos de nifia como su padre era asesinado
por los secuaces de Diego de Almagro “El Mozo”, y debia huir y esconderse
al amparo de su tfa Inés Mufioz. Cuando se tranquilizaron las cosas regresé a
Lima. En 1544, al morir su hermano Gonzalo se convirtié en la mas rica here-
dera del pais. Casi una maldicién en un momento tan complicado y confuso
de guerras civiles, en dénde su propio tio Gonzalo Pizarro maquiné casarse
con ella y convertirse asi en el heredero politico y econémico de su hermano
Francisco. En ella Gonzalo vio la posibilidad de fundar su propia dinastia en
Perti y desligarse definitivamente de la Corona espaniola. Para evitar que fuese
asesinada o los planes de Gonzalo consumados, de nuevo su tia Inés Mufoz la
escondié en un barco y buscaron refugio lejos de Lima.

La guerra y los avatares politicos hicieron que en 1549, una vez pacificado
el pais y muerto Gonzalo Pizarro, Pedro La Gasca mandase a Francisca ir a Es-
pafa, en un exilio mds o menos forzado por el propio emperador Carlos I. Se
alejaba asi del Pert tanto a un simbolo, donde se reunia lo més alto de la dig-
nidad imperial incaica, como el poder material y politico heredero de su padre.

Avatares del destino, al afio de llegar a Espana se enamoré de su tio Her-
nando Pizarro, a la sazén preso en el castillo de la Mota (Valladolid). En
1552 la relacién se consumé con una boda, y juntos iniciaron un largo y
tortuoso litigio contra la Corona para recuperar parte de la fortuna confis-
cada a la familia Pizarro. Durante diez afios el matrimonio compartié celda
de oro en un continuo ir y venir de leguleyos, reclamaciones y juicios, que
terminarfan siendo legendarios en la historia del derecho del siglo XVI.

Alcanzada la libertad de Hernando en 1562, la pareja se trasladé a La
Zarza, muy cerca de Trujillo (Céceres), donde se levantaba la casa solariega
de los Pizarro. Desde alli siguieron luchando por recuperar su patrimonio,
asi como la memoria de Francisco Pizarro, que algunos enemigos querian
destruir tras su muerte. Mientras tanto tuvieron cinco hijos, aunque dos
fallecieron a edad temprana, y disfrutaron de un gran patrimonio, en parte
recuperado, que se dilapidaria en la siguiente generacién.

En 1578 Francisca enviudd, y después de tres afios de luto, en una ex-
trana e incomprensible decisién para una mujer de su fortuna y abolengo,
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aceptd casarse con Pedro Arias Portocarrero, un arruinado viudo extremefio,
emparentado con quien fuera gobernador de Panamd Pedrarias Dévila. Su
existencia se oscurece en éste raro matrimonio hasta su muerte en 1598.

Bibliografia: Rostworowski de Diez Canseco, Maria Do7ia Francisca Pi-
zarrvo. Una ilustre mestiza, 1534-1598. Instituto de estudios Peruanos, Lima,
1989; Vargas Llosa, Alvaro La mestiza de Pizarro. Una princesa entre dos
mundos Editorial Aguilar, Madrid, 2003.

Los tres hijos varones tuvieron una vida efimera. Gonzalo (1535 -1546),
nacido y bautizado en Lima, cuya madre era la princesa Inés Huaylas muri6 a
los once anos de edad. Francisco (1539 - 1558), de origen cuzquefio, su ma-
dre fue la princesa inca Angelina. Francisco se casé en Trujillo (Céceres) con
su prima carnal Inés Pizarro, y fallecié sin descendencia con escasos dieciocho
afios. Juan (1540 -1551), nacido en la Ciudad de los Reyes y cuya madre
también fue la princesa Angelina, murié sin siquiera llegar a la adolescencia.

Madrid, Abril de 2009.

Plaza Mayor de Trujillo.

Plaza Mayor de Trujillo con el palacio de la Conquista a la izquierda, mandado construir por Hernando Pizarro,
y la estatua ecuestre de Francisco Pizarro en primer plano a la derecha. (Fotografia de José M# Gonzdlez Ochoa)
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ANEXO 1

REQUERIMIENTO

Provisién que se manda al marqués don Francisco de Pizarro para que
pudiese continuar las conquistas de las provincias del Pert. La forma y orden
que se ha de tener en el requerimiento que de parte de su Majestad se ha de
hacer a los Indios Caribes, alzados en la provincia del Pert, es el siguiente:

De parte del Emperador y Rey don Carlos, y dofia Juana, su madre,
Reyes de Castilla, de Ledn, de Aragon, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de
Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca,
de Sevilla, de Cerdena, de Cordoba, de Corcega, de Murcia, de Jaén,
de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las islas de Canaria, de las
Indias, islas y tierra firme del mar Océano, Condes de Barcelona, Senores
de Vizcaya y de Molina, Duques de Atenas y Neopatria, Condes de Ruy-
sellon y de Cerdena, Marqueses de Oristdn y de Gociano, Archiduque de
Austria, Duques de Borgona y de Bravante, Condes de Flandes y de Tirol,
etc. Domadores de gentes barbaras.

Sus criados os notificamos y hacemos saber, como mejor podemos, que
Dios nuestro Seior, uno y eterno, cred el cielo y la tierra, y un hombre y una
mujer, de quien nos y vosotros y todos los hombres del mundo fueron y son
descendientes y procreados, y todos los que después de nosotros vinieran. Mas
por la muchedumbre de la generacion que de estos ha salido desde [hace]
cinco mil y hasta mds anos que el mundo fue creado, fue necesario que los
unos hombres fuesen por una parte y otros por otra, y se dividiesen por mu-
chos Reinos y provincias, que en una sola no se podian sostener y conservar.

De todas estas gentes Dios nuestro Seior dio cargo a uno, que fue
lamado S. Pedro, para que de todos los hombres del mundo fuese serior y
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superior a quien todos obedeciesen, y fue cabeza de todo el linaje humano,
dondequiera que los hombres viniesen en cualquier ley, secta o creencia;
y didle todo el mundo por su Reino y jurisdiccion, y como quiera que él
mandé poner su silla en Roma, como en lugar mds aparejado para regir
el mundo, y juzgar y gobernar a rodas las gentes, cristianos, moros, judios,
gentiles o de cualquier otra secta o creencia que fueren. A este llamaron
Papa, porque quiere decir, admirable, padre mayor y gobernador de rodos
los hombres.

A este San Pedro obedecieron y tomaron por seror, Rey y superior del
universo los que en aquel tiempo vivian, y asi mismo han tenido a todos
los otros que después de él fueron elegidos al pontificado, y asi se ha conti-
nuado hasta ahora, y continuard hasta que el mundo se acabe.

Uno de los Pontifices pasados que en lugar de éste sucedié en aquella
dignidad y silla que he dicho, como senor del mundo hizo donacién de
estas islas y tierra firme del mar Océano a los dichos Rey y Reina y sus
sucesores en estos Reinos, con todo lo que en ella hay, segiin se contiene en
ciertas escrituras que sobre ello pasaron, segiin se ha dicho, que podréis
ver si quisieseis. Asi que sus Majestades son Reyes y senores de estas islas
y tierra firme por virtud de la dicha donacidn; y como a tales Reyes y
senores algunas islas mds y casi todas a quien esto ha sido notificado, han
recibido a sus Majestades, y los han obedecido y servido y sirven como
sitbditos lo deben hacer, y con buena voluntad y sin ninguna resistencia y
luego sin dilacion, como fueron informados de los susodichos, obedecieron
y recibieron los varones religiosos que sus Altezas les enviaban para que les
predicasen y ensefiasen nuestra Santa Fe y todos ellos de su libre, agradable
voluntad, sin premio ni condicion alguna, se tornaron cristianos y lo son,
y sus Majestades los recibieron alegre y benignamente, y asi los mandaron
tratar como a los otros sitbditos y vasallos; y vosotros sois tenidos y obliga-
dos a hacer lo mismo.

Por ende, como mejor podemos, os rogamos y requerimos que enten-
ddis bien esto que os hemos dicho, y toméis para entenderlo y deliberar
sobre ello el tiempo que fuere justo, y reconozcdis a la Iglesia por senora
y superiora del universo mundo, y al Sumo Pontifice, llamado Papa, en
su nombre, y al Emperador y Reina donia Juana, nuestros sefiores, en su
lugar, como a superiores y Reyes de esas Islas y Tierra Firme, por virtud
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de la dicha donacion y consintdis y deis lugar que estos padres religiosos os

declaren y prediquen lo susodicho.

Si asi lo hicieseis, haréis bien, y aquello que sois tenidos y obligados, y
sus Altezas y nos en su nombre, os recibiremos con todo amor y caridad,
y os dejaremos vuestras mujeres e hijos y haciendas libres y sin servidum-
bre, para que de ellas y de vosotros hagiis libremente lo que quisieseis y
por bien tuvieseis, Y no os campelem’n a que o0s tornéis cristianos, salvo si
vosotros informados de la verdad os quisieseis convertir a nuestra santa
Fe Catdlica, como lo han hecho casi todos los vecinos de las otras islas, y
allende de esto sus Majestades os concederdn privilegios y exenciones, y os
hardn muchas mercedes.

Y si asi no lo hicieseis o en ello maliciosamente pusieseis dilacion, os
certifico que con la ayuda de Dios, nosotros entraremos poderosamente
contra vosotros, y os haremos guerra por todas las partes y maneras que
pudiéramos, y os sujetaremos al yugo y obediencia de la Iglesia y de sus
Majestades, y tomaremos vuestras personas y de vuestras mujeres e hijos
y los haremos esclavos, y como tales los venderemos y dispondremos de
ellos como sus Majestades mandaren, y os tomaremos vuestros bienes, y os
haremos todos los males y darios que pudiéramos, como a vasallos que no
obedecen ni quieren recibir a su senior y le resisten y contradicen; y protes-
tamos que las muertes y danos que de ello se siguiesen sea a vuestra culpa
y no de sus Majestades, ni nuestra, ni de estos caballeros que con nosotros
vienen; y de como lo decimos y requerimos pedimos al presente escribano
que nos lo dé por testimonio signado, y a los presente rogamos que de ello
sean testigos.

Sefalada del Conde, Doctor Beltrdn. Licenciado Carabajal. Licenciado

Bernal, Licenciado Mercado de Penalosa.

Esta se despaché para el Marqués don Francisco Pizarro en ocho de Mar-
z0, de mil quinientos y treinta y tres, cuando se le envié provisién para que

pudiese continuar la conquista y poblacién de las provincias del Pert.
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Las LEvEs NUEvAS (1542)

Don Carlos, por la divina clemencia, Emperador siempre augusto, Rey de
Alemania, Dona Juana su madre, y el mismo Don Carlos, por la misma gracia,
Reyes de Castilla, de Leon, de Aragon, de las Dos Sicilias, de Jerusalén, de Nava-
rra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de
Cerdena, de Cordoba, de Cércega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algeci-
ras y de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias, Islas y Tierra-Firme del
Mar Océano, Condes de Barcelona, Senores de Vizcaya y de Molina, Duques de
Atenas y de Neopatria, Condes del Rosellon y de Cerdaria, Marqueses de Oristdn
e de Gociano, Archiduques de Austria, Duques de Borgonia y de Brabante, Con-
des de Flandes y de Tirol: Al Ilustrisimo Principe Don Felipe, nuestro muy caro y
muy amado nieto y hijo, y a los infantes nuestros nietos y hijos, y al presidente y
los del nuestro Consejo de las Indias, y a los nuestros virreyes, presidentes y oidores
de las nuestras Audiencias y Chancillerias reales de las dichas nuestras Indias,
Islas e Tierra-Firme del Mar Océano, y nuestros gobernadores, alcaldes mayores
y otras nuestras justicias, y a todos los concejos, justicias, regidores, caballeros,
escuderos, oficiales y cinco buenos de todas las ciudades, villas y lugares de las
dichas nuestras Indias, Islas e Tierra-Firme del Mar Océano, descubiertas y por
descubrir, y otras cualesquiera personas, capitanes, descubridores y pobladores y
vecinos y habitantes y estantes y naturales de ellas, de cualquier estado y calidad
y condicion y preeminencia que sean, asi a los que ahora sois, como a los que
fuereis de aqui en adelante, y a cada uno y cualquiera de vos en vuestros lugares
y jurisdicciones, a quien esta nuestra carta fuere mostrada, o su traslado signado
de escribano piiblico, o de la parte supiereis , y lo en ella contenido o cualquier
cosa o parte toca y atane y ataner puede en cualquier manera, salud y gracia.
Sepdis que habiendo muchos afios ha tenido voluntad y determinacion de ocupar
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nos despacio en las cosas de las Indias, por la gran importancia de ellas, asi en lo
tocante al servicio de Dios nuestro Sefior y aumento de su santa fe catdlica, como
en la conservacion de los naturales de aquellas partes, y buen gobierno y con-
servacion de sus personas, aunque hemos procurado desembarazarnos para este
efecto, no ha podido ser por los muchos y continuos negocios que han ocurrido,
de que no nos hemos podido excusar, y por las ausencias que de estos reinos, yo el
Rey, he hecho por causas tan necesarias como a todos es notorio; y dado que esta
[frecuencia de ocupaciones no haya cesado este presente asno, todavia hemos man-
dado juntar personas de todos estados, asi perlados como caballeros y religiosos,
y algunos del nuestro Consejo, para tratar las cosas de mds importancia de las
que hemos tenido informacion que se debia mandar proveer. Lo cual madura-
mente conferido, y en presencia de mi el Rey diversas veces platicado y discutido
y finalmente habiéndome consultado el parecer de todos, me resolvi en mandar
proveer y ordenar las cosas que de uso serdn contenidas, las cuales, demds de las
otras ordenanzas y provisiones que en diversos tiempos hemos mandado hacer,
segiin por ellas parecerd, mandamos que sean de aqui adelante guardadas por
leyes inviolablemente.

1.- Los miembros del Consejo de Indias deberdn seguir con la costum-
bre de reunirse tres horas por la mafana y tres por la tarde.

2.- Los pleitos superiores a los 500 pesos de oro tendrdn que ser re-
sueltos con el voto favorable de al menos tres jueces del Consejo de
Indias. Para agilizar los trdmites, los pleitos inferiores a los 500 pesos
de oro podrdn ser resueltos con el voto de solo dos jueces.

3.- DParaevitarsolapamientodecompetenciasjudiciales,el ConsejodeIndias
respetard la territorialidad de las Audiencias recién creadas de Nueva
Espana, Pert, Guatemala, Nicaragua y La Espanola.

4.- Ningan familiar ni allegado del presidente, secretario, fiscal y relator
del Consejo de Indias podrd ser procurador ni solicitador en ningin
negocio indiano, so pena del destierro del reino por diez afos.

5.- EI Consejo de Indias guardard las Ieyes y ordenanzas de existentes
y especialmente los del Consejo Real y las Audiencias a fin de evitar
posibles actos de soborno y prevaricaci6n.

6.- Los miembros del Consejo de Indias no se ocuparan de los negocios
particulares de los reinos de las Indias. Dichos asuntos se resolverdn
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en las Audiencias de aquellos territorios. EI Consejo de Indias revi-
sard los juicios de residencia de las autoridades de Indias y las visitas
realizadas a los territorios indianos.

7.~ Los miembros del Consejo de Indias revisaran el cuidado y buen
gobierno dado a los indios, asi como la administracién de su justicia.

8.- EI Consejo de Indias se ocupard en “pensar y saber en qué cosas nos
podemos justamente ser servidos y aprovechados de las cosas de las
Indias”.

9.-  El Consejo se ocupard de forma especial en revisar con cuidado que
se cumpla lo ordenado y mandado para aquellas tierras.

10.- En el reino del Pert residird el virrey y la Audiencia de Lima, forma-
da por cuatro oidores letrados y presidida por el virrey, sustituird a la
anterior de Panamd que quedara a partir de este momento disuelta.

11.- Se crea la Audiencia de los confines de Guatemala y Nicaragua, por
cuatro oidores, siendo uno de ellos el presidente.

12.- Las causas civiles criminales pendientes serdn resuellas por las Au-
diencias de las Indias, sin que haya posibilidad de apelacién o recur-
sos a las sentencias dictadas por dichas Audiencias (excepto aquellos
pleitos de més de 10.000 pesos de oro, que podrén ser revisados por
el monarca en segunda suplica).

13.- Los jueces que vean la segunda stiplica a que hace referencia el pun-
to anterior determinaran la causa por el mismo proceso realizado
por la Audiencia de Indias, sin poder admitir mds pruebas y alega-
ciones al efecto.

14.- En las Audiencias de Indias las cartas, provisiones y otras cosas que
en ellas se proveyeren se despacharan en nombre del rey y llevardn el
sello real.

15.- Si la causa que viera la Audiencia de Indias es mayor de 500 pesos
de oro deberd haber tres votos conformes de los cuatro oidores. Si la
causa es de menor cuantia se necesitardn solamente dos votos con-
formes.

16.- Las apelaciones que se interpusieren de los gobernadores donde no hay
Audiencia real se verdn en la Audiencia del distrito y jurisdiccién que le
corresponda y en este caso no se permitird una segunda suplicacién.
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17.- En todos los asuntos que estas leyes no indiquen cémo hay que ac-
tuar, se guardardn las ordenanzas de las ciudades de Granada y Valla-
dolid. Lo correspondiente a los asuntos de los corregidores y jueces
de residencia se guardard lo que mandan las leyes y ordenanzas de los
reinos de la Peninsula.

18.

1

Los presidentes y oidores tomardn residencia a los gobernadores y
tras justicias ordinarias cuando les pareciere que conviniere. Las re-
sidencias de los gobernadores se enviaran al Consejo de Indias para
que se vean y determine lo proceda. El resto de las residencias serdn
dictaminadas y sentenciadas por los presidentes y oidores de las Au-
diencias reales de Indias.

19.- Debido a que uno de los asuntos principales es el buen tratamiento
de los indios, las Audiencias informardn de los dafios a que son so-
metidos por cualquier persona. Castigardn a los culpables con todo
rigor y se evitard la dilacién maliciosa de los juicios.

20.

1

No se podrd convertir ni tratar como esclavo a ningin indio por nin-
guna causa (ni siquiera por titulo de guerra, rebelién o rescate). Los
indios serdn tratados como vasallos que son de la Corona de Castilla.

21.- Nadie podra utilizar el trabajo de los indios contra su voluntad.

22.- Las Audiencias pondrdn en libertad inmediatamente a los indios que
hasta la hayan sido convertidos en esclavos.

23.- Los indios no podrén ser utilizados como bestias de carga. En los
casos y lugares que no “se pueda excusar”, se hard de tal forma que
no se siga perjuicio alguno para su salud y vidas. En ningin caso se

hari en contra de su voluntad.

24.

Ningun indio podrd ser utilizado contra su voluntad en la pesqueria
de perlas. Si es necesario se cancelard la pesca de perlas “porque es-
timamos que es mucho mds, como es razdn, la conservacién de sus
vidas, que el interés que nos pueda venir de las perlas”

25.

Se pondrd inmediatamente a disposicién de la Corona todos los in-
dios hasta la fecha estaban encomendados a los virreyes, los gober-
nadores, oficiales o los prelados.

26.- Todos los indios que estuvieren sirviendo a cualquier persona sin el titulo
correspondiente pasardn a depender desde este momento de la Corona.
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27.- Se reducird el nimero de indios encomendados en aquellos reparti-
mientos que se considere sean excesivamente numerosos. Los indios
que den vacantes como consecuencia de la reduccién pasaran a dis-
posicién real o se repartirdn entre los primeros conquistadores que
hasta la fecha por las circunstancias que fueren no tengan asignados
indios de repartimiento.

28.

1

Los indios encomendados que sean tratados mal por sus encomen-
deros serdn puestos a disposicion real, perdiendo el encomendero
todos sus derechos sobre los dichos indios.

29.- Ningun virrey, gobernador, Audiencia, descubridor ni ninguna otra
persona podrd a partir de este momento encomendar indios por
ninguna via ni circunstancia. Cuando vayan muriendo los enco-
menderos, los indios pasardn a disposicién de la Corona.

30.- Los presidentes y oidores de las Audiencias vigilardn que los indios
que vayan quedando libres de encomiendas sean tratados bien e ins-

truidos en la religién catélica.

31.

1

Los corregimientos serdn proveidos en primer lugar entre los prime-
ros conquistadores, posteriormente entre los pobladores casados y
luego entre los pobladores restantes.

32.- Los pleitos que los espanoles tengan con los indios se remitirdn di-
rectamente al rey para que se provea lo que se considere conveniente.
Los pleitos existentes se suspenderdn, remitiendo la causa y el expe-

diente al rey.

33.- Todo el que quiera realizar descubrimientos por mar deberd pedir
previamente licencia a la Audiencia del distrito que corresponda.
Bajo ninguna circunstancia podrd convertir en esclavos a los indios
de la regién descubierta ni venderlos a terceras personas, aunque se
diga que los propios indios se los vendieron por esclavos. Se podrd
utilizar y desplazar solamente hasta tres o cuatro personas para ser
utilizados como intérpretes.

34.

1

EI descubridor dard cuenta a su correspondiente Audiencia de lo
descubierto. La relacién serd enviada al Consejo de Indias para que
se provea lo que sea conveniente para el servicio de Dios y se pueda
proceder a recompensar al descubridor de la forma que se considere
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35.

36.

37.

38.

39.

1

1

oportuna. Las Audiencias enviaran en cada expedicién de descubri-
miento uno o dos religiosos y si los religiosos se quieren quedar en la
regién descubierta lo podrdn hacer.

Ningun virrey ni gobernador podrd a partir de este momento dar li-
cencias para realizar nuevos descubrimientos ni por mar ni por tierra.

Los descubrimientos realizados hasta la fecha se regirin por las pre-
sentes Ordenanzas y las instrucciones que las Audiencias diesen al
efecto, independientemente de las capitulaciones que previamente
se hayan efectuado. En caso de no guardar las presentes Ordenanzas,
perderdn todos sus cargos y mercedes otorgados. En todos los casos
los indios deberdn ser bien tratados y evangelizados.

Los descubridores deben realizar las tasaciones de lo que los indios
deben contribuir en tributos y servicios como vasallos que son del
rey. El tributo serd siempre moderado. Los descubridores no podrdn
servirse de los indios y solo podran cobrar sus tributos en la cantidad
y las condiciones que indiquen las Audiencias correspondientes.

Las Audiencias enviardn al Consejo de Indias la informacién opor-
tuna de las personas que hacen peticiones de mercedes para que el
rey pueda resolver convenientemente las mencionadas peticiones.

Los indios que quedan en las islas de San Juan, Cuba y La Espafiola
no serdn molestados con tributos ni con ningun servicio de ninguna
clase. Se les dejara en libertad sin ser molestados para que pueda
reproducirse convenientemente. Se les instruird en verdades de la fe
catdlica.

Estas Ordenanzas serdn enviadas urgentemente a todos los lugares para
que sean cumplidas de forma inmediata y correcta. Serdn traducidas a los
indios para que las entiendan correctamente. Establece penas de 1.000 cas-
tellanos de oro a aquellos que contravengan lo dispuesto. Barcelona, 20 de
noviembre de 1542.
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PROYECTO ACADEMICO DE INVESTIGACION
B1oARQUEOLOGICO E HISTORIOGRAFICO

Francisco Pizarro-PAIBHEFP

EpwiN RaUL GREENWICH CENTENO
Director del PAIBHFP

El presente proyecto denominado, “PROYECTO ACADEMICO DE
INVESTIGACION BIOARQUEOLOGICO E HISTORIOGRAFICO
FRANCISCO PIZARRO?, es un proyecto de investigacién cientifica mul-
tidisciplinario el cual se ha planteado dentro del marco de investigacién que
vengo realizando como parte de mis estudios universitarios de arqueolo-
gia en la Universidad Nacional Mayor de San Marcos. Este proyecto, como
su nombre lo indica, involucra dos disciplinas muy importantes del saber
cientifico que son la Bioarqueologfa (en el campo del estudio de los huesos
humanos) y la Historia. Ambas disciplinas conjugan en sus respectivos roles
y sus propios métodos una pieza importante en el desarrollo de la investi-
gacion, por lo cual se plantea la necesidad de trabajar con un equipo mul-
tidisciplinario que incluya especialistas en diferentes dreas de investigacién
afines.

Cabe recalcar que las personas que trabajamos en este proyecto cientifico
aportamos cada quien con sus conocimientos en la materia que nos compe-
te, esto nos ayudard, sin embargo, a tener una visién de conjunto sobre el
tema de investigacién que estamos tratando.

Hemos venido trabajando desde fines del mes de diciembre del afio 2006
hasta la actualidad y lo seguiremos haciendo hasta concluir nuestra investi-
gacion.
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PRESENTACION

Toda actividad humana deja siempre vestigios de su existencia en los
objetos creados y/o usados por el hombre a lo largo de su vida (objetos
materiales que con el paso del tiempo pasan a convertirse en reductos de
actividad social, los cuales son de suma importancia para el trabajo de
investigacién arqueoldgica, tomando la forma de registro arqueoldgico) y
en las alteraciones de su propio cuerpo (material éseo) producto de la acti-
vidades practicadas a lo largo de su vida y del cuidado al que era sometido
el cuerpo.

En el caso de una obra arquitectdnica al estudiar la forma, la técnica, los
materiales, adosamientos, volumen, etc; se logra conocer el cémo se organi-
z6 la sociedad para realizarla (quienes dirigen, quienes construyen, quienes
traen el material, que artefactos emplearon y el porqué la construyeron).
Asi mismo en los huesos humanos al examinar grosores, marcas musculares,
marcas de infecciones, malformaciones, etc; se logra aproximaciones de las
actividades que realizaba el individuo, enfermedades que padecia, como se
nutria, asi como aproximarnos a los ritos funerarios practicados por la so-
ciedad de su tiempo y establecimiento de diferencias de estatus (cuando este
tipo de estudios se realiza con varios individuos, es posible obtener indices
de tipo demogrifico).

La informacién que se obtiene del material dseo es tan importante como
la informacién que puede proporcionar otros vestigios de la actividad huma-
na, tanto mds aun por ser este material, un vestigio del mismo hombre que
realizé la actividad y cuya influencia se puede ubicar en sus propios restos.

Tomando en cuenta lo mencionado el presente proyecto tiene como
principal propésito la reconstruccién de la vida biografica del conquistador
del Pert, Senor Marqués Don Francisco Pizarro —quien nacid y vivié entre
los anos 1478 o ;14822 y 1541- sobre la base de estudios historiograficos,
arqueoldgicos y bioantropoldgicos, lo cual requiere llevar a cabo un estudio
sistemdtico y paulatino de los datos histéricos (crénicas, archivos histéri-
cos, publicaciones recientes, documentos inéditos, etc) que se tengan sobre
su vida asi como un andlisis minucioso del material éseo recuperado de su
tumba, para establecer relaciones que nos permitan otorgar un diagnostico
mds certero.
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RESULTADOS PRELIMINARES DEL ESTUDIO DE LOS RESTOS
OSEOS ATRIBUIDOS A FRANCISCO PIZARRO

I. Articulaciones Oseas

Todas las articulaciones de las piezas dseas del esqueleto son consistentes.
La referencia en el “Informe Guillén” sobre una posible mezcla de diferentes
individuos queda descartada. El PAIBHFP ubicé y separé algunas piezas
dseas que no tenfan correspondencia con el esqueleto, quedando solo aque-
llas que si le pertenecian para efectos del estudio.

II. Respecto al Aspecto Fisico de Pizarro
a) Aspecto Fisico General:

El esqueleto corresponde a un individuo adulto de sexo masculino, con-
textura robusta, lo cual es consistente con alguien que ha realizado gran
actividad fisica en vida. Edad bioldgica aproximada de 58 +/-8 afos,
diestro, de 1.72 +/- 7 cm de estatura aproximada. Los rangos estableci-
dos encajan dentro de las caracteristicas atribuidas a Francisco Pizarro,
“... hombre alto, grande de cuerpo, bien hecho y no mal gestado” (Del
Busto, 2001).
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Esqueleto de Pizarro con evidencias.

© Lesiones Ante-mortem

O Lesiones Peri-mortam?2

O Bivindicadores de actividad®
Paleopatologias*

() Contaminacion Post-mortem®

Esqueleto completo de Francisco Pizarro indicando la evidencia estudiada por el PAIBHFR (Fotografia Ronal
Huallpa. 2008)
Leyenda:

1. Lesiones o “heridas” que el individuo sufre en vida y sobrevive a ellas.

2. Lesiones o “heridas” que se provocan momentos antes o alrededor de la muerte.

3. Marcas o improntas dejadas en los huesos producto de las actividades que el individuo realizé a lo
largo de su vida.
Enfermedades que el individuo sufrié a lo largo de su vida.
5. Agentes contaminantes de diversa indole (metal, dcido u otras sustancias orgdnicas e inorgdnicas)

presentes en el espacio donde yacian los restos después de ser inhumados.

haN
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b) Respecto al Créneo:

Hay consistencia en la articulacién tanto entre la regién de la base
del créneo (articulacion de los condilos del hueso occipital) con la pri-
mera vértebra cervical (carillas articulares superiores del atlas), como
también entre la unién de la mandibula con el craneo (articulacion
témporo-mandibular).

La presencia de regiones reabsorbidas de los alvéolos por ausencia de
piezas dentarias antemorten en la mandibula genera la reduccién del
tamano del cuerpo mandibular, la ligera oblicuidad de la rama ascen-
dente, ligera apertura del dngulo gonial y la ligera inclinacién del cue-
llo del céndilo hacia atrds, lo que en apariencia genera la expansién
del cuerpo mandibular sobresaliendo mas alld del plano de la cara.
Sin embargo esta es una condicién normal de la mandibula de un
individuo de avanzada edad que ha perdido la mayoria de las piezas
dentales en vida, descartando asi la posibilidad que la pieza ésea no le
pertenezca.

El crineo es aparentemente mds pequefio y gricil con relacién a la
proporcién del resto de la osamenta, sin embargo presenta rasgos
masculinos marcados a excepcién de la cresta nucal (grado 3). La gra-
cilidad y dimensién del crdneo puede deberse al proceso de graciliza-
cién morfolégica que se presenta en crdneos de personas de avanzada
edad, llegando incluso atenuar las diferencias morfolégicas que per-
miten observar el dimorfismo sexual.
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Craneo de Francisco Pizarro

Imagen en vista lateral izquierda del craneo de Francisco Pizarro en correcta articulacion con las seis primeras
vértebras cervicales. La guia indica la trayectoria de una lesién cortante penetrante por debajo de la mandibu-

la. (Fotografia de E. Rail Greenwich. 2007).

III. Respecto a las Lesiones

Los estudios del mecanismo lesionario lograron establecer que el esque-
leto presenta mds de 16 lesiones entre cortantes-penetrantes y cortantes-
contundentes, a nivel la cabeza, garganta y cuello, térax, abdomen, brazo
derecho y mano izquierda. Dichas lesiones fueron causadas por varios arte-
factos de corte laminar de uno o doble filo, con variada intensidad de fuerza
aplicada al momento de propinar la lesién y desde diferentes posiciones. La
mayoria de las lesiones se ubican de lado derecho. La relacién estructural
entre las lesiones y su naturaleza asi como las direcciones establecidas en las
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piezas dseas comprometidas nos permiten establecer que el esqueleto presen-
ta lesiones consistentes con el ataque referido en las crénicas sobre la muerte
de Francisco Pizarro.

Esqueleto completo con lesiones cortantes

Esqueleto completo de Francisco Pizarro indicando las lesiones cortantes penetrantes y cortantes contundentes
estudias por el PAIBHFP Nétese que la direccion de todas las lesiones es de lado lateral derecho, lo cual indica
que esta region del cuerpo estuvo mds expuesta a los atacantes, puesto que debid hacer uso del miembro superior
derecho para su defensa ante el ataque, haciendo esa region del cuerpo mds propensa a recibir lesiones.(Foto-
grafia de Ronal Huallpa)
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IV. Respecto al Estilo de Vida

Para José Antonio del Busto, Francisco Pizarro en la vejez llevé una vida
apacible lejos de las campanas y de antiguos oficios, lo cual acelera las en-
fermedades propias de la edad senil. Asi pues el esqueleto presenta signos
de proceso degenerativo producto de la edad avanzada, las viejas lesiones
en el pie derecho y brazo derecho evidencian, como era de suponerse, que
Francisco Pizarro llevé un estilo de vida bastante agitado, las marcas en los
talones implican grandes caminatas en combates o viajes. El aumento en la
densidad dsea y engrosamiento del hueso supone la presencia de una con-
dicién patoldgica conocida como Enfermedad de Paget, lo cual no ha sido
descartado atn.

Andlisis de elementos traza establecieron una dieta basada en alimentos
de origen de vegetal.

V. Respecto a la Inhumacién

Los exdmenes de mudas de moscas necréfagas no descartan la posibilidad
que el cuerpo haya sido inhumado pocas horas después de su muerte, como
lo indican las crénicas, ya que la naturaleza de las moscas que participan en
el proceso de descomposicién pueden desarrollarse con poco oxigeno.

Los exdmenes de Espectrometria de Fluorescencia de Rayos X establecie-
ron que el crdneo estuvo en contacto por tiempo prolongado con el plomo,
lo cual se corresponde con el acta de 1661 donde se hace referencia a este
hecho. Igualmente demostré que cuando menos el pie derecho estuvo en
contacto con cobre, posible metal del cual eran las espuelas con la que fue
inhumado el cuerpo segtin las crénicas de la época. Esta referencia tendrd
que ser corroborada histéricamente.

Conclusién Preliminar

La evidencia en los restos dseos es una pieza mds en el rompecabezas
que se debe armar en el largo proceso de la autentificacion de los restos de
Pizarro. Las circunstancias del hallazgo de los restos al interior de La Cripta
Arzobispal de la Basilica Catedral de Lima en 1977, el contexto de su tum-
ba, la caja de plomo -conteniendo un crdneo en su interior-, en cuya tapa
se puede leer claramente “Aqvi esta la cabega del sefior Marqves Don Fansisco
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Pigaro que descvbrio y gano los reynos del Pirv y pvso en la Real Corona de Cas-
tilla”, el acta fechada en 1661 donde se hace referencia al crineo de Pizarro
en una caja de plomo; la caja desarmada forrada con terciopelo negro con la
impronta de la Cruz de la Orden de Santiago en la que fue enterrado Pizarro
después de su primera exhumacién segun actas de 1544; son evidencias de
naturaleza arqueoldgica y documental que sirven como base y refuerzan ain
mis la teorfa de la autenticidad.

La coincidencia de estos hallazgos arqueoldgicos relacionados a una osa-
menta que es consistente con la de un hombre que participé en los episodios
histéricos del aventurero extremeno, conquistador y Marqués Gobernador
del Pird Don Francisco Pizarro, hace suponer que en efecto estamos ante
sus auténticos restos. Sin embargo consideramos que por tratarse de un per-
sonaje de relevada importancia histérica se debe agotar todos los recursos
cientificos posibles con el objeto de despejar y desterrar falsas teorias, es
ese sentido que el PAIBHFP amplié la investigacién sobre los restos con
el objeto de estudiar al hombre detrds de la historia a través de sus huesos;
de igual manera el desarrollo los estudios genéticos proveen un marco de
investigacién con ADNmt que proporcionard una aproximacién al 99.9%
sobre la autenticidad de la osamenta. Dichos resultados se expondrdn en una
proxima publicacién donde se detallard todos los métodos utilizados en la
investigacién y los hallazgos realizados.
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CUADRO GENEALOGICO DE LA FAMILIA PIZARRO
DESDE FRANCISCO HASTA LA ACTUALIDAD
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1478.-
1502.-
1509.-

1513.-
1517 .-
1518.-
1519.-

1524.-
1526.-

1527 .-
1528.-
1529.-
1530.-

CRrONOLOGIA DE FrRANCISCO
P1zARRO

Nacimiento en Trujillo (Céceres).
Primer viaje a Las Indias: salida con Ovando hacia La Espanola.

Parte en la expedicién de Ojeda a Tierra Firme y al afio siguiente
participa en la fundacién de San Sebastidn y Santa Maria de la An-

tigua en el Golfo de Urab4.

Junto a Nufiez de Balboa descubre el océano Pacifico.
Apresamiento, proceso y ejecucién de Vasco Nunez de Balboa.
Vecino y hacendado en Panamd

Junto con Almagro y Hernando de Soto realiza expediciones por el
istmo.

El 14 de noviembre inicia el primer viaje en busca del Pert.

Tras sellar el Pacto de Panamd y crear La Comparnia de Levante con
Almagro y Luque, Pizarro inicia su segundo viaje al Pertl. Isla de La
Gorgona. La Isla del Gallo y los Trece de la Fama. Descubrimiento
de Tumbes y llegada hasta el rio Santa.

Regreso a Panamd tras un viaje de 18 meses.
Viaje a Espafa. Entrevista con el emperador Carlos I.
Capitulacién de Toledo. Visita a Trujillo.

Salida hacia Panam4 desde Sanltcar. En noviembre Pizarro inicia la
expedicion definitiva al Pert
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1532.-

1533.-

1534.-

1535.-

1536.-

1537 .-
1538.-

1539.-

1540.-

1541.-

1542.-

1545.-

1546.-
1549.-

El Inca Atahualpa es apresado y su ejército vencido en Cajamarca.
Francisco Pizarro Gobernador de Nueva Castilla.

Almagro y los Oficiales Reales llegan a Cajamarca. Reparto del bo-
tin. Juicio y muerte de Atahualpa. Tubalipa es elegido nuevo Inca.
Los espafioles entran en Cuzco.

Jauja se convierte en la capital de Nueva Castilla, aqui nace Fran-
cisca, primera hija de Pizarro y la princesa inca Inés Huaylas. Pedro
Alvarado intenta apoderarse de Quito y los territorios del norte.

Fundacién de Lima, nueva capital del Perd. Primeras disensiones
graves entre almagrista y pizarristas. Diego de Almagro inicia su ex-

pedicién a Chile.

Rebelién del Inca Manco Yupanqui. Sitio de Cuzco. Nace Gonzalo,
segundo hijo de Pizarro.

Regreso de Almagro a Cuzco. Inicio de la guerra civil.

Derrota del ejército almagrista en la batalla de Las Salinas. Almagro
es ajusticiado. Pizarro se instala en Cuzco y visita el sur de Pert.

Nacimiento de Francisco, tercer hijo de Pizarro, primero con su
nueva companera, Angelina. Pedro Valdivia marcha a Chile.

El Gobernador regresa a Lima. Nace Juan el cuarto hijo de Pizarro

El 26 de junio Francisco Pizarro es asesinado por los partidarios de
Diego Almagro “el Mozo”. Cristébal Vaca de Castro nuevo Gober-
nador de Peru.

Se dictan Las Nuevas Leyes de Indias. Blasco Nufiez de Vela es nom-
brado Virrey del Per.

Nusfiez de Vela es asesinado por los partidarios de Gonzalo Pizarro,
se desencadena otra guerra civil.

Pedro La Gasca, Virrey del Pert.

Final de las guerras civiles en Peru.
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